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n Pozor: Pred uporabo preberite ta navodila in upostevajte
varnostna opozorila!

SIMBOLI

Opozorilo

Preberite navodila za uporabo

Osebe v blizini se morajo
odmakniti

>EBGE

Ce se napajalni kabel
poskoduje, takoj izklopite
napravo

Nosite zascitha ocala

Nosite zascito za sluh.

Uporabljajte zascitne rokavice,
ko uporabljate to napravo

@

Nosite trdno obutev, ko
uporabljate to napravo

Ne uporabljajte v dezju ali v
vlaznem okolju
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Iz delovnega obmogja
odstranite

predmete, ki vas pri delu
ovirajo

©
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Zagotovljena stopnja glasnosti je 95
dB.

AA

Naprava je usaglasena z
relevantnimi varnostnimi
standardi.

Dvojna izolacija
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OSNOVNE ZNACILNOSTI

TEHNICNI PODATKI

Model ET 355
Napajanje 230V ~50Hz
Mo¢ 350 W

St. vrtljajev v prostem teku 12000 min?
Premer koSnje @ 250 mm
Premer nitke 1,2 mm
Stopnja zvocnega tlaka Lpa 82,2 dB(A)
Odstopanje K 3 dB(A)
Izmerjena raven zvocne moci Lwa 92,8 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci Lwa 95 dB(A)
Odstopanje K 1,97 dB(A)
Vibracije 4,907 m/s?
Odstopanje K 1.5 m/s?
Masa (samo naprava) 1,7 kg
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NAMEN UPORABE

Ta kosa je namenjena kosnji trave in podobnega mehkega rastlinja in koSenje
robov trate v zasebnih in hobi vrtovih na mestih, ki niso dostopna za kosilnico.
Naprava se ne sme uporabljati na javnih povrsinah, v parkih, Sportnih centrih in ob
cesti, kot tudi ne v kmetijstvu in gozdarstvu. Ta kosa se ne sme uporabljati za
rezanje in drobljenje:

- Zive meje, vejevja in grmovija,

- roz,

- za kompostiranje.

uvoD

Naprava je izdelana za enostavno in hitro opravljanje dela.
Varnost, udobje, in priro¢nost so bile glavne lastnosti pri razvoju naprave ter
omogocajo varno vzdrZzevanje in uporabo.

SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

OPOZORILO! Pred uporabo preberite navodila za uporabo in varnostna
opozorila.
Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko vodi do el. udara, poZara in/ali
tezjih telesnih poskodb.

Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.
Naziv “naprava” se uporablja za elektricne in akumulatorske naprave.

1) Varnost v delovnem obmocju

a) Delovno obmocje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali
onesnazena obmocja povecajo nevarnost poskodb.

b) Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu. Pri delu z napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive
snovi vnamejo.

c) Med uporabo se morajo otroci in opazovalci odmakniti iz delovnhega obmogja.
Motnje lahko povzrocijo izgubo nadzora.
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2) Elektri¢na varnost

A Napajalna napetost mora biti enaka napetosti, navedeni na identifikacijski
ploscici na napravi.

a) Vtikaci se morajo prilegati vticnicam. Vtikaca nikoli ne spreminjajte. Pri
vtikacih z ozemljitvijo nikoli ne uporabljajte adapterjev. Uporaba ustreznih in
nespremenjenih vtikacev zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiator;ji,
vodovod in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja velika nevarnost
elektricnega udara.

c) Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Voda, ki prodre v napravo, povzroci
nevarnost elektricnega udara.

d) Napajalni kabel izkljucite tako, da povlecete za vtikac. Nikoli ne vlecite za
kabel, saj ga lahko poskodujete, zaradi Cesar obstaja velika nevarnost
elektricnega udara. Kabel imejte odmaknjen od ostrih robov, mastnih
predmetov in virov toplote. Poskodovani in zapleteni kabli povecajo nevarnost
elektricnega udara.

e) Ce napravo uporabljate zunaj, vedno uporabljajte podaljSevalne kable za
zunanjo uporabo. Uporaba ustreznih podaljSevalnih kablov zmanjsa nevarnost
elektricnega udara.

f) Ce uporabljate napravo v vlaznem obmogju, jo priklju¢ite na vir napajanja z
zascitno varovalko (RCD) saj to zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a) Ves cas bodite pozorni, glejte v obmocje dela in pri delu uporabljajte zdravo
pamet. Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola,
drog ali zdravil. Trenutek nepazljivosti je lahko vzrok za teZje telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in zascitna ocala. Uporabljajte zasc¢itno
opremo, ki zmanjsa nevarnost posSkodb pri vrsti dela, ki ga opravljate;
protiprasna maska, zascitni Cevlji z nedrsecim podplatom, celada, zascita za
obraz in usesa.

c) Preprecite nezaZelen zagon naprave. Preden priklju¢ite napajalni
kabel/namestite akumulator, se prepricajte, da je naprava izklopljena. To
storite tudi, ko napravo prenasate. Prenasanje naprave s prstom na stikalu
lahko povzroci nevarnost poskodb.
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d)Pred zagonom naprave vedno odstranite orodje in kljuce za
nastavitev/namestitev. Ce na vrtecem se delu pozabite orodje ali klju¢, obstaja
nevarnost teZjih telesnih poskodb.

e) Ne iztegujte naprave. Ves Cas imejte dober oprijem s podlago in bodite v
ravnotezju. To omogoca boljsi nadzor nad napravo tudi v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite ustrezno obleko. Ne nosite ohlapnih obladil ali nakita. Lase, oblacila in
rokavice imejte odmaknjene od gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali
dolgi lasje se lahko zapletejo v gibajoce se dele.

g) Ce je naprava opremljena s priborom za odstranjevanje prahu, ga morate
vedno uporabljati. Uporaba pribora za odstranjevanje prahu zmanjsa
nevarnosti in bolezni, ki nastanejo zaradi prevelike izpostavljenosti prahu.

h) Ne dopustite si, da bi zaradi udobnejSega dela ali poznavanja izdelka
(pridobljenega z veckratno uporabo) opustili strogo upostevanje varnostnih
pravil pri uporabi naprave. Trenutek nepozornosti lahko povzroci veliko
nevarnost teZjih telesnih poskodb.

4) Pravilna uporaba in nega naprave

a) Naprave ne uporabljajte na silo. Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno
uporabljajte ustrezno napravo. Ustrezna naprava delo opravi bolj ucinkovito in
varno, v skladu z mocjo in hitrostjo naprave.

b) Naprave ne uporabljajte, ¢e stikalo naprave ne vklopi ali izklopi. Ce stikalo ne
deluje, naprave ne uporabljajte. Nesite napravo na servis, kjer Vam bodo
stikalo popravili.

c) Pred nastavitvijo, menjavo pripomockov ali shranjevanjem vedno izkljucite
napajalni kabel iz napajanja/odstranite akumulator. Preventivni varnostni
ukrepi zmanjsajo nevarnost poskodb zaradi nezazelenega vklopa naprave.

d) Naprave shranjujte izven dosega otrok. Naprave ne smejo uporabljati osebe,
ki niso seznanjene z uporabo naprave ali s temi navodili za uporabo. Naprave
v rokah neizkusenih uporabnikov so zelo nevarne.

e) Naprave vzdrzujte. Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajocih se delov ter
pregledujte napravo za poskodbe, ki lahko vplivajo na delovanje naprave. Ce
je naprava poskodovana, morate napravo pred uporabo popraviti. Veliko
nesrec nastane zaradi slabo vzdrZzevanih naprav.

f) Rezila morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrZevana rezila se manj zatikajo in
jih laZje upravljate.
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g) Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

h) Ro€aji morajo biti Cisti in brez ostankov olja ali maziva. OnesnaZeni rocaji ne
omogocajo varne uporabe in lahko povzrocijo nevarnost izgube nadzora.

5) Servis
a) Napravo lahko popravlja samo pooblas¢en serviser, ki uporablja originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varno delovanje naprave.

NAVODILA ZA UPORABO IN VARNO DELO SHRANITE TAKO, DA JIH BOSTE IMELI

VEDNO NA VOLIO.

1. Pri delu, pri katerem lahko pride rezalno orodje v stik s skritimi Zicami,
elektricno orodje drzite samo za izolirane prijemalne povrsine.

2. Prepricajte se, da so vsa stikala za vklop/izklop izklopljena in da je vti¢ izklopljen,
ko odstranjujete zagozden odrezan material ali servisirate stroj.

3. Pri transportu ali shranjevanju Skarij za Zivo mejo vedno namestite zascitni
pokrov.

4. Vse napajalne kable in vrvice drzite stran od obmocja rezanja.

5. Delovno obmocje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali
onesnazena obmocja povecajo nevarnost poskodb.

6. Pazljivo preglejte Zive meje in grmovje, ki ga rezete, ter odstranite skrite Zice,
Zine ograje in druge tujke.

7. Med rezanjem z rezili trdno drzite rocaj z obema rokama. Drzite rezila stran od
telesa.

8. Upostevajte delovno okolje. Ne uporabljajte naprave v mokrih in vlaznih
prostorih. Delovno obmocje mora biti dobro razsvetljeno. Naprave ne
uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov
ali prahu.

9. Pred uporabo preglejte napajalni in podalj$evalni kabel za pogkodbe. Ce se
kabel med delom poskoduje, takoj izvlecite vtikac iz vtiénice. Ne dotikajte se
poskodovanega kabla.

10. Ostale osebe in opazovalci se morajo odmakniti iz obmocja dela. Otroci in
osebe, ki niso vklju¢ene v delovni proces, se morajo med delom odmakniti iz
obmocja dela. Osebe v blizini se ne smejo dotikati naprave ali napajalnega
kabla.
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11. Ko naprave ne uporabljate, jo morate ustrezno shraniti. Napravo shranjujte na
suhem mestu izven dosega otrok ali drugih nepooblascenih oseb.

12. Nikoli ne dovolite uporabo naprave otrokom, osebam z zmanjsanimi, ¢utnimi
ali mentalnimi sposobnostmi, z pomanjkanjem izkusenj in znanja ali osebec,
katere niso seznanjene z navodilom za uporabo.

13. Naprave ne uporabljajte v blizini Zivali, otrok ali drugih oseb.

14. Naprave ne uporabljajte na silo. Ustrezna naprava delo opravi bolj ucinkovito
in varno, v skladu z mocjo in hitrostjo naprave.

15. Uporabite ustrezno napravo. Ne uporabljajte majhnih in Sibkih naprav in
pripomockov za teZja opravila. Ne uporabljajte naprave za druge namene.

16. Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita, saj se lahko se
zapletejo v gibajoce se dele. Pri delu na prostem priporo¢amo uporabo Cevljev z
nedrsecim podplatom in zascitnih rokavic. Dolge lase spnite ali nosite pokrivalo.

17. Uporabljajte zascitno opremo. Nosite zascitna ocala in zascito za sluh. Pri delu
v prasnem okolju uporabljajte zascitno masko.

18. Med delom nosite ¢vrste Cevlje in ostalo zas¢itno opremo.

19. Pri delu na klancu bodite Se posebej previdni.

20. Hodite, ne tecite.

21. Ne poskodujte napajalnega kabla. Napajalni kabel izkljucite tako, da povlecete
za vtikaC. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko poskodujete, zaradi Cesar
obstaja velika nevarnost elektricnega udara. Kabel imejte odmaknjen od ostrih
robov, mastnih predmetov in virov toplote.

22. Ugasnite napravo in jo izkljucite iz napajanja (izvlecite vtic iz vticnice):

-ko uporabnik zapusti napravo
-pred odstranitvijo blokade
-pred preverjanjem, ¢iS¢enjem naprave ali opravili na napravi
-preverjanje naprave po udarcu tujka ob napravo
-takojsnje preverjanje, ko zacenja naprava hipoma vibrirati
23. Redno opravljajte vzdrzevalna dela. Rezila morajo biti ostra in Cista.
Upostevajte navodila za podmazovanje in menjavo pribora. Redno pregledujte
napajalni kabel. Poskodovan kabel takoj zamenjajte. Rocaji morajo biti suhi,
Cisti in brez ostankov olja ali maziva.
24. lzklopite napravo, ko je ne uporabljate. Vedno izklopite napravo pred
servisiranjem in menjavo pripomockov in izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice,
saj to preprecuje nezazelen zagon naprave.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

PreprecCite nezazelen zagon naprave. Pred prikljucitvijo napajalnega kabla v
napajanje se prepricajte, da je stikalo za vklop izklopljeno. Ne prenasajte
naprave s prstom na stikalu.

Uporabljajte podalj$evalne kable za zunanjo uporabo. Ce napravo uporabljate
zunaj, vedno uporabljajte podaljske za zunanjo uporabo.

Bodite pozorni. Ves Cas bodite pozorni, glejte v obmocje dela in pri delu
uporabljajte zdravo pamet. Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil.

Preglejte napravo za poskodovane dele. Pred uporabo preglejte napravo in
SCitnike za poskodbe in preverite delovanje varnostnih funkcij. Preverite
poravnanost gibljivih delov. Preverite premikanje delov in opravite druga
preverjanja, ki lahko vplivajo na delovanje. Veliko nesre¢ nastane zaradi slabo
vzdrzevanih naprav. Poskodovane dele in SCitnike takoj zamenjajte ali nesite
napravo na servis. Poskodovana stikala morate popraviti. Stikal nikoli ne
popravljajte sami, ampak nesite napravo na pooblascen servis. Nikoli ne
uporabljajte naprave s poskodovanimi stikali, ki naprave ne vklopijo ali
izklopijo.

Ne uporabljajte naprave brez namescenih Scitnikov ali s poSkodovanimi
scitniki.

Ne uporabljajte naprave s poskodovanim ali obrabljenim napajalnim kablom.
Ne prikljuCite poskodovanega kabla na napajanje niti se ga ne dotikajte,
preden ga izkljuéite iz napajanja, ker poskodovani kabli lahko povzrodijo
elektri¢ni udar.

ZascCita pred elektricnim udarom. lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorji, vodovod in hladilniki. Ce je vae telo
ozemljeno, obstaja velika nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte samo originalne pripomocke. Napravo lahko popravilja samo
pooblaséen serviser, ki uporablja samo originalne rezervne dele. To zagotavlja
varno delovanje naprave.

Ne vdihavajte Skodljivega prahu, ki nastaja med kosSnjo trave (npr. gnojila,
insekticidi).

Uporaba neoriginalnih pripomockov poveca nevarnost poskodb.

Naprava je v skladu z zahtevanimi varnostnimi standardi. Napravo lahko
popravlja samo pooblas¢en serviser, ki uporablja samo originalne rezervne
dele. To zagotavlja varno delovanje naprave.

Elektricna varnost. Napravo prikljuite samo na vir napajanja z enakimi
karakteristikami, kot so navedene na identifikacijski ploscici na napravi.
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38.

Napravo prikljuéite na vir napajanja, ki ima zas¢itno varovalko (RCD) s
karakteristiko izklopa manj kot 30 mA.

DODATNA OPOZORILA ZA KOSE

1.

00

10.

11.
12.

13.

14.

Med sestavljanjem bodite pozorni na S¢itnik. Na S¢itniku je namescen nozZ za
rezanje nitke. Pazite, da se ne dotaknete noza, saj obstaja velika nevarnost
poskodb.

Kose nikoli ne uporabljajte nad viSino stopal in je med delom ne usmerjajte
proti drugim osebam ali Zivalim.

Ce zaéne naprava med delom vibrirati ali se pojavi neobi¢ajen zvok, takoj
izklopite napravo in nesite napravo na pooblascen servis.

Pozor: rezalna glava se vrti Se nekaj ¢asa po izklopu.

Ne dotikajte se nevarnih premicnih delov, preden izkljucite naprave iz omrezja
in dokler sse nevarni premicni deli ne zaustavijo.

Pred delom iz delovnega obmocja odstranite kamenje, veje in druge trde
predmete.

Hodite, ne tecite.

Pri preckanju kamnitih ali pesc¢enih poti vedno izklopite napravo.

Na strmem pobocju kosite samo precno na klanec. Nikoli ne kosite v smeri
klanca (navzgor-navzdol).

Nikoli ne nadomescajte nekovinskih rezalnih elementov s kovinskimi rezilnimi
elementi.

Kose ne uporabljajte v deZju ali v slabem vremenu.

lzogibajte se uporabi naprave v slabih vremenskih pogojih, posebej kadar
obstoja nevarnost grmenja.

Napravo uporabljajte samo podnevi ali pri dobri razsvetljenosti. Kose ne
uporabljajte pri slabi vidljivosti.

Ne iztegujte naprave. Ves Cas imejte dobro stojisCe in bodite v ravnotezju.

PREOSTALE NEVARNOSTI

Pomembno: Tudi ¢e napravo uporabljate v skladu z navodili in varnostnimi
opozorili, ni mogoce izniciti nevarnosti poskodb. Z napravo ves ¢as ravnajte
pazljivo!
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PODALJSEVALNI KABEL

- Ne uporabljajte naprave s poSkodovanim ali obrabljenim napajalnim kablom.
Poskodovani napajalni kabli lahko povzrocijo nevarnost elektriCnega udara,
pozara ali opeklin.

- Kabli naj bodo stran od nevarnih premicnih delov, da se izognete poskodovanju
kablov, kar lahko privede do elektricnega udara.

- Uporabljajte samo predpisane napajalne kable z ustreznimi dimenzijami. V
tabeli spodaj so prikazane ustrezne dolzine napajalnih kablov v skladu z
napetostjo in elektricnim tokom naprave. Ce ste v dvomih, uporabite daljsi
kabel.

OZNAKA DELOV

Opis delov

1. Napajalni kabel

2. Kljuka

3. Stikalo za vklop/izklop

4. Aluminijasta cev (pogonska gred)
5. Gumb za nastavitev dolZine

6. Stitnik

7. Pogonsko ohisje

8. RoCaj

9. Gumb za nastavitev pomoznega rocaja
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NAVODILA ZA SESTAVLIANIJE

Naprava je dostavljena v originalni embalaZi. Kosa je tovarnisko sestavljena, zato
dodatna navodila za sestavljanje niso potrebna. Kosa ne vsebuje delov, ki jih je
treba menjati. Ce se naprava poskoduje, jo nesite na pooblai&en servis.

UPORABA

PREVERITE DOLZINO NITKE

1. Povlecite nitko iz rezalne glave do
zunanjega roba &Citnika. Ce je nitka
prekratka, na primer krajsa od 50 mm,
pritisnite rezalno glavo navznoter in
izvlecite nitko.

2. Odstranite scitnik rezila za nitko.
OPOMBA: S¢itnik odstranite samo, ko na
glavo namestite novo nitko. Rezilo odreze
nitko na ustrezno dolzino. To naredite
samo na zaCetku dela. Ko nitko zamenjate in jo odrezete na ustrezno dolzZino,
morate $Citnik ponovno namestiti.

NASTAVITEV DALJSE DOLZINE NITKE

(Sistem Tap & Go - Pritisni in odvij)

Nitko podaljSate tako, da med delom (ko je
naprava vklopljena) pritisnete rezalno glavo
ob tla. Na ta nacin se dolZina nitke 20°
samodejno podaljSa na ustrezno dolzZino.

Udarec ob tla mora biti cvrst, toda ne )

premocan. Pokrovéek mora biti rahlo

nagnjen naprej, da sCitnik ne pride v stik s tlemi.

Ce je potrebno, postopek veckrat ponovite. Odve¢ni del nitke se odreZe z rezilom
na §Citniku. Ce se nitka ne odreZe, izklopite napravo, izvlecite vtika¢ iz vti¢nice in
oCistite rezalno glavo in rezilo.
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DELO S KOSO

1. Napravo vklopite tako, da najprej pritisnete na
stikalo za vklop/izklop in Sele potem pritisnete
stikalo za plin.

2. Naprava naj bo nekaj casa vklopljena v
prostem teku (brez obremenitve), da ugotovite
dolzino nitke. Ce je nitka prekratka, potisnite
rezalno glavo ob tla in jo podaljsajte.

3. Med delom drzite rezalno glavo pod kotom 20
stopinj glede na obdelovalno povrsino, kot je
prikazano na sliki. Koso z nihajnimi gibi izmenicno
premikajte v levo in desno.

OPOMBA: Dolzino cevi lahko podaljsate s
pritiskom na gumb za nastavitev, ki se nahaja na
sredini cevi.

4. Ne preobremenjujte naprave. Najprej kosite
manjSe povrsSine in napravo uporabljajte pri
visokem St. wvrtljajev ter s tem izboljsajte
ucinkovitost delovanja.

5. Rob Scitnika uporabite kot omejilnik pri kosniji
okoli robov ali tezko dostopnih povrsin. Napravo
premikajte v smeri nazaj in naprej in preprecite
poskodbe lastnine.

MENJAVA NITKE

Odstranite kolut

e Pritisnite gumba in sprostite pokrov koluta.
Odstranite pokrov.

Dvignite kolut.

S koluta odstranite ostanke nitke.

Namestitev nitke

e Odrezite novo nitko na dolzino okoli 8 m.

e Razdelite nitko na polovici in prepognjen del
vstavite v zarezo na sredini koluta.

e Navijte nitko v smeri puscice (oba konca nitke).
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OPOMBA: En konec nitke lahko zataknete v odprtine in luknje na robu koluta in s

tem preprecite prehitro obrabo nitke.

¢ Na kolut navijte vso nitko.

e Sprostite konca nitke iz zarez in vstavite konico skozi odprtino koluta.

e Namestite kolut na napravo in ga pritrdite s kolutom. Gumbi za odpiranje se
morajo dobro namestiti v utore.

VZDRZEVANIJE

1 ODPRAVLIANJE NAPAK

Ce naprava ne deluje, preverite povezave in se prepri¢ajte, da je naprava
priklju¢ena na napajanje.

Pri slabi uclinkovitosti kosSnje preverite dolzino nitke. Nitko podaljSajte ali
zamenjajte.

Kosa ne vsebuje delov, ki jih lahko uporabnik popravlja ali vzdriuje. Ce se
mehanski deli naprave poskodujejo, nesite napravo na pooblaséen servis.
Priporo¢amo, da napravo prikljucite na vtic¢nico za zunanjo uporabo in na ta nacin
omogocite varnejSe opravljanje dela.

2 MENJAVA VTIKACA
Naprava je dostavljena v originalni embalaZi z originalnim vtikaéem. Ce morate
vtika¢ zamenjati, upostevajte spodaj opisana navodila.
POMEMBNO: Napajalni kabli morajo biti v skladu s predpisi: Modra — nevtralna,
rjava — faza.
Ce kabli v va$i napeljavi niso obarvani na enak nacin, upostevajte spodaj opisana
navodila:

e Moder kabel prikljucite na kabel, ki je oznacen s ¢rko N ali na ¢rn kabel.

e Rjav kabel prikljucite na kabel, ki je oznacen s ¢rko L ali na rde¢ kabel.

e Naprave ni potrebno prikljuciti na vir napajanja z ozemljitvijo.

e Ce napravo uporabljate pri toku ve¢jem od 5 A, morate na napeljavo

namestiti dodatno varovalko.
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ODLAGANIJE IN SKRB ZA OKOLJE

fDJ.

13

Embalaza je izdelana iz osnovnih surovin in je primerna za reciklazo.
LoCite razlicne materiale in jih reciklirajte na okolju prijazen nacin.
Pozanimajte se o lokalnih predpisih za recikliranje.

Elektricnega orodja se morate znebiti v skladu s predpisi za
odstranjevanje elektri¢nih naprav in ga ne smete vreCi med ostale
domace odpadke. Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjsa
onesnazevanje okolja. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za
odstranjevanje elektri¢nih naprav.

Pridrzujemo si pravico do spremembe tehni¢nih karakteristik brez predhodnega
opozorila, obstaja moznost tiskarske napake. Slike se lahko razlikujejo od realnega
izgleda izdelka.

Servis

Naprave nikoli ne popravljajte sami. Napravo lahko popravljajo samo usposobljene
osebe na naSih pooblascenih servisih, kjer uporabljajo samo originalne
nadomestne dele. VeC informacij o pooblaséenih servisih in prodajalcih lahko
najdete na spletni strani www. villager.si ali pri pooblaséenih zastopnikih za
Villager izdelke.
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ES izjava o skladnosti

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi toc¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja: Elektricna kosa Villager ET 355

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek v skladu z
dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 50636-2-91:2014
EN 60335-1:2012/A15:2021

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD testno porocilo 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

Izmerjena raven zvo¢ne moci Lwa 92,8 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci Lwa 95 dB(A)

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na
naslovu druzbe Villager d.o.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 29.09.2025.

Odgovorna oseba za sestavo tehni¢ne dokumentacije
Dragan Dragicevic¢
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GRASS TRIMMER
Villager ET 355

Original instructions manual
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WARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure

>

future reference.

SYMBOLS:

Warning

Read instruction manual

>

Keep bystanders away

Disconnect if the power cord be
damaged

Wear eye protection

Wear hearing protection

Use protective gloves when using this
device

@S®

Wear sturdy shoes when using this
device

Do not operate in the rain

to follow the warnings may result in electric shock, fire, and/or
serious injury. Save all safety warnings and instructions for
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{%W"/.

Keep bystanders away

) L

The guaranteed sound power level is
95 dB.

The device complies with the
relevant safety standards

Double insulated
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SPECIFICATIONS

TECHNICAL DATA

Model ET 355
Voltage/Frequency 230V ~ 50 Hz
Input power 350 W
Revolutions per minute (no load) 12000 min
Cutting diameter @ 250 mm
Cutting line diameter 1,2 mm
Sound pressure level Lpa 82,2 dB(A)
Uncertainty K 3 dB(A)
Measured sound power level Lwa 92,8 dB(A)
Guaranteed sound power level Lwa 95 dB(A)
Uncertainty K 1,97 dB(A)
Vibration levels 4,907 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?
Weight (machine only) 1,7 kg
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INTENDED USE

This grass trimmer is designed for cutting grass and similar soft vegetation and for
trimming grass edges in private and hobby garden areas which are not accessible
with a lawnmower.

The device is not allowed to be used in public gardens, parks, sports centres or at
roadsides as well as in agriculture and forestry.

This lawn trimmer is not allowed to be used for cutting or chopping:

- hedges, shrubs and bushes,

- flowers,

- in terms of composting.

INTRODUCTION

Your power tool possesses many characteristics which will make your work faster
and easier. Safety, comfort and reliability were made priorities when this product
was designed and they were intended to make work and maintenance easier.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING! Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence
of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may
ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.
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2) Electrical Safety

& Always check that the power supply corresponds to the voltage on the
rating plate.

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way.
Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a ground
fault circuit interrupter (GFCI) protected supply. Use of a GFCI reduces the risk
of electric shock.

3) Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position
before connecting to power source and/or battery pack, picking up or
carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites accidents.
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d)

h)

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long
hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust
collection can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

4) Power tool use and care

a)

b)

f)

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any
power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from
the power tool before making any adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power
tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.
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g)

h)

5)

a)

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the tool in unexpected situations.

Service
Have your power tool serviced by a qualified repair person using only

identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool
is maintained.

SAVE THESE WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE

1.

Hold power tools only by insulated gripping surfaces when performing work
where the cutting tool may come into contact with hidden wires.

Make sure all on/off switches are off and the plug is unplugged when
removing jammed cut material or servicing the machine.

. Always put the protective cover on when transporting or storing the hedge

trimmer.

Keep all power cables and cords away from the cutting area.

Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.
Carefully check the hedges and bushes you are cutting and remove hidden
wires, wire fences and other foreign objects.

Hold the handle firmly with both hands while cutting with the blades. Keep the
blades away from the body.

Be sure to inspect the work area. Wet or damp work areas can limit the
effectiveness of the power tool. Keep the work area well lit. Do not expose
power tools to rain or wet conditions. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or fuels.
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9. Before using this electrical device, check the power cord and extension cord
that there are no signs of damage or signs of wearing. If the cord is damaged
during operation, immediately turn off the power cord. Do not tug it before
you turn off the power.

10.Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control. Do not let untrained persons touch the power
tool or the mains cable.

11.Store idle power tools in a safe place. The place for storing your power tool
must be dry, clean, closed and high, so it is out of the reach of children.

12.Never allow children, persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge or people unfamiliar with
these instructions to use the machine.

13.Never mow while people, especially children, or pets are nearby.

14.Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

15.Use the correct accessories and attachments, the ones which are intended to
be used with your power tool. Do not use inadequate accessories and parts
which are not original with your power tool.

16.Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair can be
caught in moving parts.

17.Use additional safety equipment. You should always use safety goggles and
hearing protection. In some cases, it is necessary to use the dust mask as well.

18.While cutting, always wear substantial footwear and long trousers.

19.Always be sure of your footing on slopes.

20.Walk, never run.

21.Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep the cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

22.Turn off the machine and disconnect the supply (remove the plug from the
mains):

-whenever the machine is left by the user

-before clearing a blockage

-before checking, cleaning or working on the machine

-after striking a foreign object to inspect the machine for damage
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-if the machine starts to vibrate abnormally, for immediately check

23.Take proper care of your power tool! Keep your power tool clean to ensure
safe and better use and keep following the instructions when it comes to
lubrication or oil change. Inspect the extension cords occasionally and have
them replaced if they are damaged. Keep the handgrip dry, clean and grease-
free.

24.Clean the power tool before servicing. Make sure that the power tool is turned
off and remove the accessories before servicing.

25.Avoid leaving the power tool on when it is not in use. Always make sure that
the trigger switch is in the OFF position before connecting the tool to the
power source.

26.Use extension cords only if you work outdoors.

27.Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not operate the power tool if you are tired.

28.Inspect all the parts of the power tool. Maintain your power tools with due
care. Make sure that the moving parts operate perfectly and that they do not
jam, also inspect for any damage or breakage that may affect safe power tool
operation. Have the damaged parts fixed before the next use. Check for
misalignment or binding of moving parts, broken or poorly assembled parts or
any other condition that may affect safe power tool operation.

29.Never operate the appliance with defective guards or shields, or without
safety devices.

30.Do not use the device if the power cord is damaged or worn.

31.Do not connect a damaged cord to the supply or touch a damaged cord before
it is disconnected from the supply for the reason that damaged cords can lead
to contact with live parts.

32.Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

33.Have your power tools repaired only by qualified professionals and with
original spare parts.

34.Make sure that the power tool does not emit dangerous gases, or radioactive
vapors created by insecticides or fertilizers, etc.

35.Use only accessories recommended for this power tool. Follow instructions
that accompany accessories. The use of improper accessories may cause injury
to the operator or damage to the power tool.
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36.Your power tool was designed to meet all the safety requirements for power
tools. Have your power tool repaired only by qualified personnel. Service or
maintenance performed by unqualified personnel could result in risk of injury.

37.Make sure that the voltage on the power outlet matches the voltage on the
type plate of your power tool.

38.Use this trimmer to cut grass only when there is residual current circuit-
breaker (RCD) present - switch with current switching that does not exceed 30
maA.

SPECIFIC SAFETY WARNINGS

1.

While assembling the deflector shield, always make sure that the blade for
the cutting line is safely attached.

Do not hold the trimmer head above your feet or directed towards you or
animals while operating the product.

. If the trimmer starts producing strong vibrations while in use, stop

operating immediately and have it inspected by a qualified professional.
Be careful when switching the trimmer off, since the trimmer head
continues rotating for another several seconds after it is switched off.

. Do not touch moving hazardous parts before the machine is disconnected

from the mains and the moving hazardous parts have come to a complete
stop.

Inspect the area to be trimmed for hazards before each use. Remove any
foreign objects such as sticks, rocks, broken glass, nails, wire, tools, toys,
etc. which can be thrown by or become entangled in the trimmer line.

Do not run while using the trimmer.

Do not cross the street/road while using the trimmer.

When using the trimmer on slopes, always work your way up and never
down.

10.Never replace non-metallic cutting elements with metal cutting elements.
11.Never operate the trimmer if the weather conditions do not permit it. Do

not operate the trimmer in the rain or if the soil is too damp.

12.Avoid using the machine in bad weather conditions especially when there is

a risk of lightning.
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13.Make sure the work area is well lit when not working in daylight. Do not
operate the trimmer in low visibility conditions.

14.Do not force the trimmer. Maintain your balance and proper footing while
operating the trimmer.

RESIDUAL RISK

Important: Although the safety instructions and operating manuals for our tools
contain extensive instructions of safe working with power tools, every power tool
involves a certain residual risk which cannot be completely excluded by safety
mechanisms. Power tools must therefore always be operated with caution!

EXTENSION CORD

- Replace damaged extension cords immediately. The use of damaged
extension cords may cause electric shock, burns or power outage.

- Keep extension cords away from moving hazardous parts to avoid damages
to the cords which can lead to contact with live parts

- If the use of an extension cord is necessary, use the cord of a proper size as
recommended in the user manual. In the table shown below you can find
the appropriate size of the cord to be used, according to the length and the
gauge number shown in the type plate of the product. When in doubt,
always use a longer cord.
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Description of the tool
COMPONENTS

Appliance cord

Safety lock button

Trigger switch

Aluminum tube (shaft)
Adjustment knob

Deflector shield

Trimmer head

Handle

Auxiliary handle adjustment

O NOUE WD R
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ASSEMBLY

Once you unpack your power tool, you will find that it has already been
assembled at the factory, so it is not necessary to follow any instructions for
assembly. The trimmer does not contain any replacement parts which the buyer
can replace on their own. If you notice any damage or faults upon delivery, please
have it inspected by an authorized service
centre recommended by the seller.

GENERAL USE

CHECK THE CUTTING LINE LENGTH

1. Pull the cutting line from the inner side of
the trimmer head towards the outer part
of the deflector shield. If the cutting line is
very short, for example, shorter than 50mm
inside the deflector shield, press the cutting
head and at the same time tighten the
cutting line so as to place it several
centimeters above the deflector shield.

2. Remove the blade guard.

NOTICE: Remove the blade guard only when

replacing new cutting line. The line is cut with a

properly sized blade before the start of the

operation. Once the cutting line replacement process
is completed, the blade guard should be put back.

LENGTHENING THE CUTTING LINE (Tap&Go)

To move the line limiter blade, tap the cover against
the lawn during operation. This will automatically
move a part of a new cutting line and cut it to a
proper size. The tap should be strong but also gentle.
The cover should be slightly bent forward to prevent
the guard to touch the ground.
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You should repeat this process as many times as necessary. If the trimmer does
not cut the line properly, turn off the extension cord and clean the cutting head
cover with a brush.

OPERATION

1. To start the trimmer, first press the trigger switch (ON/OFF switch) and
then press the trimmer handle.

2. Let the trimmer work for several seconds without touching the ground. This
is necessary because in this way the trimmer determines the proper length of the
cutting line.

3. During use, hold the trimmer at an angle of approximately 20° to the
surface level. Make sure you balance the trimmer equally to both sides to ensure
efficient mowing.

NOTICE: The trimmer shaft can be lengthened if you press the adjustment knob
which is located in the middle section of the shaft (aluminum tube).

4. Do not force the blade and mow smaller surfaces first so as to increase the
trimmer cutting efficiency, by maintaining higher speed
of operation.

5. Use the edge of the deflector shield as a limiter \§ ‘
when mowing near walls or less accessible surfaces. \|\\\
You will prevent injuries and inefficient mowing by \
moving the trimmer backwards.

)
\

N
|\\\ |

|
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CUTTING LINE REPLACEMENT

Remove the coil

1. Tighten up the buttons so as to release the coil cover.
2. Remove the cover.
3. Lift the coil.

4. Remove the remaining line from the coil.
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INSTALLING THE NEW CUTTING LINE

1. Cut a new replacement nylon cutting line, approximately 8m long.

2. Fold the line in half, so as to get a double coil and then place it into the centre
of the coil limiter.

3. Wind the cutting line into both parts of the coil, as shown by the arrows in the
picture above.

NOTICE: One end of the cutting line can be wound into openings and wholes on
the edge of the coil. This is used to prevent premature wearing of the cutting line.

4. Continue winding the cutting line until it is completely wound onto the coil.

5. Release the cutting line at the ends of the coil, as well as the threads of the
cutting line, by pulling through the holes in the base of the coil.

6. Press the coil and put the coil cover back on, placing it in such a way that the
buttons for opening go back to their original position.
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SERVICING
1. TROUBLESHOOTING

If the trimmer does not work, check the connections to determine if the tool has
been properly connected to the power source.

If the blade does not cut properly, check the length of the cutting line, and if
necessary, lengthen or replace the cutting line.

The trimmer does not contain any parts which can be replaced by the user. If any
of the parts does not work, please contact the authorized service centre
recommended by the seller of the product.

It is recommended to plug the trimmer into an outdoors electrical outlet, so as to
prevent potential injuries.

PLUG REPLACEMENT

Your trimmer comes in an original box with an original plug. In case you need to
replace the plug, please follow these instructions:

WARNING: Mains cables are colored as follows: blue — neutral, brown - live
(active).

It is possible that the colored parts of the cable are not marked in your plug. If
that is the case, please do the following:
e The blue-colored cable should be connected to the part marked with N or
colored black.
e The brown-colored cable should be connected to the part marked with L or
colored red.
e This should not refer to the grounding.
e |f it is necessary to use higher voltage power supply, or one which equals
5A, please use an additional safety circuit.
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RECYCLING AND DISPOSAL

Packaging materials can be re-used as raw materials. Separate different packaging
c;’* materials and dispose of them at local recycling centers. You can get more details
5" from your local authorities.
i

25

and its implementation in accordance with national law, electric equipment that
have reached the end of their life must be collected separately and returned to an
environmentally compatible recycling facility.

Do not dispose of electric equipment together with household waste material! In
ﬂ observance of the European Directive, on Waste Electric and Electronic Equipment
[

We reserve the right to change the technical characteristics, the right to possible typographical
errors without prior notice. Product images may be different than actual device

Servicing

Have your power tool repaired by qualified professionals in our authorized service
centers using original spare parts; thus, you will ensure that the power tool
remains safe to use. For further information on our Authorized Service Centers,
please visit www.villager.eu or an authorized Villager Products store.
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Declaration of Conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Description of the machinery: Grass trimmer Villager ET 355

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
* Directive 2006/42/EC on safety of machinery
* Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
* Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise emission
* Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

The notified body accordance with Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD test report. 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

The measured sound power level Lwa 92,8 dB(A)
The guaranteed sound power level Lwa 95 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Dragan Dragicevi¢,
at the company Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 29.09.2025.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Dragan Dragicevi¢



Villager ET 355 (RS)

TRIMER ZA TRAVU

Villager ET 355
ORIGINALNO UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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Paznja: Pre koris¢enja ovog proizvoda pazljivo procitajte
A i pratite bezbednosne instrukcije koje su date u ovom

uputstvu!

Sigurnosni simboli

Upozorenje

Procitajte uputstvo za upotrebu

Neka prolaznici budu udaljeni

Iskljucite i prekinite rad ukoliko je
kabl za napajanje ostecen

Nosite zastitu za oci.

Koristite zastitu za usi.

Koristite zastitne rukavice kada
koristite ovaj uredjaj

Nosite ¢vrstu obucu kada koristite
ovaj uredjaj

Nemojte raditi tokom kise
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Neka prolaznici budu udaljeni
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standardima
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Dvostruka izolacija
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OSNOVNE KARAKTERISTIKE

TEHNICKI PODACI

Model ET 355
Napon u voltima / Frekvencija 230V~ 50 Hz
Snaga 350 W

Broj obrtaja u minuti (prazan hod) 12000 min?
Precnik koSenja @ 250 mm
Prec¢nik rezne niti 1,2 mm
Nivo zvuénog pritiska Lpa 82,2 dB(A)
Merna nesigurnost K 3 dB(A)
Izmereni nivo zvucne snage Lwa 92,8 dB(A)
Garantovani nivo zvu€ne snage Lwa 95 dB(A)
Merna nesigurnost K 1,97 dB(A)
Nivo vibracija 4,907 m/s?
Merna nesigurnost K 1.5 m/s?
TeZina (samo uredjaj) 1,7 kg
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FUNKCUA

Ovaj trimer za travu je namenjen za koSenje trave i slicnog mekog rastinja i za
trimovanje ivice trave u privatnim i hobi bastama na mestima koja nisu dostupna
kosilici.

Uredaj se ne sme koristiti na javnim povrSinama, parkovima, sportskim centrimaili
pokraj puteva, kao i u poljoprivredi i Sumarstvu. Ova trimer za travnjak se ne sme
koristiti za seCenje i sitnjenje:

- Zivice, Siblja i Zbunja,

- cveda,

- za kompostiranje.

uvoD

Vas uredjaj ima mnogo karakteristika koje ¢e uciniti Vas posao brzim i lakSim.
Sigurnost, udobnost i pouzdanost su uzeti kao prioritet za dizajn ovog uredjaja,
¢ime se olakSava odrzavanje i rad.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA ELEKTRICNE ALATE

A UPOZORENIJE! Procitajte sva bezbednosna upozorenja i sve instrukcije.
Ukoliko se ne budete pridrzavali bezbednosnih upozorenja i instrukcija, moZe

doci do elektricnog udara, poZara i/ili ozbilinog povredjivanja.

Sacuvajte sve bezbednosne propise i instrukcije za kasniju upotrebu.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima - se odnosi na Vas uredjaj, koji radi
priklju¢en na napojnu mreZu kablom ili na baterijski (akumulatorski) bezicni
elektricni uredjaj.

1) Bezbednost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Neuredan prostor za rad i
mracan radni prostor doprinose nesrecnom slucaju i opasnostima od
povredjivanja.

b) Nemojte raditi sa elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je
prisustvo zapaljivih te€nosti, gasova i prasine. Elektricni alat proizvodi varnice
koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite decu i posmatrace na bezbednoj udaljenosti - dok radite sa elektricnim
alatom. Ometanje moZe dovesti do toga - da izgubite kontrolu nad uredjajem.
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2) Elektri¢na bezbednost

A Uvek proveravajte da li napon elektricne mreze odgovara naponu na plocici
sa nominalnim vrednostima.

a) Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati uticnicama. Utikate nemojte
modifikovati ni na koji nacin. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni
utikac¢i) sa uzemljenim elektricnim alatom. Nemodifikovani utikaci i
odgovarajuce uticnice - ¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt tela sa uzemljenim povrsinama kao Sto su cevi, radijatori,
kuhinjski Sporeti, frizideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara -
ukoliko je Vase telo uzemljeno.

c) Nemojte izlagati elektricni alat kiSi ni vlazi. Ukoliko voda prodre u uredjaj, to ce
povecati opasnost od elektricnog udara.

d) Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabal koristiti za
prenosenje uredjaja, vucenje ili izvlacenje utikaca iz uticnice - radi iskljucenja.
Kabal drzite podalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredjaja.
Upetljan ili ostecen kabal - povecava rizik od elektricnog udara.

e) Kada radite sa elektricnim alatom napolju, koristite produine kablove
namenjene za spoljasnju upotrebu. Upotreba odgovarajuceg produznog kabla
namenjenog za spoljasnju upotrebu - smanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko je rad sa elektricnim alatom na vlazinoj lokaciji neizbezan, koristite
zastitu mreze u koju je ugradjena sklopka (rezidualni strujni uredjaj - RCD).
Sklopka smanjuje rizik od elektricnog udara.

3) Licna zastita

a) Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa
elektricnim alatom. Nemojte koristiti elektricni alat ako ste umorni ili ako ste
pod uticajem droge, alkohola ili lekova. Trenutak nepaZnje dok radite sa
elektricnim alatom - moZe dovesti do ozbiljnih povreda.

b) Uvek koristite licnu zastitnu opremu i zastitne naocare. Zastitna oprema kao
sto je maska za zastitu od prasine, neklizajuce zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili
zastita za usi, koji se koriste u odgovarajuc¢im uslovima - smanjice opasnost od
licnog povredjivanja.
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c) Sprecite nenamerno pokretanje. Osigurajte da je prekidac¢ u Off polozaju - pre
nego Sto prikljucite uredjaj na napojnu mrezu i/ili baterijski komplet, pre
podizanja ili prenosSenja uredjaja. Nosenje uredjaja sa prstom na prekidacu ili
prikljuc¢ivanje na mrezu uredjaja kod koga je prekidac¢ u On poloZaju — moze
izazvati nesrecan slucaj i povredjivanje.

d) Uklonite sve podesavajuce alate (npr. kljuceve) pre nego sto ukljucite uredjaj.
Kljuc ili neki drugi alat koji je ostavljen na obrtnom delu uredjaja — moZe izazvati
nanoSenje telesnih povreda.

e) Nemojte se istezati. Odrzavajte odgovarajuéi stabilan stav nogu i ravnotezu
sve vreme rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

f) Obucite se propisno. Nemojte nositi Siroku odecu niti nakit. Vasu kosu, odecu
i rukavice - drzite podalje od pokretnih delova. Odeca koja visi, nakit ili duga
kosa - mogu biti zahvaceni pokretnim delovima.

g) Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje
prasine, potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi.
Koris¢enje ovakve opreme smanjuje opasnost od nesrecnih slucajeva - koji
nastaju zbog prasine.

h) Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom upotrebom alata utice na to
da postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu
alata. Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede u delicu sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektricnog alata

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajucéi elektricni alat
za odgovarajucu primenu. Odgovarajudi elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i
bezbednije - ako se koristi u opsegu za koji je projektovan.

b) Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne uklju¢uje (ON) ili ne
iskljucuje (OFF). Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati prekidacem - je
opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili otkacite i izvadite baterijski komplet iz uredjaja -
pre bilo kakvog podesavanja uredjaja, zamene dodataka ili skladiStenja
uredjaja. Ovakve preventivne zastitne mere smanjuju opasnost od nenamernog
pokretanja elektricnog alata.

d) Skladistite elektricne uredjaje koje trenutno ne koristite - van domasaja dece i
nemojte dopustiti osobama koje nisu upoznate sa elektricnim uredjajem ili
ovim instrukcijama — da rukuju uredjajem. Elektricni uredjaji su opasni u
rukama osoba koje nisu obucene za rad sa njima.
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e) Propisno odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su pokretni delovi
propisno podeseni i da ne zaglavljuju i da nema nepropisno montiranih ili
ostecenih delova. Proverite i ostale faktore koji uticu na funkcionalnost.
Ukoliko je oStecen, elektricni alat mora biti popravljen pre sledece upotrebe.
Mnogi nesrecni slucajevi uzrokovani su losim odrZavanjem elektricnog alata.

f) OdrZavajte rezne alate oStrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati sa oStrim
reznim ivicama - imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakse je kontrolisati
takve alate.

g) Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite painju pritom na uslove rada i posao koji morate
obaviti. Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od predvidenih mozZe
voditi opasnim situacijama.

h) Odrzavajte drSke i prihvatne povrSine suvim, Cistim i bez ostataka ulja ili
masnoce. Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju bezbedno
rukovanje i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a) Elektricni alat se sme servisirati samo u ovlaséenim servisnim centrima u
kojima radi kvalifikovano osoblje i gde se koriste originalni rezervni delovi. To
Ce osigurati da uredjaj ostane bezbedan tokom upotrebe.

ZAPAMTITE OVA UPUTSTVA

1. Elektricni alat drzite samo za izolovane prihvatne povrsine prilikom izvodenja

radova gde rezni pribor moze doci u kontakt sa skrivenim Zicama.

2. Proverite da su svi prekidaci za ukljucivanje/iskljucivanje iskljuceni i da je utikac
izvu€en iz uti¢nice kada uklanjate zaglavljeni rezani materijal ili odrzavate
uredaj.

. Pri transportu ili Cuvanju makaza za zZivu ogradu uvek navucite zastitni poklopac.

. Drzite sve mrezne kablove i vodove podalje od podrucja rezanja.

5. Vasu radnu zonu odrzavajte Cistom, sredenom i dobro osvetljenom. Nesredene
radne zone mogu da dovedu do povreda na radu.

6. Pazljivo proverite Zivu ogradu i grmlje koje reZete i odstranite skrivene Zice,

ziCane ograde i ostale strane predmete.

7. Snazno drzite drsku sa obe ruke dok reZete sa seCivima. Drzite seCiva podalje od

tela.

H W
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8. Obratite paznju na okruzenje u kome radite. Vlazna ili mokra okruzenja mogu
dovesti do ograni¢enog koriS¢enja proizvoda. Drzite radni prostor dobro
osvetljenim. Ne izlazite proizvod kisi ili visokoj vlaznosti. Nemojte koristiti
uredjaj u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova ili goriva.

9. Pre koriséenja ovog elektricnog uredjaja, proverite kabl napajanja i produzni
kabl da nema nekih znakova ostecenja ili znakova starosti. Ako se kabl osSteti za
vreme upotrebe, iskljucite odmah kabl iz struje. Nemojte ga cimati pre nego sto
iskljucite struju.

10. Za vreme koriséenje elekriénog alata udaljite decu ili druga lica. Pri ometaju
mozete da izgubite kontrolu nad uredajem. Ne dozvolite da druga osoba bude u
kontaktu sa elektricnom alatkom ili kablom za napajanje elektricnom energijom.

11. Cuvajte vasu alatku na sigurnom mestu. Kada ne koristite alatku ostavite je na
suvom, Cistom, zatvorenom i visokom mestu, van domasaja dece.

12. Nikada ne dozvolite da uredaj koriste deca, osobe sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva i znanja ili osobe
koje nisu upoznate sa uputstvom za upotrebu.

13. Nikada nemojte kositi dok su ljudi, a narocito deca ili ku¢ni ljubimci - u blizini.

14. Ne preopterecujte uredaj. Za Vas rad koristite elektri¢ni alat odreden za to. Sa
odgovaraju¢im elektricnim alatom radite bolje i bezbednije u navedenom
opsegu snage.

15. Koristite prave alatke za posao. Neadekvatan pribor i delove koji nisu originalni
nemoijte koristiti u radu sa elektricnom alatkom.

16. Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i
rukavice drzite dalje od delova koji se pokrecu. PreSiroku odecu, nakit ili dugu
kosu mogu da zahvate delovi u pokretu.

17. Koristite dodatnu bezbednosnu opremu. Zastitne naocari i zastitu za sluh treba
uvek da koristite. U nekim slu¢ajevima potrebno je da imate i masku za prasinu.

18. Dok kosite, uvek nosite ¢vrstu obucu i dugacke pantalone.

19. Uvek imajte dobar i bezbedan stav nogu na nagibima.

20. Hodajte, nikada nemoijte trcati.

21. Ne menjajte funkciju kabla, kako biste nosili elektri¢ni alat, vesali ili izvlacili
utika¢ iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili delova
uredaja u pokretu. OSteceni i zamrSeni kablovi poveéavaju rizik od elektricnog
udara.

22. Iskljucite uredaj i iskljucite ga sa napajanja (izvucite kabal iz uti¢nice):

-kada rukovalac napusti uredaj
-pre uklanjanja blokade
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

-pre proveravanja, Cis¢enja ili rada na uredaju

-nakon udara stranog tela proverite da li na uredaju postoje ostecenja

-ako uredaj poc€ne naglo vibrirati, odmah ga proverite

Cuvajte svoju elektri¢nu alatku. OdrZavajte alatku cistom radi boljeg i
bezbednijeg koris¢enja i nastavite da se pridrzavate uputstva i kod
podmazivanja ili zamene ulja.Povremeno pregledajte i proverite produzne
kablove i zamenite ih ako su osteéeni. Odrzavajte rukohvat u suvom, Cistom
stanju i bez ostatka masti po njemu.

Ocistite elektricnu alatku pre servisiranja. Uverite se da je Vasa alatka
isklju€ena pre servisiranja i poskidajte dodatke.

Izbegavajte da ostavljate alatku uklju¢enu kada je ne koristite. Uvek proverite
da li je prekida¢ u poziciji OFF/UGASENO - pre povezivanja na izvor napajanja.
Koristite produzne kablove iskljuivo u radu sa alatkom na otvorenom
prostoru.

Budite pazljivi, vodite raCuna o tome, Sta Cinite, i razumno pristupajte u radu
sa elektricnom alatkom. Nemojte koristiti alatku ako ste umorni.

Proverite sve delove alatke. PaZljivo odrzavajte elektri¢ne alate. KontroliSite da
li pokretni delovi besprekorno funkcionisu i ne zaglavljuju se, da li su delovi
polomljeni ili tako osteéeni, da je ugrozeno funkcionisanje elektricnog alata.
Dajte da se osteceni delovi poprave pre narednog koris¢enja uredaja.
Proverite poravnanje, ¢vrstinu i kretanje pokretnih delova, polomljenih ili
delova loSe montiranih ili bilo koje drugo stanje alatke koje moZe dovesti do
neadekvatnog rada.

Nikada nemoijte raditi sa uredjajem kod koga je oStecen Stitnik ili branik, ili
ukoliko nedostaju sigurnosna sredstva.

Nemojte koristiti aparat ako je elektri¢ni kabl ostecen ili istrosen.

Ne prikljuCujte osteceni kabl na napajanje niti dodirujte osteceni kabl pre nego
Sto ga iskljucite sa napajanja jer ostecéeni kablovi mogu dovesti do elektricnog
udara.

ZasStitite se od strujnog udara. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Stednjaci i frizideri.

Dajte da Vas$ uredaj popravlja samo kvalifikovano struéno osoblje i samo sa
originalnim delovima.

Uverite se da vasa alatka prilikom koris¢enja ne emituje nikakve otrovne
gasove, ili radioaktivna isparenja nastala od dubriva, insekticida itd.

Koriséenje neadekvatnog pribora za rad, koji nije preporucen uz alatku moze
da dovede do ozbiljnih povreda.

10
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36.

37.

38.

00

10.

11.

12.

13.

14.

Vasa elektri¢na alatka je izgradena u skladu sa bezbedonosnim standardima za
elektricne alate. Samo ovlaséeni serviseri mogu da poprave vasu alatku, u
suprotnom neprofesionalna popravka lica koje nije ovlaséeno za servisiranje
moze da ugrozi ljudski Zivot.

Uverite se da vas izvor napajanja ima istu voltazu kao Sto je oznacena na
nalepnici.

Koristite ovaj trimer za koSenje trave samo kada u strujnom kolu postoji uredaj
rezidualne struje (RCD) — sklopka sa strujom ukljuc¢ivanja ne ve¢om od 30 mA.

POSEBNE BEZBEDNOSNE NAPOMENE

U toku montaze obavezno obratite paznju kada montirate Stitnik, da li je
seCivo za se€enje strune dobro namesteno.

Nikada ne drzite reznu glavu iznad visine nogu ili uperenu ka sebi ili u pravcu
zivotinja u toku koriséenja.

Ako trimer pocne da vibrira veoma jakim intenzitetom, prekinite koris¢enje i
odmah odnesite alatku u najblizi ovlaséeni servis.

Budite pailjivi kada iskljuujete trimer - jer nakon isklju¢enja glava za secenje
nastavlja da se vrti joS nekoliko sekundi.

Ne dodirujte pokretne opasne delove pre nego Sto se masina iskljuci sa
elektricne mreze i dok se opasni pokretni delovi u potpunosti ne zaustave.
Uvek uklonite kamenje, granje ili strane elemente sa radne povrSine pre
koris¢enja trimera.

Ne trcite dok koristite trimer.

Nikada ne prelazite ulicu niti puteve u toku koris¢enja trimera.

Prilikom koriS¢enja trimera u brdima, uvek secite odozdo na gore a nikako u
smeru odozgo na dole.

Nikada ne menjajte nemetalne elemente za rezanje metalnim elementima za
rezanje.

Nikada ne koristite trimer ukoliko vremenske prilike to ne dozvoljavaju. Ne
radite po kisi ili visokoj vlaznosti tla.

Izbegavajte koriséenje masine u loSim vremenskim uslovima, posebno kada
postoji opasnost od grmljavine

Uvek koristite trimer u dobro osvetljenim uslovima ili pri dnevnoj svetlosti a
nikada ukoliko je vidljivost slaba.

Ne preterujte sa koriséenjem trimera. Odrzavajte pravilnu poziciju prilikom
koris¢enja i balans u svakom trenutku.

11
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RIZICI KOJI PREOSTAJU

Vazno: lako bezbednosne instrukcije i uputstva za rukovanje za naSe uredjaje
sadrZe iscrpne instrukcije za bezbedan rad sa elektricnim uredjajima, svaki
elektri¢ni uredjaj ima i odredjene opasnosti i rizike koji se ne mogu u potpunosti
iskljuciti sigurnosnim mehanizmima. Zato se sa elektricnim uredjajima mora uvek
raditi oprezno!

PRODUZNI KABL

- Odmah zamenite oStec¢ene kablove. Koris¢enje ostecenih kablova moze dovesti
do strujnog udara, opekotina ili gubitka elektri¢ne energije.

- Drzite produzne kablove podalje od pokretnih opasnih delova da biste izbegli
oStecenja kablova koja mogu dovesti do elektricnog udara.

- Ukoliko je potreban produzni kabl, koristite kabl dimenzija koje su oznacene u
uputstvu. U tabeli ispod su prikazane pravilne duzine kablova - i to a osnovu
duzine kablova i opsega posebne amperaze oznafene na nalepnicama alatke.
Ukoliko se dvoumite, odlucite se uvek za duzi kabl.

12
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OPIS ALATKE

Lista Delova

Kabl

Prekidac za lokiranje

Prekida¢ On/Off

Aluminijumska cev (Osovina)

Dugme za podesSavanje duzine alatke
Zastitnik

Poklopac glave

Rucka

Dugme za podesSavanje pomocéne rucke

WO N A WNPE

UPUTSTVO ZA MONTIRANIJE ALATKE

Ova alatka dolazi u originalnoj kutiji ve¢ montirana, tako da nije potrebna nikakva
posebna instrukcija za montazu. Trimer ne sadrzi zamenske delove koje bi kupac
mogao sam da zameni. Ukoliko je Vas trimer stigao sa bilo kakvim osStecenjem ili
nedostatkom, molimo vas da ga odmah odnesete u ovlasc¢eni servis koji Vam je
prodavac preporucio.

13
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
PROVERITE DUZINU STRUNE

1. Razvucite strunu iz unutrasnjeg ugla
glave ka spoljasnjem delu Stitnika. Ukoliko
je struna veoma kratka, na primer, kraéa
od 50mm unutar Stitnika, pritisnite glavu
za secenje i istovremeno zategnite strunu
jos nekoliko centimetara van Stitnika.

2. Uklonite zastitnik seciva.

NAPOMENA: Uklonite stitnik seCiva samo
u slu€aju zamene nove strune. Struna se
seCe sa seCivom odredene duzine na pocetku rada. Jednom kada se zavrsi proces
zamene strune, potrebno je da se odmah vrati zastitnik seciva.

POVECAVANIJE DUZINE STRUNE (Tap & Go)
Da biste pomerili deo grani¢nika secenja
udarite poklopac o

travnjak u toku rada trimera.

Ovo ¢e automatski pomeriti deo nove
strune i iseéi je na odgovarajucu duzinu.
Potrebno je da udarac bude cvrst ali i

blago nagnutom ka napred da bi se

nezan. Poklopac treba da bude u polozaju lzoo

spreCilo da zastitnik dospe u kontakt sa
tlom.

Ovaj proces treba da ponovite onoliko puta koliko je potrebno. Ukoliko trimer ne
iseCe strunu koliko je potrebno, iskljuCite produzni kabl i oCistite poklopac rezne
glave ¢etkom.
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RAD TRIMERA

1. Kako biste ukljucili trimer prvo pritisnite
sigurnosno dugme za paljenje i gasSenje alatke
ON/OFF a zatim pritisnite rucku trimera.

2. Pustite trimer da radi nekoliko sekundi bez
dodirivanja tla kako bi alatka odredila
odgovarajucu duzinu rezne niti.

3. Prilikom koriséenja trimera drzite ga priblizno
pod uglom od 20 stepeni od nivoa tla i jednako
balansirajte trimerom ka jednoj strani pa drugoj
kako bi pravilno vrsili kosenje.

NAPOMENA. Drska trimera moze da se produZi
ukoliko pritisnete dugme za podesSavanje drske
koje se nalazi na sredini osovine trimera.

4. Ne preopterecujte seCivo, prvo kosite manje
povrsine kako biste poboljsali efikasnost seCenja
trimera, odrzavajudi ga u velikoj brzini rada.

5. Koristite ivicu Stitnika kao granicnik prilikom
kosenja blizu zidova ili teSko pristupacnih povrsina.
Pomeranjem trimera u poziciju unazad sprecic¢ete lo$
rad i eventualne povrede.

ZAMENA REZNE STRUNE

Uklonite kotur

o Cursto zategnite dugmiée kako biste oslobodili
poklopac kotura

e Skinite poklopac

e Podignite kotur

e Uklonite sav preostali najlon iz kotura

Postavljanje nove strune

e |secite novu najlonsku strunu za zamenu duzine
priblizno 8 metara.

e Presavijte strunu na pola kako bi se duplo
namotala i postavite je u centar granicnika kotura.

e Namotajte strunu u oba dela kotura, i to u smeru strelice.
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NAPOMENA. Jedan kraj strune moze da se namota u otvore i rupe na ivici kotura

kako bi se izbeglo brzo habanje strune.

e Nastavite dok se cela najlonska struna ne namota pravilno na kotur.

e Oslobodite strunu na krajevima kotura kao i navoje rezne strune provlacenjem
kroz rupe u osnovi kotura.

e Pritisnite kotur i vratite poklopac kotura postavljajuéi ga tako dok se dugmidi
za otvaranje ne vrate u svoju poziciju

ODRZAVANIE

1 RESAVANIJE PROBLEMA

Ukoliko trimer ne radi, proverite konekcije i utvrdite da li je alatka pravilno
priklju¢ena na izvor napajanja.

Ukoliko seCivo ne sece propisno, proverite duzinu rezne strune i ako je potrebno
povecajte duzinu ili zamenite strunu.

Trimer ne sadrzi delove koje kupac moze sam da zameni. Ukoliko neki mehanicki
deo alatke ne radi obratite se ovlaséenom servisu koji vam je prodavac
preporucio.

Za bolju sigurnost preporucuje se da trimer ukljucujete na elektricnu uticnicu
namenjenu za spoljasnu upotrebu, kako biste izbegli eventualne nezgode.

2 ZAMENA UTIKACA

Vas trimer dolazi u original kutiji sa original utikacem. U slucaju da morate da
zamenite utikac pratite sledeéa uputstva

VAZNO: Kablovi za napajanje su obojeni prema sledeéim normama: Plavo -
neutralno, braon - radno.

Kako je moguce da se obojeni delovi kabla ne nalaze obelezeni u vasem utikacu,
postupite na slededi nacin:

16
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e Kabl koji je obojen u plavo treba biti povezan sa delom ozna¢enim slovom N
ili obojenim u crno.

e Kabl koji je obojen u braon treba biti povezan sa delom oznacenim slovom L
ili obojenim u crveno.

e Ovo ne bi trebalo da se odnosi na uzemljenje.

e Ako je potrebno da se koristi napon sa ve¢om amperazom ili jednakom sa 5
ampera, potrebno je koristiti dodatni sigurnosni osigurac.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE | ODLAGANJE

4\

iii)

i

b

Materijali pakovanja se mogu ponovo iskoristiti kao sirovine. Odvojite
razliCite materijale pakovanja i odnesite ih na mesto predvudeno za
odlaganje te vrste otpada. Vise informacija mozete dobiti od
odgovarajucih sluzbi.

Stare uredaje ne treba bacati sa obicnim otpadom iz domacinstva!
Odlozite na propisan nacin stare uredaje! Svi smo odgovorni za Zivotnu
sredinu. Lokalna samouprava Vas moze obavestiti o mestima i radnom
vremenu lokacija za sakupljanje.

Zadrzavamo parvo na promenu tehnickih karakteristika, pravo na moguce
stamparske greske bez prethodne najave. Slike proizvoda mogu biti razlicite od
pravog izgleda uredjaja.

Servis

Neka Vas elektricni alat popravlja samo kvalifikovano stru¢no osoblje u nasim
ovlas¢enim servisnim centrima koje koristi originalne rezervne delove, tako cete
osigurati da elektricni alat ostane bezbedan za upotrebu. Za viSe informacija o
nasim ovlaséenim servisnim centrima posetite web sajt www.villager.rs ili
ovlaséenu radnju za prodaju Villager proizvoda.
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave: Elektricni trimer za travu Villager ET 355

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi koris¢eni standardi:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD ispitni izveStaj 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

Izmereni nivo buke Lwa 92.8 dB(A)
Garantovani nivo buke Lwa 95 dB(A)

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehni¢cke dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 29.09.2025.

Lice ovlaséeno da sadini izjavu u ime proizvodjaca
Dragan Dragicevic
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TPUMEP 3A TPEBA

Villager ET 355
PbKOBOACTBO 3A EKCIN/IOATALNUA
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BHumaHue: MNpeaun pa pabotute c To3MU ypesn npouyeteTe BHUMATE/IHO
TOBa pPbLKOBOACTBO M cCAeaBaiiTe WHCTPYKuuuTe 3a 6esonacHocT
NOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO!

>

CUMBO/JIN 3A BE3OINMACHOCT

MpeaynpexaeHune

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBO 3a
eKcnaoatauuA

Heka muHyBa4dunTe ca ganeu

M3KkntoueTe n cnpete ¢ paboTa, ako
3axpaHBalLMAT Kaben e nospeaeH

HoceTe 3awmTa 3a ouunte

HoceTe 3awuTa 3a yuwurte

MN3non3saliTe 3alUTHU PbKaBULM,
KOraTo M3Mnona3BaTe YyCTPOUCTBOTO

HoceTe 3apaBu 0byBKK, KOrato
M3non3BaTe TOBA YCTPOMUCTBO

He paboTeTe no Bpeme Ha AbXKA
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Heka mnHyBauuTe ca ganey

{%W"/.

@ La FapaHTMPaHO HMBO Ha 3BYKOBA
molLHocT e 95 dB
99 dB

ﬂ YCTPOMCTBOTO € B CbOTBETCTBUE C
E NPUAOKMMUTE CTaHAAPTH 33
A- -A 6e3onacHocT

[BoWHa nsonayma

N
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OCHOBHM XapaKTEepPUCTUKHU

TEXHUYECKU OAHHU

Mogen ET 355
HanpeseHne BbB BonToBe/ YecToTa 230V ~50Hz
MowHocT 350 W
Ob6opoTn B MUHYTa (Npa3eH xo4) 12000 min?
[nameTtbp Ha pAsaHe @ 250 mm
AunameTbp Ha perkela HULLIKA 1,2 mm
HnBO Ha 3BYKOBO HansraHe Lpa 82,2 dB(A)
HeonpeaeneHocT Ha nsmepsaHeTo K 3 dB(A)
N3mepeHO HMBO Ha 3BYKOBA MOLWHOCT Lwa 92,8 dB(A)
FapaHTUPaHO HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 95 dB(A)
HeonpegeneHocT Ha namepsaHeTo K 1,97 dB(A)
HuBo Ha BMbpaumsa 4,907 m/s?
HeonpegeneHocT Ha nsmepsaHeTo K 1.5 m/s?
Terno (camo ycTpoicTsoTO) 1,7 kg
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NPEAHA3HAYEHMUE

To3un Tpumep 3a Tpesa e npegHasHavyeH 3a KOCeHe Ha TpeBa U I'IO[],O6Ha MeKa
PaCTUTENNHOCT 1 3a NoApPA3BaHE Ha KPauUlaTa Ha TpeBATA B HaCTHU U xob6u
rpagnHn, Ha Mmecta HeOCTbMHU 3a KOCa4Ka.

YpeabT He TpAbBa Aa ce 13no0/138a B 06LLECTBEHN 30HK, NapKOBe, CMOPTHU
LLeHTpOoBe 1AM B 61M30CT 40 MbTULLA, KAKTO U B CE/ICKOTO M FOPCKOTO CTOMAHCTBO.
To3u TpuMep 3a TpeBa He TPABBa Aa Ce N3M0A3Ba 38 KOCEHE M NOACTPUrBaHe Ha:

- XXMB NNeT, XPacTu U xpacTanaum
- uBerts,

- 3a KOMNOCTHUPaHe.

BbBEAEHUE

BaweTo YyCTPOMCTBO MMa MHOro QyHKUMM, KOUTO LWe HanpaBaT pabortata Bu
nobbp3a M no-necHa. besonacHocT, KOM$OPT M HAAEKAHOCT Ca B3ETU KaTo
NPUOPUTET MNPU NPOEKTUPAHETO Ha TOBa YCTPOWMCTBO, KOETO YecHABa
noaapbKKaTa U eKcnaoaTaumaTa.

OoblLMN NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OMACHOCT MNPU W3MNOJI3BAHE HA
ENEKTPOUHCTPYMEHTU

BHUMAHME! MpoueteTe BCUUKM NpeaynpexaeHuna 3a 6e3onacHoOCT u
BCUYKUN UHCTPYKLIUMN.
AKO He cnazeame npedynpexoeHUAMa u UHCmMpyKyuume, moxe 0a 8b3HUKHEe
moKo8 yoap, Noxcap u / uau cepuo3Ho HapPaHABAHe.

Masete BCcMUKKM NpaBuaa 3a 6e30NacHOCT U MHCTPYKLUK 3a 6baeLya ynotpeba.
TepmuHbM "eneKmpouHcmpymeHm" 8 npeodynpexoeHUsMa - ce OMHAcCA 3a
sawemo ycmpolicmeo, Koemo e C8bp3aHO KbM 3aXpaHeaHe 4ype3 Kaben unau
b6amepus (6e3xcu4eH) eneKmpouHcmpymeHm.
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1) CurypHoOCT Ha paboTHOTO NPOCTPAHCTBO

a) MoaavbpKate paboTHata 30Ha uucta U pAobpe ocBeteHa. bespedHo
npocmpaHcmeo 3a paboma u MbMHO pabomHoO nMPocMpPaHcMeo GoNpPUHAcCAM
30 HewjacmeH cay4vali U puck om HapaHABAHe.

b) He pabotete ¢ eneKkTpuyeckm MHCTPYMEHT BbB B3pMBOOMNAacHa atmocdepa -
KaTo HanpuMmep Ha/MUMETO Ha 3ana/iMMMU TEYHOCTW, rasosBe U npax.
Enekmpuueckuam UHCMpymeHmM [rpou3sexoa UCKpU, Koumo mozam 0d
8b3MAAMEHAM NpPAx Uau napu.

c) ApbXKTe peuata u Habawpatenute Ha 6e3onacHO pas3cTosiHue, A[0KATo
paboTute C eneKkTpuueckn MHCTPYMEHT. Bb3npenamcmeaHe moxe 0a 0osede
0o mosa 0a uzeybume KOHmMpos Hao ycmpoticmsaomo.

2) Enektpuuecka 6esonacHocr

A BuHaru nposepsaBaiiTe, Janu 3aXxpaHBaAHETO OTFOBaps Ha HanpeXXeHUeTo,

NOCOYeHO Ha TabenKaTa C TeXHUYECKU AaHHW.

a) LLlencenute Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa TPA6Ba Aa CbOTBETCTBAT HA KOHTAKTUTe.
He moauduumpaiite wencenute no HUKaKbB HauuH. He wusnonssaiite
agantep C 3a3eMeH eNIeKTPOUHCTPYMEHT. HemoduguyupaHume wencenu u
cbomeemHume KOHMaKmu - HaMasa8am pucKka om mokos yoap.

b) U3barBaiiTe KOHTAaKT C Tesna CbC 3a3eMEHM MNOBBPXHOCTU, KATO TPHOMWK,
paguaTtopm, KyXHEHCKM MeYKMU, XNaguaHuum m T.H. Cbuecmsysa rnosuweH
PUCK OM mMoKo8 yoap - KO MAA0mMo 8u e 3a3eMeHO.

c) He nsnarante enekKTPOUHCTPYMEHTA Ha AbXKA UaK BAara. AKo 8000 rpoHUKHe
8 ycmpolicmeomo, mosa we ysesnu4u pucka om mokos yoap.

d) He 6baete rpyb c Kabena. Hukora He Uu3nonsBante Kabena 3a NnpexsbpafHe,
AbpnaHe WAM M34bPMNBAHE Ha LWENcCeNa OT KOHTAKTa - 3a M3K/AK4YBaHe.
[ pbKTe Kabenute ganey ot ToNAMHA, Macno, ocTpu pbboBe AU ABUXKELLM ce
4YacTU Ha ycTpomucTBoTo. O2bHAM usau nospedeH Kaben - ysenuyasa pucka om
moKoe yoap.

e) Korato paboTute C eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO, WU3NoAn3BaiiTe
YADbAXKUTENU, NpeAHAa3HAYeHU 32 U3N0A3BaHe Ha OTKPUTO. M3r10138aHemMoO Ha
nooxoodAaw; yovaxumeneH kabes, npedHasHa4yeH 3a ynompeba Ha omkpumo,
HaMQA80 PUCKA OM MOKO08 yoap.
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f) AKo paboTaTa c eNleKTPUYECKM MHCTPYMEHT Ha B/IaYKHO MACTO e HensberkHa,
U3non3BaiTe 3alMTaTa Ha MpeXKaTa, B KOATO € MOHTUPaAH NpeBKAYBaTeNAT
(ycTpoictBO 3a octatbueH TOK - RCD). [IpesKaoysamenam HAMana8a PUCKa
om mokKos yoap.

3) /inyHa 3awmTa

a) bbaeTe Halwipek, cneaBalTe KAaKBO NpPaBUTe U U3NOAN3BaTe 34pPaBUA Pa3ym -
AOKaTo paboTute ¢ enekTpuyeckn UHCTpymeHT. He wu3snonssaute
eNeKTPUYECKU ypeau, ako CTe YMOPEeHU UK CTe Noa, BIMAHME Ha HAapPKOTULM,
aNKoOXON WAM NeKapcTtBa. MomeHm Ha HesHUMaHue npu paboma ¢
esieKmpuYecKku UHCmpymeHm - Mmoxce 0a dosede 00 cepuo3HU HaPAHABAHUS.

b) BUHaru usnonssaiTe NMYHU NpeanasHU CPeacTBa U nNpeanasHUM ouuna.
3awumHomo obopydsaHe KaMo 3aU,UMHA MACKA 30 Npax, 3auwumHu obysKu
cpewy noodxnv3eaHe, 3aUUMHA WANKA UAU 3aWUma Ha ywume, Uu3rnosan3saHu
npu Nooxo0auu ycnoeus, we Hamasu PUcka om HapaHABaHe.

c) U3bareaiiTe cnayyaidHO nycKaHe. YBepeTe ce, 4Ye MPEBKAOYBATENAT € B
nosuuma Off, npegn pa cBbplKeTe YCTPOMCTBOTO KbM 3aXpaHBAaHETO WU
6atepuATa, npeau pJa MNOBAUIHETE WAW NPEXBbPAUTE YCTPOMCTBOTO.
HoceHemo Ha ycmpolcmeomo ¢ npbCm HA MPesKAY8amensa uau C8bp3eaHe
KbM MPeXa Ha ycmpolicmeomo Ko2amo rpesKausamensa e 8 On rosnoxiceHue
- MoXce 0a rMpuU4YuUHU UHYUOeHm.

d) MpemaxHeTe BCUYKU MHCTPYMEHTU 3a HACTpPoOiMKa (Hanpumep, KAuOBe),
npeAau Aa BKAKYMUTE YCTPOMCTBOTO. K/1t0Y uau opye UHCMpymeHm, oCmaHan
8bpxy pabomHama yacm Ha ycmpolicmeomo - Moxce 0a MPU4YuUHU mesnecHU
HOPAHABAHUS.

e) He ce pastaraite. -MogabpiKaite cTabuaHa Nno3mMuMA Ha KpaKaTa u 6anaHc no
Bpeme Ha pabora. Tosa no380sa88a  M0-006bp  KOHMPOA  Ha
esIeKMmpPoUHCMpPYMeHma npu Heo4YaK8aHu cumyayuu.

f) O6anuante ce npasunHo. He HoceTe WWMPOKU Apexu, HATO BuKyTa. [pbiKTe
KocaTa, ApexuTe M pbKaBuULUUTE paned OT ABMKeWUTe ce 4vacTu. Bucawu
opexu, buxcyma unu 0vs2a Koca - mo2am 0a 6v0am 3acecHamu om 08uxceuw,u
ce yacmu.

g) AKO e Bb3MOXXHO Aa ce NoctaBu obopyaBaHe 3a 3aCMyKBaHe U CbbupaHe Ha
npax, nposepete Aann 060pyaBaHETO € BK/IOYEHO U U3NO0A3BAaHO NPaBUJIHO.
M3nonzsaHemo Ha mosa obopydsaHe HAMAAABA PUCKA Oom Cay4YaliHU asapuu -
NpU4YUHEHU om npax.
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h) L,o6bpoTo Nno3HaBaHe Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTA BC/IEACTBME Ha YecTa paborTa ¢
Hero He e NOBOA 3a HamansBaHe Ha BHMMaHMETO U NpeHebperBaHe Ha
MepKuTe 3a 6e3onacHoct. EOHO HesHumamesnHo Oelicmeue Moxce O0a
npeou38UKA MEeX(KU HAPAHABAHUA CAMO 30 Yacmu om cekyHoama.

4) U3nonsBaHe U rpuKa Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA

a) He npetoBapBaiiTe eneKkTpoUHCTpymeHTa. WM3nonssaiite noaxopAwMA
€/1eKTPOUHCTPYMEHT 3a npasuaHa ynotpe6a. [Modxodawuam
es1eKmpouHCmMpymeHm we cevpwu pabomama no-dobpe u no-6e3onacHo -
QKO ce U3roa3ea 8 0b6xeama, 3a KOlUmo e npoeKmupaH.

b) He u3anonsBaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, OCBEH aKO MPEBKNIOYBATENAT He ce
BkaouBa (ON) mau He ce usknwusa (OFF). Bceku enekmpouHcmpymeHm,
Kolimo He Moxte 0a ce KOHMPOoAUpPa om rpeskaYs8amern, e onaceH u mpabea
0a ce nonpasu.

c) UsknloueTe wencena oT KOHTaKTa u / wau 6arepuAta OT YCTPOMUCTBOTO -
npeAun HaCcTPOiiKa Ha YCTPOMCTBOTO, NOAMAHA HAa €/IEMEHTU UK CbXpaHeHue
Ha YCTPOMUCTBOTO. TaKUBA NMPEesaHMuUBHU 3aUWUMHU MepKU HaOMQaaAA8am pucka
0m He8osIHO CMAPMUPAHE HA eneKmMpPOoUHCMpPyMeHma.

d) CbxpaHaBaiiTe eNeKTPUYEeCKU ypeau, KOUTO He MU3Nnon3Bate - Ha MACTO,
HeAOCTbMNHO 33 Aeua, U He NO3BOIABAaUTE HA XOpa, KOMTO He Ca 3ano3HaTH ¢
eNeKTPUYECKUA ypea, UAn Tesn MHCTPYKUUU - Aa paboTAT C yCTPOMCTBOTO.
Enekmpuueckume ycmpolicmea ca onacHuU 8 pvbueme HaA Xopa, Koumo He ca
obyyeHu 0a pabomam c msx.

e) MopAbpKaTe NPaBUNAHO ENIeKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU. YBeperte ce, 4e
NOABUXKHUTE YACTU Ca NMPaBUIIHO HACTPOEHU M He ca 3acegHaNn U ye HAMA
HenpaBU/IIHO MOHTUPAHU UAK NoBpeaeHn YacTu. NMposepete apyru ¢pakTopwy,
KOMUTO BANAAT Ha dyHKUMOHaNHOCTTA. Ako e noBpeAeH,
€/1eKTPOMHCTPYMEHTDLT TpAbBa Aa ce nonpasu npeau cneasawarta ynorpeba.
MHo20 HewaCmHU CAy4au C€a MAPUYUHEHU om 0wa MNOOOPBIKKA HA
esieKmpouHcmpymeHma.

f) ApbiKTe pexewmre UHCTPYMEHTU OCTPU U YUCTU. [TpasusiHO No00bpHaHUMe
pexceuu UHCMpyMeHmMuU ¢ ocmpu pexceuu pvbose - umam rno-masKo WaHcose
30 30A#0aHe U e No-71ecHO 0a ce KOHMpPOoAUPAm maxkuea UHCMpymeHmu.
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g) U3nonsBaiite eNneKTPOUHCTPYMEHTUTE, AOMbAHUTENHUTE npucnocobneHms,
paboTHUTE MHCTPYMEHTM U T. H., CbOO6PA3HO MHCTPYKUUUTE Ha
npoussogutena. MNpu ToBa ce cbobpasaBalTe U C KOHKpPETHUTe paboTHu
yCNOBUA U onepauuu, Kouto TpAbBa pa usnbaHUTe. M3r107138aHEMO HA
es1eKMpPoUHCMpPYMeHMU 3a passauvyHuU om rnpedsudeHUme om npouszeooumerns
MpuUsOXEeHUA MoBUWABA ONACHOCMMA Om B8b3HUKBAHe HA mpyodosu
3/10M0NYKU.

h) MoaabpKaiiTe APBHXKKUTE U PBKOXBATKUTE CYXU, YUCTU U HEOMAC/IEHM.
Xnv32a8ume OPbHCKU U PbKOXBAMKU He rno3gossaeam bezonacHama paboma u
006pOomMo KOHMPOAUPAHEe HA eneKmMpPoUHCMpPyMeHma npu 8b3HUKBAHE HaA
Heo4YaksaHa cumyayus.

5) CepBu3HO o0b6cnykBaHe

a) ENneKTpOMHCTpYyMeHTbT TpAbBa pAa ce obcnykBa camo OT OTOPU3UPAHM
CEepBU3HU LIEHTPOBE, KbAeTo paboTu KBannduumpaH nepcoHan u Kbaerto ce
M3NON3BaT OPUIrMHA/IHW pe3epBHU YacTU. Tosa we eapaHmupa, ye
ycmpolicmeomo we ocmaHe 6e30nacHo no epeme Ha ynompeba.

3ANOMHETE TE3U UHCTPYKLIUU

1. [dpbXKTe enekTpuyecknuTe MHCTPYMEHTU CamMo 33 MU30/IMPaHM NOBBbPXHOCTM 3a
3axBalllaHe, KOraTo M3BbpluBaTe PaboTa, NpPU KOATO peKewmaT MHCTPYMEHT
MOe [1a B/ie3e B KOHTAKT CbC CKPUTU NPOBOAHULM.

2. YBepeTe ce, Ye BCUMYKM MNpPEBKAOYBATENIM 33 BK/IHOYBAHE/U3KNOUYBAHE ca
W3K/IIOYEHU U WencensbT e U3K/IKYEH, KoraTo oTCTpaHABaTe 3acegHan HapA3aH
MmaTepuan namn obcnyeate malnHaTa.

3. BuHarM nocTtaBAnTe npeanasHMA Kanak, KOraTo TpaHCnopTMpate WK
CbXpaHABaTe HOXMLATA 33 XXUB NJeT.

4. [pbXKTe BCUYKKU 3axpaHBalM Kabenu un Kabenun ganey ot 30HaTa Ha pA3aHe.

5. MNoppbprkaiite paboTHaTa 30Ha cBOb6OAHA OT U3NUWHKM NpegmeTy U pobpe
ocBeTeHa. TeCHUTe UM TbMHU NPOCTPAHCTBA HOCAT PUCK OT 3/10N0yKa.

6. BHMMaTenHo npoBepsABaNTE XMBMA NAET WU XPacTUTe, KOWUTO pexKeTe MU
OTCTPaHABANTE CKPUTUTE XKULN, TENEHW OTPAAN N APYTU YYXKAN NPeaMETH.

7. XBaHeTe 34paBO ApPbXKKaTa C ABe pble, 0KATO pexkeTe ¢ ocTpueTtata. [pbxTe
ocTpueTaTa ganed ot TANOTO.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ob6bpHeTe BHMMaHME Ha cpegaTa, B KoATO paboTtute. BnaxkHa nanm Mokpa
cpega MoOXKe Aa AoBede A0 OrpaHUMYeHO WM3MNON3BaHE HA NpoAyKTa.
Mopavbp)kante paboTHaTta 30Ha pgobpe ocBeteHa. He  wu3narante
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE HA  AbXA wauM  Bnara. He  wm3nonssaiite
€N1EeKTPONHCTPYMEHTM BbB B3PMBOOMACHU cpeau, Hanpumep B 6am3ocT Ao
3anaanMm TEYHOCTH, Fra30BE UIN NpPax.

Mpean pga n3nonseate TO3U eNEeKTPUYECKM ypead, NPOBepeTe 3axpaHBalusA
Kaben n yab/KUTeNHua Kaben 3a npusHaum Ha noBpega WM CTapocT. AKo
KabenvbT e noBpeaeH no Bpeme Ha ynotpeba, uskntoyete Kabena HesabasHo.
He ro gokocBainTe npegu Aa U3KAOYMTE 3aXpaHBaHETO.

PaboTeTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTU panedye OT Aeua uAM Habnwpgatenu.
OTBANMYAHETO Ha BHMMAHMETO MOXKe Aa NPUYMHK 3aryba Ha KOHTPOA BbpXy
eNIeKTPOUHCTPYMeHTa. He no3BonsBanTe Ha Apyro Anue Aa 6bae B KOHTAKT C
eNeKTPUUYECKNA MHCTPYMEHT unum Kabena 3a 3axpaHBaHe.

Ma3eTe WHCTPYMEHTA CWM Ha CUIrypHO MsacTo. KoraTto He wu3nonssaTe
MHCTPYMEHTa OCTaBETE 0 B CyXO, YUCTO, 3aKPUTO M BMCOKO MACTO, Aasiey OT
obcera Ha geua.

HuKora He no3BosABalTE YCTPOWMCTBOTO Aa Ce M3MoN3Ba OT Aeua, Anua C
HamaneHu GUsnYeckmn, CeTUBHU UNM YMCTBEHN CNOCOBHOCTHM, C IMNCA Ha onNuT
M 3HAHWUA UM LA KOUTO He Ca 3aN03HATK C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
HuKkora He wu3non3BaiTe, AOKATO Xopa, ocobeHO Aeua WMAM AOMALUHM
nobumum - ca Habauso.

He npeToBapBaliTe eneKTpuUYeckua MHCTPYMeHT. M3nons3saiTe CbOTBETHUAT
eNeKTPUYECKN MUHCTPYMEHT 3a CbOTBETHOTO npuaoKeHne. CbOTBETHUAT
eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHT Lie CBbpLuM paboTata no-pobpe m no-6esonacHo -
aKo ce M3M0/13Ba MO HAaYMH 33 KOMTO e NpeaHa3HAYeH.

N3non3saliTe nogxoaswmTe MHCTPYMEHTHM 33 paboTa. HeagekBaTHM npmbopwu
M 4YaCTU KOUTO HE Ca OPUIMHANHW, He u3nons3Bamte B paboTata cu c
eNEeKTPUYECKNA MHCTPYMEHT.

HoceTe noaxoaawo obnekno. He HoceTe WMPOKK gpexu unm buxKyta. AbprKTe
KOcaTa, APEexXMTe U PbKaBMUMTE CU Janede OT ABuKelwmTe ce YacTu. Lnpokute
Apexu, buxkyTaTa UM gbarata Koca MoXe ga 6baaT 3axBaHaTH OT ABMXKELUUTe
ce yacTu.
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17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

MN3nons3eanTte AMYHM Npeana3Hu cpeacTsBa. BMHarnm HoceTte 3aWMTHU o4YmMaa u
aHTUHOHU. B HAKOM cnyyam e HeObXo4MMO 4a MMATe U MacKa 3a npax.

Mo Bpeme Ha KOCEeHe, BUHArn HoceTe 34paBn 06YBKU U AbATM NAHTANIOHW.
BuHarn umante nobpo n cUrypHoO noaoXKeHmne Ha KpakaTta Nno CKNIOHOBETE.
BuHarm xoaete, HUKOra He TUYaKTe.

He yBpexkganTe 3axpaHBawma Kaben. HMKora He HoceTe, He AbpnanTe U He
M3KNIOYBAMNTE OT KOHTAKTa ENeKTPOUHCTPYMEHTa, KaTo 0 AbprKUTe 3a
3axpaHBawma Kaben. MNaseTe 3axpaHBaLLMA Kaben OT ToNaMHA, Macna, ocTpu
pbvboBe unm auKewm ce npegmeTun. MoBpeaeH UAM 3anneTeH 3axpaHBally,
Kaben moxe Aa NpUYMHM TOKOB yaap.

M3KnoueTe yCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHeTo (uM3gbpnaikTe Kabena oT
KOHTaKTa):

-KOraTo OCTaBATE e/IeKTPOMHCTPYyMeHTa 6e3 Hag3op

-npeaun npemaxsaHeTo Ha 610KMpPOBKa

-npeaun NPoBepKa, NOYMUCTBAHE NN APYTM AENHOCTU NO eNEKTPOUHCTPYMEHTA
-cneq ygap OT YyXKAO TANO MO e/IeKTPOMHCTPYMEHTa ro npoBepsABaiTe 3a
nospeam

-KOraTo eNIeKTPOMHCTPYMEHTBbT 3anoyHe Ja Bubpupa HeobuyalHo, ro
npernegante HesabaBHO

Ma3eTe CBOA eNeKTPUYECKM NHCTPYMEHT. MNoaabpKanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA
yuct 3a no-gobpo u no-6e3onacHO M3N0/3BaHe M NPOAbAXKaBanUTe Aa
cnegBaTe UHCTPYKLUKUTE, U NPU CMa3BaHe MU CMAHA Ha macno. MNeprnoanyHo
npoBepeTe yAb/IKUTENHUTE Kabennm M M 3ameHeTe aKo Ca yBpPedeHW.
MoaabpKanTe pbKOXBAaTKAaTa B CYyXO, YMCTO CbCTOAHME M 6e3 ocCcTaTbK Ha
Ma3HMHU BbPXY HeA.

MouncteTe eneKTPOMHCTPYMEHTa npean obcnyxBaHe. YBepeTe ce, 4e
WMHCTPYMeHTa Bu e nskntoueH, npegm obcny»KBaHe 1 n3BageTe akcecoapu.
N3bAareaiiTe Aa OCTaBATE WMHCTPYMEHT BKJ/OYEH, KOraTo He ce W3no/3Ba.
BuHarm ce yseperte, ye KoubT e B no3muma OFF/U3KHOYEHO - npeaun aa ce
CBBbPXKETE KbM U3TOUYHMK HA 3aXpaHBaHe.

MN3nonsBaiTe yabKUTENHN Kabenn camo KoraTto ce paboTu ¢ MHCTPYMEHTA Ha
OTKPUTO.
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27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

Bbaete BHUMATENIHM 3a TOBA, KOETO NpaBUTe, U CMa3BalTe pasyMeH AO0CTbI
Ao paboTa C €N1eKTPOHHMA NHCTPYMEHT. He n3nonssamTe
€N1eKTPOUHCTPYMEHTA, aKO CTe YMOPEHMU.

MpoBepeTe BCMYKM 4YaCTU HA  E€NIeKTPOUHCTPYMeHTa. BHuMmaTtenHo
noaabprKanTe eNekTPoONHCTPYMeHTa. [poBepeTe Aann ABUMKELWMTE Ce YacTu
paboTat 6e3npobaemHO U Ye He 3acenBaT, A4a/IM UMaA CYYNEHU YacTU UAK ca
YBpeAEeHN Taka, uYe 3annawBsaT QGYHKUMOHMPAHETO Ha eNeKTPUYEeCKUs
MHCTPYMeHT. lMNonpaseTe yBpeaeHUTE YacTu Npean cnenBawoTo M3Moi3BaHe
Ha ycTponcTeoTo. MpoBepeTe NoAPaBHABAHETO, KPEMKOCTTA U ABUKEHMETO Ha
ABUMKELLMTE Ce YacTu, CYYNEeHN UAN NOWO MOHTUPAHM YacTU WU BCAKO ApYro
CbCTOAHWE HA WMHCTPYMEHTW, KOETO MOXe JAa AoBege A0 HeAoCTaTbyHa
NPOM3BOANTENHOCT.

HuKora He paboTeTe C YCTPONCTBO C NOBPeAeH NPOTEKTOP UM BPOHA UK aKo
IMNCBa NpeanasHoTo obopyaBaHe.

He nsnonsBaiTe ypeaa, ako 3axpaHBawmaT Kaben e noBpeaeH WA N3HOCEH.
He cBbp3BaiiTe noBpedeHUA Kaben Kbm 3axpaHBaHETO M He [A0KOocBauTe
noBpeaeHua Kaben npeau Aa ro UsKAOUYMTE OT 3axpaHBAHETO, TbM KaTo
nospeaeHuTe Kabenm morat ga AoBenaT 40 TOKOB yaap.

3awuTeTe ce OoT TOKOB yaap. HMKora He AOKOCBalTe 3a3eMeHM NOBbPXHOCTY,
KaTo Hanpumep TpbbOW, pagmaTopu, KYXHEHCKM NEYKU U XNaguNHULK, npu
paboTa c eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YcTponctBoTo TpA6GBa Aa ce obcnykBa OT KBaAupuUUMpPaH MNepcoHan B
OTOPU3MpPAH CEepPBU3EH LEHTbP, KAaTO Ce W3NO0/3BaT OPUIMHANHU pPe3epBHMU
YyacTu.

YBepeTte ce, Ye BaWMAT MHCTPYMEHT NpU M3MNO0N3BaHE He OTAEeNA TOKCUMYHM
rasoBe WAW PagVOAKTUBHM  M3NAPEeHuA, npeausBUKaHM OT TOpOBe,
NHCEKTULNAN U T.H.

M3non3BaHeTo Ha HenoaxoAsawlo obopyaBaHe 3a pabota KoeTo He ce
npenopbyBa C E/IEKTPOMHCTPYMEHTA MOXe JAa J[oBeAe A0 CepuosHu
HapaHABaHMUA.
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36.

37.

38.

BalmMAT eneKTPOMHCTPYMEHT e u3rpageH B CbOTBETCTBUE CbC CTaHO4APTUTE 33
6e30nacHoOCT Ha ENEKTPUYECKU UHCTPYMEHTN. Camo I-(BafIMCI)MLI,VIpaH cepBU3€EH
nepcoHasn mMmoxe [Aa nonpasAa BawnA UHCTPYMEHT, B MNPOTUBEH cnyqaﬁ
HeI'IpO(IJECMOHaﬂeH PEMOHT OT INLLE KOETO HE € OTOPU3NPAHO 3a obcn3kBaHe
MOKe Aa 3aCTpalun YHOBELWIKHN KUNBOT.

yBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaHETO MMa CbLOTO HanpexeHne, Kakto € MoOCO4YeHO Ha
€TUKeTa.

MN3nonsBaliTe TO3M TpMMepP 3a TPEBA CaMO KOrato B cxemaTa MMa YCTPOMCTBO
3a ocTaTtbyeH ToK (RCD) - npeBKAtoYBaTEN C KOMYTALUMOHEH TOK He noBevye oOT
30 mA.

ODONbNHUTENNHU YKA3SAHUA 3A BE3SOMNACHOCT

1.

10.

Mo Bpeme Ha MOHTaX 3a4b/IKUTENHO 06 BbpPHETE BHUMAHME KOraTo MOHTMpaTe
npegnasuTensa gann oCTPMETO 3a pA3aHe Ha CTpyHaTa e fobpe nocTaBeHo.
HuKora He obp’KTe perkel,aTta rnaBa Haj, HMBOTO Ha KpaKaTa MM NOCOYEHa
KbM Bac nam Kbm XXMBOTHM NO Bpeme Ha ynoTpeba.

AKo TpuMmepa 3anoyHa ga BMbpupa C MHOrO BMCOKA MHTEH3UBHOCT, CnpeTe
ynotpebaTa ¥ BeaHara OTHeceTe EeNIeKTPOUHCTPYMEHTA A0 Han-6aM3Kus
OTOPU3MpPaH CEPBU3EH LLEHTDHP.

Bbaete BHMMATENHM, KOraTo O M3KAO4YBaTe TpuMMepa - 3aWoTo cnes
M3KNOYBAHE peXKellaTa r/faBa NPOAb/XKABA Aa Ce BbPTU OLWEe HAKOMKO
CEKYHAOM.

He gokocBalTe onacHUTe ABMMKELWM cCe 4acTu, npegu mawuHaTa ga 6bvae
N3K/IIOYEHA OT eNleKTpUYecKaTa Mpexa 1 AOKATO ONACHUTE ABUMKELLM Ce YacTu
He ca Cnpesiv HanbJ/IHO.

BuHarm oTcTpaHABaiTe KaMbHW, KNOHW UKW APYyrM enemeHTM OoT paboTHaTa
NOBBbPXHOCT Npean Aa N3nNon3earte Tpumepa.

He 6aralite, oOKaTo n3non3BaTte Tpumepa.

HuKora He npecuyanTe yamuaTa HATO NbTULLLA AOKATO M3MNOA3BaTe TPMMepa.
Mpu n3non3eaHe Ha TPMMeEPA Ha XbJIMOBETE, BUHArM peXKeTe 0TA0y Harope u
B HMKAKbB C/1ly4ai B MOCOKa OTrope HaZony.

HuKora He 3aMeHANTEe HEMETANIHN PeXKeLLM NHCTPYMEHTU C META/IHU PeXKeLM
NHCTPYMEHTMW.
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11. Hukora He u3nons3BanTe TpUMeEpPa, ako METEOPONOrMYHUTE YCNOBUA HE To
nossonAsaTt. He pabotete nNo Bpeme Ha AbXKA WMIN BUCOKA BNAXKHOCT Ha
noysaTa.

12. N3barsanTe ga n3nonsBaTe MalKMHaTa NPU N0WM METEOPOJIOTUYHM YCNOBUA,
0cobeHO KOrato Mma onacHOCT OT FPbMOTEBUYHU BypU

13. BuHaru usnonssante Tpumepa B £0H6PO OCBETNEHME UM HA AHEBHA CBET/IMHA,
HWUKOra npu nowa BUAMMOCT.

14. He npekanasante c ynotpebata Ha Tpumepa. logabprkante npPaBUIHO
NoNOXKeHue No Bpeme Ha ynotpeba n 6anaHc no BCSKO BpeMe.

PUCKOBE KOUTO OCTABAT

BaKHO: Bbnpekn 4ye WHCTPYKUuMmMTe 3a 6€30MacHOCT M UHCTPYKUMUTE 3a
M3NoN3BaHe Ha HalMWTe YCTPOMCTBA CbAbPXKAT NOAPOOHM WMHCTPYKUMM 3a
H6e3onacHa paboTa C enekTpPUYECKN YCTPOMCTBA, BCEKN €/IEKTPUYECKM ypes CbLyo
nMa onpegeneHn pPUCKoBe, KOUTO He MoraT ga 6baaT HambAHO W3KAOYEHWU OT
npegnasHMTE MexaHM3MMK. 3aToBa BMHarM Tpsabea ga ce paboTu ¢ enekTpUYecku
YCTPOMCTBA - BHUMATENHO!

YABNHKUTENEH KABEN

- BepHara cmeHeTe noBpeAeHUTe Kabenu. M3non3BaHeTO Ha MNOBpeAeHM
Kabenn moxxe ga gosene 40 eNeKTPUYecKkn yaap, u3rapaHma unum 3aryba Ha
eNeKTpoeHeprus.

- [pbXKTe yabaxKuTenHUTe Kabenn ganed ot ABMMKELWMTE Ce ONACHM YacTy, 3a
Aa ulberHete noBpega Ha Kabenute, KOUTO MoraT ga [0BefaT 40 TOKOB
yAap.

- AKO ce HyXAaeTe OT yabaKuteneH kaben, nsnonssarte kKabena c pasmepum
KOUTO ca OoTHensasaHnM B pPbKOBOACTBOTO. TabauuaTta no-4osy NOKasBa
noaxoAasawmte KabenHn OAbAKMHU — M TOBA Bb3 OCHOBA Ha Ab/IKMHATA Ha
Kabenn n obxsaTta Ha cneundunyeH amnepark NOCEYEHU Ha ETUKETU BbPXY
eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO Ce CbMHfBaTe, BWHarn usbeperte no-gbabr
Kaben.
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OMUCAHUE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA

CnUcbK Ha YacTu

Kaben

MpeBKkAtouBaTen 3a 610KMPOBKA
Mpeskntousaten On/Off
AnymuHunesa Tpbba (Oc)

ByTOH 3a HacTpOMKa Ha Ab/IKMHATA HAa MHCTPYMEHTA
MNpeanasurten

Kanak Ha rnasaTta 9
PbKoxBaTKa

W o Nk WDNPRE

ByTOH 3a HacTpoiiKa Ha NOMOLLHA PbKOXBATKA

MHCTPYKUUA 3A MOHTAX HA ENIEKTPOUHCTPYMEHTA

To31 eNeKTPOMHCTPYMEHT UABA B OPUIMHANHATA KyTUS, BEYE MHCTaNMpPaH, Taka ye
He Ce W3UCKBAT HWKAKBM CNeuuanHu WHCTPYKUMM 338 MOHTaXK. TpumepbT He
CbAbpXKa pPe3epBHU YaCTU KOUTO KAMEHTHLT BU MOrbn cam Aa 3ameHun. AKo Bawwmar
TPMMEpP NPUCTUTHA C HAKAKBM YBPEXKAAHMA NN HeA0CTaTbLM, MONA He3abaBHO ro
3aHeceTe 40 OTOPM3NPaAH CeEPBU3 KOMTO BU e npenopbYan npogasaya.
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MHCTPYKUUMU 3A YIIOTPEBA

MPOBEPETE Ab/IXXUHATA HA CTPYHATA
1. Pa3sterHeTte cTpyHaTta OT BbTPELWHUAT
brbA Ha rnaBaTta KbM BbHLWHATA 4acT Ha
npeanasutena. AKO CTPyHHaTa € MHOro
KpaTKa, Nno-KpaTka oOT 50 MM
BbB npeanasntenda, HaTUCHeTe pexKellaTta
rnaea u efHOBpPeMeHHO  3aTerHete
CTpyHaTa oLW,e HAKOJIKO CAaHTUMETPA U3BbH
npeanasutens.

2. OTcTpaHeTe NpeanasuTesa Ha OCTPUETO.

3ABEJIEXXKA: OTcTpaHeTe npeana3nTtens Ha OCTPUETO CaMO B Cayyal Ha 3amsAHa
Ha HoBa cTpyHa. CTpyHaTa ce peXe C OCTPUETO Ha onpedeneHa Ab/IKMHA B
Ha4yanoTo Ha paboTaTta. Cnem NPUKAOYBAHE Ha NPOLLECa HA NOAMAHA Ha CTPYHaTa,
TpAbBa He3abaBHO Aa ce BbpHe NpeanasuTens Ha ocTpueTo.

YBE/INMABAHE HA Ab/IKUHATA HA
CTPYHATA (Tap & Go) 3a ga npemecTtute
YacT Ha OrpaHuyMTens 3a ps3aHe, ygapeTe
Kanaka no TpeBaTa No Bpeme Ha paboTa Ha
Tpumepa. 20°
ToBa aBTOMAaTUYHO LLE NPEMEeCTM 4YacTTa Ha

HOBaTa CTPyHa M LWe S U3pexe Ha
noaxoasila AbaKUHA. Tpabsa Aa ce yaapu 34paBo, HO HeXHOo. KanaKkbT TpsabBsa
Aa 6bae B NO3MUMA NeKO HaK/IOHEH Hanpea, 3a Aa ce NpeAoTBPaTM KOHTAKT Ha
npeanasuTensa c Tpesara.

To3u npouec TpsbBa Aa ce NOBTapPsA TOJIKOBA MbTU, KONKOTO € HeobxoaAnmo. AKo
E€NEeKTPOUHCTPYMEHTa  He  u3pexe CTPYHaTa KOJIKOTO e

HeobxoanMmo, U3KAOYETEe YALMKUTENHUA Kaben M noymcrteTe Kanaka Ha
peskellaTa r/naBa Cc YeTKa.
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PABOTA C TPUMEPA
1. 3a A4a BKAKOYMTE TpMMepa MbpBO HATUCHETe
byToHa 3a 6e3onacHoCT 3a BK/ItOYBaHe

M  M3K/AKYBAHE HA EeNeKTPOUHCTPYMEHTA
ON/OFF u cnep ToBa HaTUCHETe pbKOXBaTKaTa Ha
Tpumepa.

2. OctaBeTe Tpumepa ga paboTm HAKOAKO
cekyHaM, 6e3 ga  [oKocBaTe 3eMATA 3a Aa MOXKe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa Aa onpegenn noaxoaaiia
ObXKUHA HA perkeLla HMLWLKA.
3. KoraTo M3NON3BaTe TPpUMepa AObpXKTe
ro npnbamsantenHo nog vroa 20 rpagyca ot
HMBOTO Ha 3emATa. EaAHAakBO  BGanaHcupaiiTte
Tpumepa OT efgHata CTpaHa KbM ApyraTa, 3a
NpPaBUIHO KOCEHe.
3ABEJIEXKKA. PbKoxBaTKaTa Ha Tpumepa morke aa
ce YyAb/XKW, aKo HaTUCHeTe OYyTOHA 3a peryavMpaHe Ha PbKOXBaTKaTa, KOATO ce
Hamupa B cpefaTa Ha OCTa Ha Tpumepa.

4, He npeToBapBaliTe OCTPUETO, MHPBO KOCETE NO-Ma/IKM NOLLM 33 Aa ce
nono6pu epeKTUBHOCTTA Ha PA3AHETO Ha TPUMepPa, AbPHKENKM r0 B BUCOKA
CKOPOCT Ha pabora.

5. M3non3BainTe pbba Ha NpegnasnTens Kato orpaHUYMTEN NpKU pasaHe 61130
[10 CTEHW U TPYAHO AOCTbMNHU MecTa. Ypes npemecTBaHEeTO Ha TPUMepa B
no3numMa Hasaz npeaoTBpaTABaTE /IOWO U3MbJHEHME U Bb3MOXKHO HapaHsBaHe.
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NnOAMAHA HA PEXXELLA CTPYHA MNMpemaxHeTe
ponkara

* 34paBo 3aTerHeTte byToHWTe 3a Aa ocBobogute
Kanaka Ha po/iKaTa

* (CBaneTte Kanaka
* BpurHete posnkarta
* [pemaxHeTe BCAKAaKbB OCTaHaN HAaMNOH OT poJiKaTa

MocraBAHe Ha HOBa CTPyHa

* M3pexeTe HOBAa HAMNOHOBA CTPYHA 3a NOAMAHA C
OBb/IKMHA OT OKOJ10 8 meTpa.

* CrbHeTe cTpyHaTa Ha NO/JI0OBMHA 3a Aa ce HamoTae
ABOMHO W nocTaBeTe A B LUEHTbpa Ha
OrpaHMYnUTENA HA POAIKATa.

* HamoTalTe cTpyHaTa B ABeTe YaCTM Ha PO/KaTa, B
NOCOKA Ha CTpesiKaTa.

3ABE/IEXXKA. EANHMAT Kpal Ha CTPyHATa MOXEe Aa Ce HamoTae B OTBOPUTE U

Aynknte Ha pbba Ha posikaTa 3a Aa ce npepoTBpatm 6bp30 M3HOCBaHE Ha

CTpyHarTa.

* T[pogbnxkeTe, [OKATO UANATA HAWIOHOBA CTPYHA HE Ce HAMOTae NpPaBUJIHO Ha
po/iKaTa.

* OcBobogete cTpyHaTa B KpauwaTta Ha poaKaTa KAKTO M HAMOTKUTE Ha
perkewaTa CTPyHa Ype3 NpoBMpaHe Yypes AynKUTe B OCHOBATA Ha KOTypa.

° HaTucHeTe ponKaTta n cnoxete O6paTHO KarnaKa Ha PO/sIKaTa AOKaTo 6yTOHMTe
3a OTBapAHe He Ce BbpPHAT B NO3NLUMATA CU.
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NOAOBLPMKKA

1 PELLABAHE HA NMPOBJIEMU

AKo TpumepbT He paboTu, npoBepeTe BPb3KMTE M A3 oOnpeaenvn n[anu
MHCTPYMEHTBT € NPaBUIHO CBbP3aH KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.

AKO OCTPMETO He perke NPaBUIHO, NPOBEPETE Ab/KMHATA Ha PerKellaTa CTPyHa U
yBeNnYeTe AbXKUHATA UM CMEHETE CTPyHaTa.

TpUMePBT HE CbAbP)KA YaCTM KOMUTO KynyBay MOXKe Aa CMEHM cam. AKO HAKosA
MEXaHMYHa 4acT Ha WMHCTPYMEHTa He paboTn, obbpHeTe ce KbM OTOpM3MpPaH
CEPBU3EH LLEHTHP KOWTO BM e npenopbyan npoaasad.

3a No-ro/iAMa CUrypHOCT Ce NMPEenopbYBa A3 BKAOUYMTE TPUMEPA B E€NEKTPUYECKM
KOHTAKT NpeAHa3Ha4yeH 3a BbHLWHA ynoTpeba 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT eBeHTyaHU
3/10MONYKMW.

2 NOAMAHA HA LWENCENA
BawmaTt Tpumep mMaBa B OpUTrMHANHATA KYTMA C OPUTMHANHKUA Wwencen. B cayyan,
ye TpAGBa Aa ce 3aMeHM Lencena, cneaBanTe caegHUTE MHCTPYKUUN.
BAXHO: 3axpaHBawuTe Kabenu ca ouBeTeHU B CbOTBETCTBUE CbC C/IEAHUTE
cTaHAapTU: CUHbLO — HeyTpaneH, Kapaso — paboreLy.
MoHeKe e Bb3MOMKHO Ye LUBETHUTE YacTu Ha Kabena He ca MapKUpaHu B Wencena,
HanpaBeTe CeAHOTO:
e Kabenbt e ouBeteH B CUHbO TpabBa Aa 6bae cBbp3aH KbM 4acTTa
ob603HaueH c bykBaTta N uim ouBeTEH B YEPHO.
e Kabenbt e ouBeteH B KapaBo, TpabBa Aa 6bae cBbp3aH KbM 4acTTa
03Ha4eH c bykBaTa L nnm ouseTeH B YepBEHO.
e ToBa He bu TpsbBano Aa ce oTHacA A0 3a3eMABaHE.
e AKko TpsbBa Aa ce M3NON3Ba HaMpeXeHue C MO-BUCOK amMnepak Wau
e4HaKbB Ha 5 amnepa, 4ye e Heobx0AMMO Aa M3NON3BATE AOMbAHUTENEH
npegnasunTten.
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3ALLNTA HA OKOJTHATA CPEOA U PELUK/TUPAHE
‘.‘ MaTepurann 3a onakosaHe moraT Aa 6bAaT NOBTOPHO M3NOA3BaHM KaTo
= cyposuHu. OTaenete pasMyHMUTE OMAKOBBYHM MaTepuann u 3aHecete
M MACTO npeaBUAEHO 3a peuukanpaHe Ha TO3M BUA OTNagbUM.
MoBeye MHGOPMaALMA MOXKeETe Aa NOy4nTe OT CbOTBETHUTE CNYXKOMU.

H
==nunn

CrapuTte ypegm He TpAbBa ga ce U3XBBPAAT 3ae4HO C OOUKHOBEHUTE
6utoBM oTnagbum! M3xBbpaeTe NO NOAXOAAL, HAYMH CTapuTe
ycTpoicTea! BcMUKKM HME cme OTrOBOPHM 3a OKOJIHaTa cpeaa. MecTHaTa

mmm  B/13CT MOXe A2 Bu nHpopmupa 3a mecta n paboTHOTO Bpeme Ha MACTO
3a cbbupaHe.

3anasBame NpPaBOTO A3 NMPOMEHUM TEXHUYECKUTE XapPaKTePUCTUKKM, NPaBOTO Ha
Bb3MOXHM NevyaTHU rpewkun 6e3 npeaussectne. CHUMKUTE Ha NPOAYKTUTE moraT
[la ce pas/inyaBaT OT PeasiHNA BbHLUEH BUA, Ha YCTPOMCTBOTO.

Cepsus

BalwmAT enekTponHCTpyMeHT Tpabea Aa 6bae peMoHTUpaH camo OT KBannduULMpaH NepcoHan B
HalMTe OTOPM3MPAHN CEPBU3HU LEHTPOBE, KbAETO CE U3MO0A3BAT OPUTMHANIHU PE3EPBHU YACTH,
3a [a CTe CUFYPHU, Ye eNeKTPOUHCTPYMEHTLT OCTaBa be3onaceH 3a ynotpeba. 3a noseye
MHPOPMaLMA OTHOCHO HaLIMUTE OTOPU3UPAHUN CEPBU3HU LLEHTPOBE, NoceTeTe yebcalTa
www.villager.bg nnum otopmsmnpaHua marasuH 3a npogax6a Ha npoaykTn Ha Villager.
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[leknapauusa 3a CbOTBETCTBUE

CbrnacHo [iupekTusata OTHOCHO mawmnHute 2006/42/EC ot 17 mait 2006, MpunoxkeHume Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
OnucaHue Ha Tpumep 3a Tpesa Villager ET 355

ycmpotlicmeomo:
Hue 3as8s8ame ¢ NbsIHA 0M2080PHOCM, Ye yrioMmeHamus npodyKm e npoeKmupaH u
npou3eedeH 8 cbomeemcmaue c:

* [upekTtneata 2006/42/EC OTHOCHO MalLUMHUTE

* [Oupektnsata 2014/30/EU OTHOCHO eNeKTPOMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT

* [OupekTtneata 2000/14/EC, 2005/88/EC OTHOCHO LUyMa Ha OTKPUTO

* [upektnsata 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0THOCHO OrpaHnyYeHneTo 3a ynorpebara Ha
onpeaeneHu onacHM BeLLLECTBA B €/1eKTPUUYECKOTO U eNleKTPOHHOTO obopyasaHe (RoHS)

XapMOHM3MpPaHU U APYrYM U3NON3BAHU CTAaHAAPTH:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

YnvnHomouweH opaaH crioped Jupekmueama 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD KoHTponeH aoknaag 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

MN3mepeHa 3ByKOBa MOLLHOCT Lwa 92.8 dB(A)
lapaHTMpaHa 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 95 dB(A)

JnueTo, 0TrOBOPHO 3a U3rOTBAHE Ha TEXHUYECKa JOKyMeHTauus: [iparaH [paruhesuh, Ha agpeca
Ha komnanudaTa Villager D.0.0, bpatucnascka uecta 5, 1000 Ljubljana

Msacto/ [arta: Ljubljana, 29.09.2025.

JlnueTo, YNBIHOMOLEHO Aa Hanpasu nsaBaeHne OT UMeTO Ha npoussogutennTte
[parax [parvhesuh

# ey
P
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GRASTRIMMER
Villager ET 355

Urspriingliche Gebrauchsanweisungen
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Vorsicht: Vor der Verwendung dieses Produktes lesen Sie sorgfiltig und
befolgen Sie die Sicherheitsinstruktionen, gegeben in dieser Anweisung!

SICHERHEITSSYMBOLE

Warnung

Lesen Sie die Betriebs-Anweisung

>G>

Lassen Sie Passagiere entfernt

Beenden Sie den Betrieb, wenn
das Stromkabel beschadigt ist.

Tragen Sie Augenschutz

Benutzen Sie Ohrenschutz

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn
Sie dieses Gerat betreiben

Ge®

Tragen Sie festes Schuhwerk, wenn Sie
dieses Gerat betreiben

Arbeiten Sie nicht beim Regen
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Lassen Sie Passagiere entfernt

Garantierter Schallleistungspegel
betragt 95 dB

Dieses Gerat entspricht allen
relevanten Sicherheitsstandards

Doppelte Isolierung
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DIE GRUNDEIGENSCHAFTEN

TECHNISCHE ANGABEN

Modell ET 355
Potential in Volt/ Frequenz 230V ~50Hz
Leistung 350 W
Drehzahl pro Minute (Leerlauf) 12000 min
Mahdurchmesser @ 250 mm
Hackselgutdurchmesser 1,2 mm
Schalldruckpegel Lya 82,2 dB(A)
Messunsicherheit K 3 dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel Lwa 92,8 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel Lwa 95 dB(A)
Messunsicherheit K 1,97 dB(A)
Vibrationsniveau 4,907 m/s?
Messunsicherheit K 1.5 m/s?
Gewicht (nur Gerat) 1,7 kg
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FUNKTION

Dieser Rasentrimmer ist zum Mahen von Gras und dhnlichen weichen Bewuchs,
sowie zum Trimmen von Graskanten in Privat- und Hobbygarten an Stellen
bestimmt, die fiir einen Rasenmaher unzuganglich sind.

Das Gerat darf nicht in 6ffentlichen Bereichen, Parks, Sportanlagen oder in der
Nahe von Strallen, sowie in der Land- und Forstwirtschaft verwendet werden.
AuRerdem darf dieser Rasentrimmer nicht zum Schneiden und Trimmen von:

- Hecken, Gestriipp und Strauchern,

- Blumen, verwendet werden, oder

- zum Kompostieren.

EINFUHRUNG

Ihr Gerat verfligt Gber viele Funktionen, die Ihre Arbeit schneller und einfacher
machen. Sicherheit, Komfort und Zuverlassigkeit sind als eine Prioritat bei der
Konstruktion dieser Anlage entnommen was die Wartung und den Betrieb
erleichtert.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrogerate
Warnung! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen, Anweisungen, und
Spezifikationen, die mit diesem Elektrowerkzeug geliefert werden.
Die Nichtbeachtung aller nachstehenden Anweisungen kann zu elektrischem
Schlag, Brand und/oder schweren Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie alle Anweisungen und Warnungen zum spateren Nachschlagen
auf.
Der in den Warnhinweisen verwendete Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
Elektrowerkzeuge, die mit Strom (mit Kabel) sowie auf Elektrowerkzeuge, die mit
Batterien (ohne Kabel) betrieben werden.

1) Sicherheit des Arbeitsbereichs

a) Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und sorgen Sie fiir eine ausreichende
Beleuchtung. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen Unfiille
verursachen.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in einer explosionsgefahrdeten
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Ddmpfe entziinden kénnen.
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c) Halten Sie Kinder und andere Personen fern, wenn Sie das Elektrowerkzeug
verwenden. Ablenkungen kénnen dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise modifiziert werden. Verwenden Sie keine Steckeradapter
mit geerdeten Elektrowerkzeugen. Die nicht modifizierten Stecker und die
passenden Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt zu geerdeten Oberflichen, wie z.B. Rohren,
Heizkérpern, Herden und Kihlschranken. Es besteht ein erhéhtes
Stromschlagrisiko, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Feuchtigkeit fern. Das Eindringen
von Wasser in Elektrowerkzeuge erhoht das Risiko eines Stromschlags.

d)Verwenden Sie das Kabel nicht zu anderen Zwecken. Verwenden Sie das
Netzkabel niemals, um das Elektrowerkzeug zu tragen, daran zu ziehen oder
es aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschddigte oder verhedderte Kabel
erhéhen das Risiko eines Stromschlags.

e) Bei Verwendung von Elektrowerkzeugen im Freien verwenden Sie nur die fiir
den AuBenbereich geeigneten Verlangerungskabel. Dadurch verringert sich
das Risiko eines Stromschlags.

f) Wenn die Arbeit mit Elektrowerkzeugen in nasser Umgebung nicht vermieden
werden kann, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter).
Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters verringert das Risiko eines
Stromschlags.

3) Personensicherheit

a) Seien Sie vorsichtig und achten Sie darauf, was Sie tun; handeln Sie
verniinftig, wenn Sie mit lhrem Elektrowerkzeug arbeiten. Verwenden Sie
Elektrowerkzeuge nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten. Ein Moment der Unaufmerksamkeit bei
der Verwendung eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren Verletzungen
ftihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie daher immer eine
Schutzbrille. Das Tragen von Schutzausriistung - wie z. B. Staubschutzmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs - verringert das Verletzungsrisiko.
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c) Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Starten des Gerits. Stellen Sie sicher, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an das Stromnetz
und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Das Tragen eines
Elektrowerkzeugs mit dem Finger am Schalter oder das AnschliefSen eines
Elektrowerkzeugs beim aktivierten Hauptschalter fiihrt zu Unfdllen.

d)Entfernen Sie alle Schraubenzieher oder -schliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Das Zuriicklassen eines am rotierenden Teil eines
Elektrowerkzeugs angebrachten Schraubenschliissels oder eines anderen
Schliissels kann persénliche Verletzungen verursachen.

e) Vermeiden Sie eine unnatiirliche Koérperhaltung. Achten Sie immer auf
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dies ermdglicht
eine bessere Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten Situationen.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnten sich verfangen und in das Gerdit
gezogen werden.

g) Falls Absaug- und Staubsammelvorrichtungen angebaut werden koénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese ordnungsgemall angeschlossen und
verwendet werden. Die Staubabsaugung kann die mit Staub verbundenen
Risiken reduzieren.

h)Lassen Sie sich durch die haufige Verwendung des Werkzeugs nicht dazu
verleiten, nachldssig zu werden und die Sicherheitsgrundsatze zur
Verwendung des Werkzeugs zu ignorieren. Unachtsame Bedienung kann in
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4) Gebrauch und Pflege von Elektrowerkzeugen

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie ein fiir lhre Aufgaben
geeignetes Elektrowerkzeug. Das entsprechende Elektrowerkzeug arbeitet
besser und sicherer in dem vorgesehenen Tempo.

b)Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug mit einem defekten Schalter. Jedes
Elektrowerkzeug, das nicht lber einen Schalter gesteuert werden kann, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

c) Trennen und/oder entfernen Sie den Akku vom Elektrowerkzeug, wenn
moglich, bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug lagern. Solche vorbeugenden SicherheitsmafSnahmen
verringern das Risiko eines versehentlichen Startens des Elektrowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf und lassen Sie Personen, die mit deren Verwendung nicht
vertraut sind oder diese Anleitung nicht gelesen haben, das Werkzeug nicht
benutzen. Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von den ungeschulten
Benutzern verwendet werden.

e) Pflegen Sie lhre Elektrowerkzeuge und Zubehér. Uberpriifen Sie, ob die
beweglichen Teile des Gerdtes einwandfrei funktionieren und gut verbunden
sind, ob die Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt wird. Reparieren Sie das Werkzeug vor dem
Gebrauch, wenn es beschadigt ist. Viele Unfdlle werden durch schlechte
Wartung von Elektrowerkzeugen verursacht.

f) Schneidwerkzeuge scharf und sauber halten. Ein ordnungsgemdfs gewartetes
Schneidwerkzeug mit scharfen Klingen neigt weniger zum Verklemmen und ist
einfacher zu bedienen.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeuge, Zubehor sowie sonstige Werkzeuge usw.
gemall dieser Anleitung. Achten Sie auf die Arbeitsbedingungen und die
Arbeit, die Sie verrichten miissen. Eine nicht bestimmungsgemdfSe
Verwendung von Elektrowerkzeugen kann zu Risiken fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol oder Fett.
Rutschige Griffe oder Griffflichen erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Werkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

5) Reparatur

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdites erhalten bleibt.

BEMERKEN SIE DIESE ANLEITUNGEN

1. Halten Sie Elektrowerkzeuge nur an isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Schneidwerkzeug mit verborgenen Drahten in
Bertiihrung kommen kann.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Ein-/Ausschalter ausgeschaltet sind und der Stecker
gezogen ist, wenn Sie verklemmtes Schnittgut entfernen oder die Maschine
warten.

3. Setzen Sie beim Transport oder bei der Lagerung der Heckenschere immer die
Schutzhille auf.

4. Halten Sie alle Stromkabel und Leitungen vom Schneidbereich fern.
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5.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber, ordentlich und gut beleuchtet.
Ungeordnete Arbeitszone kann zu Verletzungen fihren.

Uberpriifen Sie die Hecken und Biische, die Sie schneiden, sorgfiltig und
entfernen Sie versteckte Drahte, Drahtzaune und andere Fremdkorper.

Halten Sie den Griff mit beiden Handen fest, wahrend Sie mit den Klingen
schneiden. Halten Sie die Klingen vom Korper fern.

Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie arbeiten. Die feuchten oder nassen
Umgebungen kdnnen zur begrenzten Verwendung des Produkts flihren. Der
Arbeitsbereich muss gut beleuchtet sein. Dem Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit sollte das Produkt nicht ausgesetzt werden. Das Gerat darf
nicht in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten, Gasen oder Brennstoffe
verwendet werden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung dieses Elektrogerits das Netz- und
Verlangerungskabel auf Anzeichen von Beschadigung oder Alterung. Wenn das
Kabel wahrend des Gebrauchs beschadigt wird, ziehen Sie das Kabel sofort ab.
Nicht abziehen bevor Sie das Gerat ausschalten.

10.Wahrend der Verwendung eines elektrischen Werkzeugs halten Sie die Kinder

oder andere Personen weit. Bei der Storung kénnen Sie die Kontrolle Gber das
Gerat verlieren. Erlauben Sie einer anderen Person nicht, im Kontakt mit
einem Elektrowerkzeug oder dem Kabel fiir die Stromversorgung zu sein.

11.Halten Sie Ihr Werkzeug an einem sicheren Ort. Wenn Sie nicht mit dem

Werkzeug arbeiten, stellen Sie es an einen trockenen, sauberen,
geschlossenen und hohen Ort, aullerhalb der Reichweite von Kindern.

12.Lassen Sie das Gerat niemals von Kindern, Personen mit eingeschrankten

korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, mangels Erfahrung und
Wissen oder Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut sind,
benutzen.

13.Mahen Sie niemals, wenn Personen, insbesondere Kinder oder Haustiere, in

der Ndhe sind.

14.0Uberlasten Sie nicht das Gerat. Fiir lhre Arbeit benutzen Sie Elektrowerkzeug,

dafur festgelegt. Mit dem richtigen Werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

15.Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge fiir den Job. Uneigeeignete Zubehor

und Teile, die nicht original sind, verwenden Sie nicht bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug.
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16.Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Haare, Kleidung und Handschuhe halten Sie weit von Teilen, die sich bewegen.
Weite Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen mit den Teilen, die in
Bewegung sind, befasst werden.

17.Verwenden Sie zusatzliche Sicherheitsausriistung. Schutzbrille und
Gehdrschutz sollten immer verwendet werden. In einigen Fallen missen Sie
auch eine Staubmaske haben.

18.Beim Mahen immer feste Schuhe und lange Hosen tragen.

19.Bei Hangen immer auf stabilen und sicheren Halt der Beine achten.

20.Immer gehen, niemals rennen.

21.Andern Sie nicht die Funktion des Kabels um das Werkzeug zu tragen,
hangen, oder den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
weit von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder Teile der Maschine beim Bewegen.
Die beschadigte und verwirrte Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

22.Gerat ausschalten und vom Stromnetz trennen (Kabel aus der Steckdose
ziehen):
-wenn der Betreiber das Gerat unbeaufsichtigt lasst
-bevor Sie eine Blockade I6sen
-vor Priifung, Reinigung oder anderen Tatigkeiten am Gerat
-nach einer Kollision mit einem Fremdkdrper priifen Sie das Gerat auf Schaden
-wenn das Gerat plotzlich vibriert, sofort priifen

23.Bewahren Sie |hr Elektrowerkzeug. Halten Sie Ihr Werkzeug sauber fiir eine
bessere und sicherere Nutzung und setzen Sie fort die Anweisungen bei der
Schmierung oder Ol Ersatz zu befolgen. Von Zeit zur Zeit tiberpriifen Sie die
Verlangerungskabel und ersetzen Sie sie, wenn sie beschadigt sind. Halten Sie
den Griff in trockenem, sauberem Zustand ohne Riickstande von Fett darauf.

24.Reinigen Sie das Elektrowerkzeug vor der Wartung. Stellen Sie sicher, dass |hr
Gerat vor dem Dienst-Service ausgeschaltet ist, und nehmen Sie Zubehor.

25.Vermeiden Sie das Werkzeug aktiviert zu lassen, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, ob die Schalter in Position off/aus sind - bevor Sie sie an
eine Stromquelle anschlieBen.

26.Verwenden Sie die Verlangerungskabel nur dann, wenn Sie mit dem Werkzeug
im Freien arbeiten.
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27.Seien Sie vorsichtig und denken Sie daran, was Sie tun und arbeiten Sie
angemessen mit dem Elektrowerkzeug. Verwenden Sie das Werkzeug nicht,
wenn Sie mide sind.

28.Uberpriifen Sie alle Teile des Werkzeugs. Halten Sie vorsichtig
Elektrowerkzeuge. Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile nahtlos arbeiten
und nicht stecken, ob die Teile gebrochen wurden oder so beschadigt sind,
dass die Funktion der Maschine gefahrdet ist. Lassen Sie die beschadigten
Teile vor dem nachsten Gebrauch des Gerates reparieren. Prifen Sie die
Ausrichtung, Festigkeit und Bewegung der beweglichen Teile, der defekten
Teile oder schlecht montierter oder einen anderen Stand von dem Werkzeug,
was zu unzureichender Leistung fuhren kann.

29.Betreiben Sie das Gerat niemals mit beschadigter Schutz- oder StoRstange
oder fehlenden Sicherheitseinrichtungen.

30.Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Stromkabel beschadigt oder
abgenutzt ist.

31.SchlielSen Sie ein beschadigtes Kabel nicht an das Stromnetz an und berihren
Sie ein beschadigtes Kabel nicht, bevor Sie es ausstecken, da beschadigte Kabel
zu Stromschlagen fihren kénnen.

32.Schiitzen Sie sich vor Stromschldagen. Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Kdhlschranken.

33.Lassen Sie lhre Maschine von einem qualifizierten Fachpersonal gewartet sein
und nur mit Originalteilen.

34.Stellen Sie sicher, dass |hr Werkzeug, bei der Verwendung, keine giftigen Gase
emittiert oder radioaktive Dampfe aus Dingemittel, Insektizide, usw.

35.Die Verwendung ungeeigneter Ausrustung fiir die Arbeit, die nicht empfohlen
ist, kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

36.lhr Elektrowerkzeug ist in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsnormen fiir
Elektrowerkzeuge gebaut. Nur qualifiziertes Servicepersonal kann |hr
Werkzeug reparieren, sonst, die unprofessionelle Reparatur der Person die
nicht dazu autorisiert ist, kann Menschenleben gefahrden.

37.Stellen Sie sicher, dass Ihre Stromquelle die gleiche Spannung hat, wie auf
dem Etikett angegeben ist.

38. Verwenden Sie diesen Rasentrimmer nur, wenn sich im Stromkreis ein
Fehlerstromschutzschalter (RCD) befindet, d.h. ein Schalter mit einem
Einschaltstrom von nicht mehr als 30 mA.
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DIE BESONDEREN SICHERHEITSANMERKUNGEN

1.

oo

Wahrend der Montage, beachten Sie wenn sie den Schitzer montieren, ob die
Klinge fur Seite-Schneiden gut gelegt ist.

Halten Sie niemals den Schneidkopf (iber der H6he der Beine oder auf sich
gerichtet oder zu Tieren wahrend des Gebrauchs.

. Wenn der Trimmer mit sehr starkem Intensitat zu vibrieren beginnt, schalten

Sie es sofort aus und bringen Sie das Werkzeug in das nachste
Kundendienstzentrum.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Trimmer ausschliessen - weil sich der
Schneidkopf nach der Trennung fiir einige Sekunden weiter dreht.

. Berlhren Sie keine gefahrlichen beweglichen Teile, bevor die Maschine von

der Stromversorgung getrennt ist und bis die gefahrlichen beweglichen Teile
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

Entfernen Sie immer Steine, Stocke oder andere fremde Elemente vom
Arbeitsbereich, bevor Sie den Trimmer benutzen.

Laufen Sie nie, wahrend der Benutzung des Trimmers.

Uberqueren Sie nie die StraRe wihrend der Benutzung des Trimmers.

Wenn Sie den Trimmer in den Bergen benutzen, schneiden Sie immer von
unten nach oben und nicht in Richtung von oben nach unten.

10.Tauschen Sie niemals Nicht-Metall Elemente zum Schneiden durch Metall-

Elemente zum Schneiden aus.

11.Verwenden Sie nie den Trimmer wenn die Wetterbedingungen es nicht

zulassen. Arbeiten Sie nicht in Regen oder hoher Bodenfeuchte.

12.Vermeiden Sie den Einsatz der Maschine bei schlechtem Wetter, insbesondere

bei drohendem Gewitter.

13.Verwenden Sie immer den Trimmer bei guten Lichtverhaltnissen oder bei

Tageslicht und nie bei schlechter Sicht.

14.Ubertreiben Sie nicht mit der Verwendung des Trimmersn. Pflegen Sie die

richtige Position, bei dem Benutzen und Balance.
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VERLANGERUNGSKABEL

Ersetzen Sie gleich die beschadigte Kabel. Die Verwendung der beschadigten
Kabel kann einen elektrischen Schlag verursachen, Verbrennungen oder
Verlust von Elektrizitat.

Halten Sie Verlangerungskabel von sich bewegenden gefahrlichen Teilen fern,
um Schaden an den Kabeln zu vermeiden, die zu Stromschlagen flihren
kénnten.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel benétigen, verwenden Sie die Kabel mit
Abmessungen die im Handbuch gekennzeichnet sind. Die folgende Tabelle
zeigt die richtigen Kabellangen - und das auf der Grundlage der Lange und
Umfang von Spezialkabeln Stromstarke die auf Aufklebern der Werkzeuge
gekennzeichnet sind. Im Zweifelsfall, entscheiden Sie sich fir ein langeres
Kabel.
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DIE BESCHREIBUNG DES WERKZEUGES

Liste der Teile

1. Kabel

Block Schlater

Schalter On/Off
Aluminiumrohr (Welle)
Knopf zur
Langenverstellung am
Werkzeug

Schutz

Kopf Abdeckung

Griff

Knopf fir Einstellung des
Hilfsgriffes

vk w N

L 0 N o

HINWEISE FUR DIE MONTAGE DES WERKZEUGS

Dieses Werkzeug ist in der Originalverpackung bereits montiert, so dass es keine
besonderen Anweisungen fir die Montage bendétigt. Der Trimmer enthalt keine
Ersatzteile, die der Kunde ersetzt werden kénnte. Wenn |hr Trimmer mit Schaden
oder Mangel kommt, bringen Sie ihn bitte sofort in ein Service Zentrum, das vom
Verkaufer empfohlen ist.
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VERWENDUNGS - HINWEISE
UBERPRUFEN SIE DIE LANGE DER SAITEN
1. Ziehen Sie die Saite von der inneren
Ecke mit dem dulleren Teil des
Kopfschutzes. Wenn DIE Saite sehr kurz
ist, beispielsweise weniger als
50 mm innerhalb des Schildes, driicken
Sie den Schneidkopf und gleichzeitig
ziehen Sie die Linie ein paar Zentimeter
weg vom Schutz an.
2. Entfernen Sie den Klingenschutz.
HINWEIS: Entfernen Sie den Klingenschutz nur fir den Fall der neuen
Ersatzsaiten. Die Saite wird mit einer Klinge mit einer bestimmten Lange am
Beginn der Arbeit geschnitten. Sobald der Prozess des Ersetzens der Saite
fertig ist, ist es notwendig, sofort
Klingenschutz zurlickzubringen.

DIE ERHOHUNG DER DAUER DER STRINGS

(Tap & Go)

o
Um einen Teil des Schnittes Buffers zu 20
bewegen, tippen Sie den Deckel auf dem

Rasentrimmer wadhrend des Betriebs.

Dadurch wird automatisch ein Teil der neuen Saiten bewegt und auf Lange
geschnitten. Das muss fest aber sanft sein. Der Deckel sollte in der Lage sein,
leicht nach vorne geneigt um zu verhindern, dass der Protektor in Kontakt kommt
mit dem Boden kommt. Dieser

Prozess sollte so oft wie notig wiederholt werden. Wenn der Trimmer nicht
Uber die Linie nach Bedarf schneidet, ziehen Sie Kabel und reinigen Sie die
Abdeckung des Schneidkopfes mit der Birste.
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ARBEIT DES TRIMMERS

1. Um den Trimmer einzuschalten, driicken Sie
zuerst den Sicherheitsknopf, drehen Sie das
Werkzeug ON / OFF zum Schalten und dann
driicken Sie den Griff des Trimmers.

2. Lassen Sie den Trimmer flur ein paar Sekunden
arbeiten, ohne den Boden zu berihren damit
das Werkzeug die entsprechende Lange der
Schneidefaden bestimmt.

3. Wenn Sie den Trimmer verwenden halten Sie
ihn in einem Winkel von etwa 20 Grad von
dem Boden und balancieren Sie mit dem
Trimmer von einer Seite zur anderen, um
richtig das Mahen auszuliben.

HINWEIS. Der Griff des Trimmers kann
verlangert werden, wenn Sie die Taste
fir Einstellung des Griffes driicken, der
in der Mitte des Wellenschneiders liegt.

4. Uberlasten Sie die Klinge nicht, mahen Sie
zuerst die  kleineren  Flachen um die
Schneidleistung der Schere zu verbessern, indem
Sie es in den Hochgeschwindigkeitsbetrieb
halten.

5. Verwenden Sie den Rand des Schildes als
Anschlag, beim Mahen nahe an Wanden oder .
harten Schneidbereichen. Durch die Bewegung ' \ ‘\\‘;\\\\‘\
des Trimmers, in die hintere Position verhindern N |\\‘\‘\'\

Sie die schlechte Leistung und maogliche

Verletzungen.

T
P l\\l\
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ERSETZEN DER SCHNEIDESAITEN
Entfernen Sie die Spule
 Ziehen Sie die Knopfe fest, um Abdeckung der Spule zu |6sen
e Entfernen Sie die Abdeckung
 Ziehen Sie die Rolle auf.
e Entfernen Sie alle verbleibenden Nylon von der Spule.

Setzen der neuen Saiten

e Schneiden Sie den neue Nylonschnur zum Ersetzen, mit einer Lange von ca.
8 Meter.

« Falten Sie die Saite in die Halfte, um verdopelt aufgerollt zu sein, und legen
Sie es in der Mitte der Spulengrenze.

» Wickeln Sie die Saite in beiden Teilen der Spule in Richtung des Pfeils.

HINWEIS. Ein Ende der Leitung kann in die Locher aufgewickelt werden und in

die Loécher am Rand der Spule, um eine schnelle Abnutzung der Saiten zu

vermeiden.

e Fahren Sie fort, bis die gesamte Nylonschnur richtig an die Wickelrolle nicht
einwickelt.

e Lassen Sie die Saite an den Enden der Spule sowie die Gewindeschneiden
von Schneidesaiten durch ziehne durch die Locher in der Basis der Spule.

e Driicken Sie die Spule und bringen Sie die Abdeckung der Spule zuriick,
indem Sie es so legen, bis die Tasten zu 6ffnen nicht in seine Position
zuriickkehren.
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WARTUNG

1 FEHLERBEHEBUNG
Wenn der Trimmer nicht funktioniert, tUberprifen Sie die Verbindungen und
stellen Sie fest, ob das Werkzeug richtig an eine Stromquelle angeschlossen ist.
Wenn das Messer nicht richtig schneidet, Gberprifen Sie die Lange der Schneide
Saiten, wenn notig, die Lange zu erhohen oder die Saite zu ersetzen.
Der Trimmer enthdlt keine Teile, die der Kunde selbst ersetzen kann. Wenn
irgendein mechanisches Teil des Werkzeugs nicht funktioniert, wenden Sie sich an
Service, den Ihnen von dem Anbieter empfohlen wird.
Fir eine bessere Sicherheit wird empfohlen, dass Sie den Trimmer an eine
elektrische Steckdose anschliessen, fiir den AuRenbereich vorgesehen, um die
Unfalle zu vermeiden.

2 AUSTAUSCH DER STECKER
Der Trimmer kommt in Originalverpackung mit Originalstecker. Im Fall, dass Sie
den Stecker ersetzen missen, folgen Sie die folgenden Anweisungen.
Wichtig: Die Netzkabel sind in Farben nach den folgenden Standards: Blau -
Neutral, Brown — Arbeit.
Wenn es moglich ist, dass die farbigen Teile des Kabels nicht im Stecker sind,
gehen Sie wie folgt vor:
e Das Kabel in blau gefarbt, muss mit dem Teil, mit Buchstaben N
gekennzeichnet oder schwarz verbunden sein.
e Das Kabel in braun gefarbt muss mit dem Teil gekennzeichnet mit dem
Buchstaben L angeschlossen werden oder rot gefarbt.
e Dies sollte nicht auf die Erdung bezogen werden.
e Wenn Sie eine Spannung mit einer hoheren Stromstarke oder gleich 5
Ampere verwenden mussen, ist es notwendig, eine zusatzliche Sicherung zu
verwenden.
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UMWELTSCHUTZ UND ENTSORGUNG

®
~ R

—
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Verpackungsmaterialien koénnen als Rohstoffe wiederverwendet
werden. Trennen Sie die verschiedenen Verpackungsmaterialien und
bringen sie es an den Ort fur die Entsorgung dieser Abfille, zur
Verfligung gestellt.

Weitere Informationen kénnen von den zustandigen Diensten erhalten
werden. Alte Gerate sollten nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt
werden! Entsorgen Sie in einen richtigen Weg, die alten Gerate! Wir
sind alle fir die Umwelt verantwortlich. Gemeindeverwaltung kann Sie

Uber die Orte und Arbeitszeit der Standorte fir die Sammlung
informieren.

Wie behalten uns Technischen Daten, Druckfehler ohne jegliche Ankiindigung vor.
Die Herstellungsbilder konnen von dem Erscheinungsbild des Gerates abweichen.

Reparatur

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal in unseren autorisierten
Servicestellen unter Verwendung von Original-Ersatzteilen reparieren, damit die
Gebrauchssicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt. Weitere Informationen zu unseren
autorisierten Servicezentren finden Sie auf der Website www.villager.eu oder in einem
autorisierten Geschaft fuir den Verkauf von Villager-Produkten.
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Konformitatserklarung

GemaR der Maschinen Richtlinie 2006/42/EC vom 17. Mai 2006 Anex Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Die Beschreibung der Maschine: Grastrimmer Villager ET 355

Wir erkldren unter voller Verantwortung, dass das genannte Produkt entworfen und
gefertigt in Ubereinstimmung ist, mit:
* Richtlinie 2006/42/EC uber Sicherheit der Maschinen
* Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
* Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC Uber Lirmemisison
* Richtlinie 2011/65/EU, (EU) 2015/863 Uber Begrenzung der Verwendung der
bestimmten gefahrlichen Materialien in elektrischer und elektronischer Ausriistung
(RoHS)

Die Harmonisierten und anderen benutzten Standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

Der bevollmdchtigte Kérper nach der Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD Priifbericht 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

Der gemessene Gerauschpegel Lwa 92,8 dB(A)
Der garantierte Gerauschpegel Lwa 95 dB(A)

Die Person, berechtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen: Dragan Dragicevic, an
der Adresse der Firma Villager D.0O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Ort/Datum: Ljubljana, 29.09.2025.

Die Person berechtigt, die Erklarung im Namen des Herstellers zu machen
Dragan Dragicevi¢
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TRIMER ZA TRAVU
Villager ET 355

Izvorne upute za uporabu

b
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Pozor: Prije koristenja ovog proizvoda pazljivo procitajte i pratite

A sigurnosne instrukcije koje su date u ovim uputama!

SIGURNOSNI SIMBOLI

Upozorenje

Procitajte upute za uporabu

Neka prolaznici budu udaljeni

>EPGP

Iskljucite i prekinite rad ukoliko je
kabel za napajanje ostecen

Nosite zastitu za oCi.

Koristite zastitu za usi.

Koristite zastitne rukavice kada
koristite ovaj uredaj

GC®

Nosite ¢vrstu obucu kada koristite
ovaj uredaj.

Nemojte raditi tijekom kise
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Neka prolaznici budu udaljeni

%@f-v”.

@ Lun Garantirana razina zvucne snage je
95 dB
95 a8
A Uredaj je sukladan sa relevantnim
AA sigurnosnim standardima.

Dvostruka izolacija
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OSNOVNE ZNACAJKE

TEHNICKI PODACI

Model ET 355
Napon u voltima / Frekvencija 230V~ 50 Hz
Snaga 350 W

Broj okretaja u minuti (prazan hod) 12000 min?
Promjer koSenja @ 250 mm
Promjer rezne niti 1,2 mm
Razina zvucnog tlaka Lpa 82,2 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 3 dB(A)
Izmjerena razina zvucne snage Lwa 92,8 dB(A)
Garantirana razina zvu¢ne snage Lwa 95 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 1,97 dB(A)
Razina vibracija 4,907 m/s?
Mjerna nesigurnost K 1.5 m/s?
TeZina (samo naprava) 1,7 kg
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FUNKCUA

Ovaj Sisac trave namijenjen je kosnji trave i slicnog mekog raslinja i za SiSanje
rubova trave u privatnim i hobi vrtovima i na mjestima koja nisu dostupna kosilici.
Uredaj se ne smije koristiti na javnim povrSinama, parkovima, sportskim centrima
ili pokraj cesta, kao i u poljoprivredi i Sumarstvu. Ova SiSac za tratinu se ne smije
koristiti za rezanje i usitnjavanje:

- Zivice, Siblja i grmlja,

- cvijeda,

- za kompostiranje.

uvoD

Vas uredaj ima mnogo znacajki koje ¢e uciniti Vas posao brzim i lakSim.
Sigurnost, udobnost i pouzdanost su uzeti kao prioritet za dizajn ovog uredaja,
¢ime se olakSava odrzavanje i rad.

OPCA UPOZORENJA O SIGURNOSTI RUKOVANJA ELEKTRICNIM ALATIMA

UPOZORENIJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sve naputke.
Ukoliko se ne budete pridrzavali sigurnosnih upozorenja i naputaka, mozZe
doci do elektri¢cnog udara poZara i/ili ozbilinog ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne propise i instrukcije za kasniju uporabu.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima - se odnosi na Vasu napravu, koja radi
priklju¢ena na napojnu mrezu kablom ili na baterijsku (akumulatorsku) bezicnu
elektricnu napravu.

1) Sigurnost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Neuredan prostor za rad
i mracan radni prostor pridonose nesrethnom slucaju i opasnostima od
ozljedivanja.

b) Nemojte raditi s elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je
prisutnost zapaljivih te€nosti, plinova i prasine. Elektricni alat proizvodi iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite djecu i promatrace na sigurnoj udaljenosti dok - radite s elektri¢nim
alatom. Ometanje moZe dovesti do toga da - izgubite kontrolu nad napravom.
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2) Elektri¢na sigurnost

Uvijek provjerite odgovara li napon napajanja naponu navedenom na
nazivnoj plocici.

a) Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati uticnicama. Utikace nemojte
modificirati ni na koji nacin. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci)
s uzemljenim elektricnim alatom. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uticnice
¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi,
radijatori, kuhinjski stednjaci, frizideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog
udara - ukoliko je Vase tijelo uzemljeno.

c) Nemojte izlagati elektricni alat kisi ni vlazi. Ukoliko voda prodre u napravu, to
Ce povecati opasnost od elektricnog udara.

d) Nemojte grubo postupati s kablom. Nemojte nikada kabel koristiti za
prenosenje naprave, vucenje ili izvlacenje utikaca iz uticnice - radi iskljucenja.
Kabel drzite podalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih dijelova naprave.
Upetljan ili ostecen kabel - povecava rizik od elektricnog udara.

e) Kada radite s elektricnim alatom vani, koristite produzne kabele namijenjene
za vanjsku uporabu. Uporaba odgovarajuceg produznog kabela namijenjenog
za vanjsku uporabu - smanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko je rad s elektricnim alatom na vlaznoj lokaciji neizbjezan, koristite
zastitu mreze u koju je ugradena sklopka (rezidualna strujna naprava - RCD).
Sklopka smanjuje rizik od elektricnog udara.

3) Osobna zastita

a) Ostanite oprezni, pratite Sto radite i koristite zdrav razum - dok radite s
elektricnim alatom. Nemojte koristiti elektricni alat ako ste umorni ili ako ste
pod utjecajem droge, alkohola ili lijekova. Trenutak nepozornosti dok radite s
elektricnim alatom - moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu i zastitne naocale. Zastitna oprema
kao sto je maska za zastitu od prasine, neklizajuce zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili
zastita za usi, koji se koriste u odgovarajuc¢im uvjetima - smanjit ¢e opasnost od
osobnog ozljedivanja.
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c) Sprijecite nenamjerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off polozaju -
prije nego li prikljucite napravu na uticnicu napojnu mrezu ili na baterijski
komplet, prije podizanja ili prenoSenja naprave. Nosenje naprave s prstom na
prekidacu ili prikljuCivanje na mreZu naprave kod koje je prekida¢ u On poloZaju
—moZe izazvati nesretan slucaj i ozljedivanje.

d) Uklonite sve alate za postavku (npr. kljuceve) prije nego li ukljucite napravu.
Kljuc ili neki drugi alat koji je ostavljen na okretnom dijelu naprave — moZe
izazvati nanosenje tjelesnih ozljeda.

e) Nemojte se istezati. Odrzavajte odgovarajuéi stabilan stav nogu i ravnotezu
sve vrijeme rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

f) Odjenite se propisno. Nemojte nositi Siroku odjec¢u niti nakit. Vasu kosu,
odjecu i rukavice - drzite podalje od pokretnih dijelova. Odjeca koja visi, nakit
ili duga kosa - mogu biti zahvaceni pokretnim dijelovima.

g) Ukoliko je na napravu moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje
prasine, potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi.
Koristenje ovakve opreme smanjuje opasnost od nesretnih slucajeva - koji
nastaju zbog prasine.

h) Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute zato Sto alat
Cesto upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak
nepaZnje dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda.

4) Uporaba i Cuvanje elektricnog alata

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat
za odgovarajucu primjenu. Odgovarajuci elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i
sigurnije - ako se koristi u opsegu za koji je projektiran.

b) Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne uklju¢uje (ON) ili ne
iskljucuje (OFF). Svaki elektri¢ni alat koji se ne mozZe kontrolirati prekidacem - je
opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili otkacite i izvadite baterijski komplet iz naprave -
prije bilo kakvih postavki naprave, zamjene dodataka ili skladistenja naprave.
Ovakve preventivne zastitne mjere smanjuju opasnost od nenamjernog
pokretanja elektricnog alata.
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d) Skladistite elektricne naprave koje trenutac¢no ne koristite - van dosega djece i
nemojte dopustiti osobama koje nisu upoznate s ovom elektricnom napravom
ili ovim napucima - rukovati napravom. Elektricne naprave su opasne u
rukama osoba koje nisu obucene za rad s njima.

e) Propisno odrZavajte elektricne alate. Provjerite da li su propisno uradene
postavke pokretnih dijelova i da ne zaglavljuju i da nema nepropisno
montiranih ili oStecenih dijelova. Provjerite i ostale Ccimbenike koji utjecu na
funkcionalnost. Ukoliko je oStecen, elektri¢ni alat mora biti popravljen prije
slijedece uporabe. Mnogi nesretni slucajevi prouzroceni su losim odrZavanjem
elektricnog alata.

f) Odrzavajte rezne alate ostrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati s oStrim
reznim ivicama - imaju manje sanse za zaglavljivanje, a i lakse je kontrolirati
takve alate.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema ovim uputama i
na nacin kako je to propisano za odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u
obzir radne uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba elektricnog alata za
poslove izvan njegove predvidene upotrebe moZe dovesti do opasnih situacija.

h) Rucke i zahvatne povrsSine odrzavajte suhima, Cistima i pazite da na njih ne
dospiju ulje ili mast. Skliske rucke i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno
rukovanje i alat se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a) Elektricni alat se smije servisirati samo u ovlastenim servisnim centrima u
kojima radi kvalificirano osoblje i gdje se koriste originalni zamjenski dijelovi.
To ce osigurati da naprava ostane sigurna tijekom uporabe.

ZAPAMTITE OVE UPUTE

1. Elektricne alate drzite samo za izolirane povrsine za drzanje kada radite na
kojima bi alat za rezanje mogao dodi u kontakt sa skrivenim Zicama.

2. Provjerite jesu li svi prekidaci za ukljucivanje/iskljucivanje iskljuceni i je li utikac

isklju¢en kada uklanjate zaglavljeni rezani materijal ili servisirate stroj.

. Uvijek stavite zastitni poklopac kada transportirate ili spremate Skare za Zivicu.

Drzite sve strujne kabele i Zice dalje od podrucja rezanja.

5. Vasu radnu zonu odrzavajte Cistom, sredenom i dobro osvjetljenom. Nesredene
radne zone mogu dovesti do ozljeda na radu.

6. PaZljivo provjerite Zivicu i grmlje koje rezete i uklonite skrivene Zice, Zi¢ane
ograde i druge strane predmete.

&~ W
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7. Cvrsto drzite ruéku s obje ruke dok reZete s ostricama. DrZite ostrice podalje od
tijela.

8. Obratite paznju na okruzenje u kome radite. Vlazna ili mokra okruzenja mogu
dovesti do ograni¢enog koristenja proizvoda. Drzite radni prostor dobro
osvjetljenim. Ne izlaZzite proizvod kisi ili visokoj vlainosti. Nemojte koristiti
uredaj u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova ili goriva.

9. Prije koristenja ovog elektricnog uredaja, provjerite kabel napajanja i produzni
kabel da nema nekih znakova osSteéenja ili znakova starosti. Ako se kabl osteti
tijekom uporabe, isklju¢ite odmah kabel iz struje. Nemojte ga povlaciti prije
nego Sto iskljucite struju.

10. Za vrijeme koristenja elektricnog alata udaljite djecu ili druga lica. Pri ometanju
mozete izgubiti kontrolu nad uredajem. Ne dozvolite da druga osoba bude u
kontaktu sa elektricnom alatkom ili kablom za napajanje elektricnom energijom.

11. Cuvajte vasu alatku na sigurnom mjestu. Kada ne koristite alatku ostavite je na
suhom, Cistom, zatvorenom i visokom mjestu, van dosega djece.

12. Nikada ne dozvolite da napravu koriste djeca, osobe sa smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, s nedostatkom iskustva i znanja ili
osobe koje nisu upoznate s uputama za uporabu.

13. Nikada nemojte kositi dok su ljudi, a narocito djeca ili kucni ljubimci u blizini.

14. Ne preopterecujte uredaj. Za Vas rad koristite elektri¢ni alat odreden za to. Sa
odgovarajuc¢im elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom opsegu
snage.

15. Koristite prave alatke za posao. Neadekvatan pribor i djelove koji nisu
originalni nemojte koristiti u radu sa elektricnom alatkom.

16. Nosite odgovarajuéu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite dalje od djelova koji se pokreéu. Presiroku odjecu, nakit ili dugu
kosu mogu zahvatiti dijelovi u pokretu.

17. Koristite dodatnu sigurnosnu opremu. Zastitne naocale i zastitu za sluh trebate
uvijek koristiti. U nekim slu¢ajevima potrebno je imati i masku za prasinu.

18. Dok kosite, uvijek nosite ¢vrstu obucu i dugacke hlace.

19. Uvijek odrzavajte dobar i siguran stav nogu na nagibima.

20. Hodajte, nikada nemoijte trcati.

21. Ne mijenjajte funkciju kabla, kako biste nosili elektricni alat, vjesali ili izvlacili
utikac¢ iz uti¢nice. Drzite kabel dalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili dijelova
uredaja u pokretu. Osteceni i zamrSeni kablovi poveéavaju rizik od elektricnog
udara.

22. Iskljucite napravu i iskljucite ju sa napajanja (izvucite kabel iz uti¢nice):
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

-kada rukovatelj napusti uredaj

-prije uklanjanja blokade

-prije provjeravanja, Cis€enja ili rada na uredaju

-nakon udaranja stranog tijela provjerite postoje li oStecenja na uredaju

-ako uredaj poc¢ne naglo vibrirati, odmah ga provjerite

Cuvajte svoju elektri¢nu alatku. OdrZavajte alatku cistom radi boljeg i
sigurnijeg koriStenja i nastavite se pridrzavati uputa i kod podmazivanja ili
zamjene ulja. Povremeno pregledajte i provjerite produine kablove i
zamijenite ih ako su oSteceni. OdrZavajte rukohvat u suhom, Cistom stanju i
bez ostatka masti po njemu.

Ocistite elektricnu alatku prije servisiranja. Uvjerite se da je Vasa alatka
iskljuCena prije servisiranja i poskidajte dodatke.

Izbjegavajte ostavljati alatku uklju¢enu kada je ne koristite. Uvijek provjerite
da li je prekida¢ u poziciji OFF/UGASENO - prije povezivanja na izvor napajanja.
Koristite produzne kablove iskljuivo u radu sa alatkom na otvorenom
prostoru.

Budite pazljivi, vodite raCuna o tome, Sta Cinite, i razumno pristupajte u radu
sa elektricnom alatkom. Nemojte koristiti alatku ako ste umorni.

Provjerite sve dijelove alatke. Pazljivo odrzavajte elektricne alate. Kontrolirajte
da li pokretni dijelovi besprijekorno funkcioniraju i ne zaglavljuju se, da li su
dijelovi polomljeni ili tako osteéeni, da je ugrozeno funkcioniranje elektri¢nog
alata. Dajte da se osteceni dijelovi poprave prije narednog koriStenja uredaja.
Provjerite poravnanje, ¢vrstinu i kretanje pokretnih dijelova, polomljenih ili
dijelova loSe montiranih ili bilo koje drugo stanje alatke koje moze dovesti do
neadekvatnog rada.

Nikada nemoijte raditi s uredajem kojemu je osteéen stitnik ili branik, ili ukoliko
nedostaju sigurnosna sredstva.

Nemoijte koristiti aparat ako je elektri¢ni kabel ostecen ili istrosen.

Ne prikljuCujte oSteceni kabel na napajanje niti dodirujte osteéeni kabel prije
nego li ga iskljuCite sa napajanja jer osteéeni kabeli mogu dovesti do
elektri¢nog udara.

Zastitite se od strujnog udara. lzbjegavajte tjelesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i frizideri.

Dajte da Vas$ uredaj popravlja samo kvalificirano stru¢no osoblje i samo sa
originalnim dijelovima.

Uvjerite se da vasa alatka prilikom koristenja ne emitira nikakve otrovne
gasove, ili radioaktivna isparenja nastala od dubriva, insekticida itd.
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35.

36.

37.

38.

oo

10.

11.

12.

13.

Koristenje neadekvatnog pribora za rad, koji nije preporucen uz alatku moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Vasa elektricna alatka je izgradena u skladu sa sigurnosnim standardima za
elektricne alate. Samo ovlasteni serviseri mogu popraviti vasu alatku, u
suprotnom neprofesionalna popravka lica koje nije ovlasteno za servisiranje
moze ugroziti ljudski Zivot.

Uvjerite se da vas izvor napajanja ima istu voltazu kao Sto je oznacena na
naljepnici.

Koristite ovaj Sisac za koSenje trave samo kada u strujnom kolu postoji uredaj
rezidualne struje (RCD) — sklopka sa strujom ukljucivanja ne veéom od 30 mA.

POSEBNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Tijekom montaze obavezno obratite paznju kada montirate Stitnik, da li je
sjeCivo za sjecCenje strune dobro namjesteno.

Nikada ne drzite reznu glavu iznad visine nogu ili uperenu ka sebi ili u pravcu
zZivotinja tijekom koristenja.

Ako trimer pocne vibrirati veoma jakim intenzitetom, prekinite koriStenje i
odmah odnesite alatku u najblizi ovlasteni servis.

Budite pazljivi kada iskljuCujete trimer - jer nakon iskljuenja glava za sjecenje
nastavlja se vrtjeti joS nekoliko sekundi.

Ne dodirujte pokretne opasne dijelove prije nego li se stroj isklju¢i sa
elektricne mreze i dok se opasni pokretni dijelovi u potpunosti ne zaustave.
Uvijek uklonite kamenje, granje ili strane elemente sa radne povrsine prije
koriStenja trimera.

Ne tréite dok koristite trimer.

Nikada ne prelazite ulicu niti puteve tijekom koristenja trimera.

Prilikom koriStenja trimera u brdima, uvijek sijecite odozdo na gore a nikako u
smjeru odozgo na dolje.

Nikada ne mijenjajte nemetalne rezne elemente metalnim reznim
elementima.

Nikada ne koristite trimer ukoliko vremenske prilike to ne dozvoljavaju. Ne
radite po kisi ili visokoj vlaznosti tla.

Izbjegavajte koristenje stroja u loSim vremenskim uvjetima, osobito kada
postoji opasnost od grmljavine

Uvijek koristite trimer u dobro osvjetljenim uvjetima ili pri dnevnoj svjetlosti a
nikada ukoliko je vidljivost slaba.
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14. Ne pretjerujte sa koristenjem trimera. Odrzavajte pravilnu poziciju prilikom
koristenja i balans u svakom trenutku.

RIZICI KOJI PREOSTAJU

Vazno: lako sigurnosni napuci i upute za rukovanje za nase naprave sadrze iscrpne
naputke za siguran rad s elektricnim napravama, svaka elektricna naprava ima i
odredene opasnosti i rizike koji se ne mogu u potpunosti iskljuciti sigurnosnim
mehanizmima. Zato se s elektricnim napravama mora uvijek raditi oprezno!

PRODUZNI KABEL

- Odmah zamijenite oStecene kablove. Koristenje osteéenih kablova moze dovesti
do strujnog udara, opeklina ili gubitka elektricne energije.

- Drzite produzne kabele podalje od pokretnih opasnih dijelova da biste izbjegli
oStecenja kabela koja mogu dovesti do elektricnog udara.

- Ukoliko je potreban produzni kabel, koristite kabel dimenzija koje su oznacene u
uputama. U tabeli ispod su prikazane pravilne duzine kablova - i to a osnovu
duzine kablova i opsega posebne amperaze oznacene na naljepnicama alatke.
Ukoliko se dvoumite, odlucite se uvijek za duzi kabel. Uvijek koristite marke
produznih kablova koje se nalaze sa spisku UL i CSA.
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OPIS ALATKE

Lista Dijelova

Kabel

Prekidac¢ Za Blokiranje

Prekida¢ On/Off

Aluminijumska Cijev (Osovina)

Gumb Za PodesSavanje DuZine Alatke
Zastitnik

Poklopac Glave

Rucka

Gumb Za Podesavanje Pomoéne Rucke

WO N A WNE

UPUTE ZA MONTIRANIJE ALATKE

Ova alatka dolazi u originalnoj kutiji ve¢ montirana, tako da nije potrebna nikakva
posebna instrukcija za montazu. Trimer ne sadrzi zamjenske dijelove koje bi kupac
mogao sam zamijeniti. Ukoliko je Vas trimer stigao sa bilo kakvim ostecenjem ili
nedostatkom, molimo vas da ga odmah odnesete u ovlasteni servis koji Vam je
prodavatelj preporucio.
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UPUTE ZA UPORABU

PROVJERITE DUZINU STRUNE

1. Razvucite strunu iz unutarnjeg kuta
glave k vanjskom djelu Stitnika. Ukoliko je
struna veoma kratka, na primjer, kraca od
50mm unutar Stitnika, pritisnite glavu za
sjeCenje i istodobno zategnite strunu jos
nekoliko centimetara van Stitnika.

2. Uklonite zastitnik sjeciva.

NAPOMENA: Uklonite Stitnik sjeCiva samo
u slu¢aju zamjene nove strune. Struna se
sjeCe sa sjeCivom odredene duzine na pocetku rada. Jednom kada se zavrsi proces
zamjene strune, potrebno je da se odmah vrati zastitnik sjeciva.

POVECAVANIJE DUZINE STRUNE (Tap & Go)
Da biste pomjerili dio grani¢nika sje¢enja udarite poklopac o
travnjak tijekom rada trimera.
Ovo ¢e automatski pomjeriti dio nove strune
i isjei je na odgovarajuéu duzinu. Potrebno
je da udarac bude c¢vrst ali i njezan. Poklopac
treba da bude u polozaju blago nagnutom ka
naprijed da bi se sprijeCilo da zastitnik dospe
20°
u kontakt sa tlom. )

Ovaj proces treba ponoviti onoliko puta

koliko je potrebno. Ukoliko trimer ne isjece
strunu koliko je potrebno, iskljucite produzni kabel i olistite poklopac rezne glave
Cetkom.
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RAD TRIMERA

1. Kako biste ukljucili trimer prvo pritisnite
sigurnosni gumb za paljenje i gasenje alatke
ON/OFF a zatim pritisnite rucku trimera.

2. Pustite trimer raditi nekoliko sekundi bez
dodirivanja tla kako bi alatka odredila
odgovarajucu duzinu rezne niti.

3. Prilikom koristenja trimera drzite ga priblizno
pod kutom od 20 stupnjeva od razine tla. |
jednako balansirajte trimerom ka jednoj strani
pa drugoj kako bi pravilno vrsili koSenje.
NAPOMENA. Drska trimera mozZe se produZiti
ukoliko pritisnete gumb za podeSavanje drske
koje se nalazi na sredini osovine trimera.

4. Ne preopterecujte sjecivo, prvo kosite manje
povrsine kako biste poboljsali efikasnost sje¢enja
trimera, odrzavajudi ga u velikoj brzini rada.

5. Koristite ivicu Stitnika kao granicnik prilikom
koSenja blizu zidova ili teSko pristupacnih povrsina.
Pomjeranjem trimera u poziciju unatrag sprijecit
cete loS rad i eventualne ozljede.

ZAMIJENA REZNE STRUNE

Uklonite kotur

e Cvursto zategnite gumbice kako biste oslobodili
poklopac kotura

e Skinite poklopac

e Podignite kotur

e Uklonite sav preostali najlon iz kotura

Iy | N
ARVROR }\\
|\l\| \\\\\|\\\ 1\\|\‘\ N

Postavljanje nove strune

e Isijecite novu najlonsku strunu za zamjenu
duZine priblizno 8 metara.

e Presavijte strunu na pola kako bi se duplo namotala i postavite je u centar
granicnika kotura.

e Namotajte strunu u oba djela kotura, i to u smjeru strijelice.
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NAPOMENA. Jedan kraj strune moZe se namotati u otvore i rupe na ivici kotura

kako bi se izbjeglo brzo habanje strune.

e Nastavite dok se cijela najlonska struna ne namota pravilno na kotur.

e Oslobodite strunu na krajevima kotura kao i navoje rezne strune provlacenjem
kroz rupe u osnovi kotura.

e Pritisnite kotur i vratite poklopac kotura postavljajuéi ga tako dok se gumbici
za otvaranje ne vrate u svoju poziciju

ODRZAVANIE

1 RJESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko trimer ne radi, provjerite konekcije i utvrdite da |i je alatka pravilno
priklju¢ena na izvor napajanja.

Ukoliko sjecivo ne sjecCe propisno, provjerite duzinu rezne strune i ako je potrebno
povecajte duzinu ili zamijenite strunu.

Trimer ne sadrzi dijelove koje kupac moze sam zamijeniti. Ukoliko neki mehanicki
dio alatke ne radi obratite se ovlaSstenom servisu koji vam je prodavatelj
preporucio.

Za bolju sigurnost preporucuje se da trimer ukljucujete na elektricnu uticnicu
namijenjenu za vanjsku uporabu, kako biste izbjegli eventualne nezgode.

2 ZAMJENA UTIKACA

Vas trimer dolazi u original kutiji sa original utikatem. U slucaju da morate
zamijeniti utikac pratite sljedece upute

VAZNO : Kablovi za napajanje su obojeni prema sljede¢im normama : Plavo -
neutralno, braon - radno.

Kako je moguce da se obojeni dijelovi kabla ne nalaze obiljezeni u vasem utikacu,
postupite na sljedeéi nacin:
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Kabel koji je obojen u plavo treba biti povezan sa djelom oznacenim slovom N ili
obojenim u crno.

Kabel koji je obojen u braon treba biti povezan sa djelom oznacenim slovom L ili
obojenim u crveno.

Ovo ne bi trebalo se odnositi na uzemljenje.

Ako je potrebno da se koristi napon sa ve¢om amperazom ili jednakom sa 5
ampera, potrebno je koristiti dodatni sigurnosni osigurac.

ZASTITA ZIVOTNOG OKOLISA | ODLAGANJE

Materijali pakovanja se mogu ponovo iskoristiti kao sirovine. Odvojite
razliCite materijale pakovanja i odnesite ih na mjesto predvideno za
odlaganje te vrste otpada. Vise informacija mozete dobiti od
odgovarajucih sluzbi.

ZOJ.

Stare uredaje ne treba bacati sa obi¢nim otpadom iz kucanstva!l
E Odlozite na propisan nacin stare uredaje! Svi smo odgovorni za Zivotnu
sredinu. Lokalna samouprava Vas moZe obavijestiti o mjestima i
W radnom vremenu lokacija za sakupljanje.
Pridrzavamo pravo na promjenu tehnickih karakteristika, pravo na moguce
tiskarske pogreske bez prethodne najave. Slike proizvoda mogu biti razlicite od
pravog izgleda uredaja.

Servis

Neka Vas elektri¢ni alat popravlja samo kvalificirano stru¢no osoblje u naSim
ovlastenim servisnim centrima koje koristi originalne zamjenske dijelove, tako éete
osigurati da elektricni alat ostane siguran za uporabu. Za vise informacija o nasim
ovlastenim servisnim centrima posjetite web stranicu www.villager.hr ili ovlastenu
radnju za prodaju Villager proizvoda.
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Deklaracija o usuglasenosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17 svibnja 2006., Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave : Elektricni trimer za travu Villager ET 355

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi koriSteni standardi:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

Ovlasteno tjelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD ispitni izveStaj 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

Izmjerena razina buke Lwa 92,8 dB(A)
Garantirana razina buke Lwa 95 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢cke dokumentacije: Dragan Dragiéevi¢, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 29.09.2025.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevic¢
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FUKASZA

Villager ET 355
EREDETI HASZNALATI UTASITAS

WHERE FACILITIES EXT
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FIGYELEM: A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
kézikonyvet és kévesse az biztonsagi utasitasokat!

Biztonsagi szimbdlumok

Olvassa el a hasznalati utmutatot

Tartsa tavol mas személyeket.

Huzza ki a konnektort, és hagyja abba
a munkat, ha a tapkabel sérult

Viseljen szemvédot.

Viseljen fulvédét.

Viseljen véd6kesztylit - a készlilék
hasznalatakor.

Viseljen sz(ik |abbelit - ha ezt a
készliléket hasznalja.

Ne dolgozzon es6ben
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Tartsa tavol mas személyeket.

%@f-v”.

@ Ln A garantdlt hangteljesitmény
szint 95 dB
95 B

E A A készllék megfelel a vonatkozd

A. A biztonsagi szabvanyoknak

M

Dupla szigetelés
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FOBB JELLEMZOK

MUSZAKI ADATOK

Modell ET 355
Feszultség voltban / Frekvencia 230V ~ 50 Hz
Eré 350 W
Forduldsszam precenként (Uresjarat) 12000 min?
kaszalas atméré @ 250 mm

A vagasi menet atmérdje 1,2 mm
Hangnyomasszint Lpa 82,2 dB(A)
Mérési bizonytalansag K 3dB(A)
Mért hangteljesitményszint Lwa 92,8 dB(A)
Garantalt hangteljesitmény szintje Lwa 95 dB(A)
Mérési bizonytalansag K 1,97 dB(A)
Rezgésszint 4,907 m/s?
Mérési bizonytalansag K < 1.5 m/s?
Suly (csak a készuléken) 1,7 kg
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FUNKCIO

Ez a kasza f(i és hasonlé puha noévényzet nyirasdra tervezett, valamint magan- és
hobbikertekben flszegélyek nyirasdra szolgdl, flnyird altal nem hozzaférhetd
helyeken.

A készlilék nem hasznalhatd kozterilleten, parkokban, sportkézpontokban vagy
utak kozelében, valamint mez6gazdasagban és erdégazdalkodasban. Ezt a flinyirdt
nem szabad vagdsra és apritdsra haszndlni:

- sovények, cserjék és bokrok,

- viragok,

- komposztalashoz.

BEVEZETES

Eszkoze szamos olyan funkcidval rendelkezik, amelyek gyorsabba és egyszerlibbé
teszik a munkat.

A biztonsag, a kényelem és a megbizhatdsag els6dleges szempont volt az eszk6z
tervezéskor, ami megkonnyiti a karbantartast és az lizemeltetést.

ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

A FIGYELEM! Olvassa el az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és az Osszes
utasitast. Ha nem tartja be a biztonsdgi figyelmeztetéseket és az

utasitdsokat, akkor dramiités, tiiz és / vagy sulyos sériilés léphet fel.

Vigyazza meg a biztonsagi eldirasokat és utasitasokat a késobbi felhasznalas

céljabol.

Az "elektromos kéziszerszam" kifejezés a figyelmeztetésekben - a késziilékre

vonatkozik, amely kadbellel csatlakozik az dramforrdsra vagy akkumuldtorral

mUkodé (vezeték nélkiili) eszkéz.

1) A munkateriilet biztonsaga

a) Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol megvilagitva. A rendetlen munkahely és
a sotét munkateriilet hozzdjarul a szerencsétlen esetekhez és a sériilés
kockdzata is nagyobb.

b) Robbanasveszélyes kornyezetben ne dolgozzon az elektromos szerszammal -
példaul tlizveszélyes folyadékok, gazok és por jelenléte. Az elektromos
szerszamban szikra keletkezik, amely meggyujthatja a port vagy a gdzokat.
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c) Az elektromos eszkozzel torténé munkavégzés kozben tartsa tavol a
gyermekeket és a megfigyeloket biztonsagos tavolsagban. A zavards az
ellendrzés elvesztését okozhatja.

2) Elektromos biztonsag

A Mindig ellendrizze, hogy a tapellatas megfelel-e az adattablan feltiintetett
fesziiltségnek ednostima.

a) Az elektromos kéziszerszam dugéd meg kell hogy feleljen a aljzat
csatlakozdinak. Ne mddositsa a dugokat semmilyen médon. Ne hasznaljon
adaptert (adapter dugét) a foldelt elektromos szerszammal. A nem mddositott
dugok és a megfelel6 aljzatok - cs6kkentik az dramiités kockdzatdat.

b) Keriilje a test érintkezését olyan foldelt feliiletekkel, mint pl. csovek,
radiatorok, konyhai kalyhdk, hiitészekrények stb. Nagyobb az dramiités
veszélye - ha a teste foldelt.

c) Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamot es6nek vagy nedvességnek. Ha a viz
jut be a késziilékbe, ez néveli az dramiités kockdzatdt.

d) Ne munkalkodjon goromban a kabellel. Soha ne hasznalja a kabelt a késziilék
atvitelére, vagy huzasara a csatlakozodugo kihuzasara - a csatlakoztatas
megsziintetéséhez. Tartsa tavol a vezetéket a h6tol, olajtol, éles szélektdl vagy
az egység mozgd részeitél. Osszegabalyodott vagy sériilt kdbel néveli az
dramiités veszélyét.

e) Ha az elektromos kéziszerszamot szabadban haszndlja, hasznalja a kiiltéri
hasznalatra tervezett hosszabbito kabelt. A kiiltéri haszndlatra szant megfelelé
hosszabbitokdbel haszndlata csékkenti az dramiités kockdzatat.

f) Ha az elektromos kéziszerszamot elkeriilhetetleniil nedves helyen kell hogy
hasznalja, akkor hasznalja a halézat védelmet, amelyben kapcsolé van
beszerelve (maradékdaram - RCD). A kapcsold csbékkenti az dramiités
kockdzatat.

3) Személyi védelem

a) Legyen éber, kovesse azt amit csinal és haszndlja a jozan eszét - mikozben az
elektromos eszkozzel dolgozik. Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha
faradt vagy gyogyszert hasznal, vagy ha alkohol vagy kabitdoszer hatasa alatt
van. Az elektromos eszkézzel valdo munka kézben egy pillanatnyi
figyelmetlenség sulyos sériiléseket okozhat.
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b) Mindig személyi védéfelszerelést és véddszemiiveget hasznaljon. A megfelelé
kériilmények kézétt haszndlt véddfelszerelések, mint pl. porvéddé maszk,
csuszdsmentes véddlcips, kemény kalap vagy fiilvéd6 - csékkenti a személyi
sérlilés kockdzatdt.

c) Akaddlyozza meg a késziilék nem szandékos inditasat. Gy6z6djon meg rdla,
hogy a kapcsolé kikapcsolt allapotban van (OFF), miel6tt a késziiléket felemeli
vagy athelyezi, miel6tt a késziiléket a tapegységhez vagy az akkumulatorhoz
csatlakoztatja. A késziilék dtvitele az ujjdval a kapcsolon, vagy a késziilék
csatlakozdsa a hdldzatra ugy hogy a kapcsolo bekapcsolt dllapotban van
balesetet okozhat.

d) A késziilék bekapcsolasa el6tt tavolitsa el az 6sszes beadllitd eszkozt (pl.
kulcsokat). A késziilék munkadarabjdn maradt kulcs vagy egyéb eszkéz - testi
sériiléseket okozhat.

e) Ne nyujtézkodjon. Stabil 1ab- és egyensuly poziciét tartson fenn a munka
soran. Ez lehetévé teszi az elektromos kéziszerszam jobb ellenérzését a varatlan
helyzetekben.

f) Megfelel6en 6lt6zkodjon. Ne viseljen bé ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol a
hajat, a ruhazatat és a kesztyiijét a mozgo részektdl. A [0go ruhdt, ékszert vagy
hosszu hajat a mozgd alkatrészek elkaphatjak.

g) Ha porelszivoberendezést csatlakoztathat a késziilékhez, gy6z6djon meg réla,
hogy a porelszivoberendezést megfelel6en csatlakoztatta és megfelel6en
hasznalja. Az ilyen berendezés haszndlata csékkenti a a por okozta véletlen
balesetek kockdzatdt.

h) Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszdm gyakori haszndlata soran szerzett
tapasztalatok tulsagosan magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozd biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan miivelet eqy mdsodperc
tortrésze alatt sulyos sériiléseket okozhat.

4) Az elektromos eszkoz hasznalata és tarolasa

a) Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot. Hasznalja a megfelel6
elektromos szerszamot a megfelel6 hasznalatra. A megfelel6 elektromos
kéziszerszdm jobb és biztonsdgosabb munkdt biztosit - ha olyan célokra
haszndljak, amelyre tervezték.

b) Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot, ha nem kapcsol be ha a kapcsold
az (ON), vagy nem kapcsol ki ha a kapcsolé (OFF) helyzetben van. Bdarmely
elektromos szerszam, amelyet nem lehet szabdlyozni a kapcsoldval - veszélyes
és meg kell javitani.
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c) Huzza ki a dugét az aljzatbdl és / vagy huzza ki a tapkabelt és vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl - a késziilék barmilyen beallitasa, tartozék cseréje
vagy a késziilék tarolasa el6tt. Az ilyen megel6z6 védd intézkedések csokkentik
az elektromos kéziszerszam véletlen inditdsdnak kockdzatdt.

d) A kikapcsolt elektromos kéziszerszamot tarolja ugy hogy a gyermekektdl
elzarva legyen és ne engedélyezze azoknak a személyeknek, akik nem ismerik
az elektromos kéziszerszam miikodését, vagy nem olvastak el az utasitasokat,
hogy hasznaljak a szerszamot. Az elektromos eszk6z veszélyessé valik egy olyan
személy kezében, aki nem tudja haszndlni.

e) Az elektromos szerszamot megfelel6en kell karbantartani. Ellendrizze a mozgé
alkatrészek meghibasodasat, elakadasat, az alkatrészek torését vagy
barmilyen mas koriilményt - ami befolyasolhatja az elektromos kéziszerszam
miikodését. Ha sériilt, az elektromos kéziszerszamot a kovetkezé hasznalat
elott javitani kell. Sok szerencsétlen esetet az elektromos kéziszerszam rossz
karbantartdsa okozza.

f) A vagoszerszamokat élesen és tisztan tartsa. A megfelel6en karbantartott vago
szerszamoknak élesek a vdgoélei - kisebb a lehetésége az elakaddsokra és
kénnyebb az ilyen szerszamok vezérlése.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszambiteket stb. csak ezen
kezelési utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkakoriilményeket valamint a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd célokra vald alkalmazadsa
veszélyes helyzeteket eredeményezhet.

h) Tartsa szdrazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes allapotban a fogantytkat
és markolo feliileteket. A csuszds fogantyuk és markolo feliiletek vdratlan
helyzetekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszdm biztonsdgos
kezelését és iranyitdsat.

5) Szervizelés

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat csak szakképzett szakember végezheti
szakképzett szervizben - azonos alkatrészeket hasznalva. Ez biztositja, hogy az
elektromos késziilék biztonsaga megmaradijon.
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NE FELEJTSE EL AZ UTASITASOKAT

1. Az elektromos szerszamot a szigetelt fogado fellileteknél tartsa, amikor olyan
munkat végez, ahol a vagasi szerszamok érintkezhetnek rejtett vezetékekkel.

2. Az elakadt kivagott anyag eltdvolitasakor vagy a készlilék karbantartdsakor,
ellendrizze, hogy az dsszes be-/kikapcsold ki van-e kapcsolva illetve ki van-e
hlzva az aljazatbdl

3. Asovényvagd szallitasakor vagy tarolasakor mindig helyezze fel a
véddburkolatot.

4. Tartsa tavol az 0sszes haldzati kdbelt és elektromos vezetéket a vagasi
terilettdl.

5. Tartsa a munkateriletet tisztan, rendezetten és jol megvilagitva. A rendezetlen
munkateriletek munkahelyi sérilésekhez vezethetnek.

6. Ovatosan ellen8rizze a sévényt és a bokrokat, amelyeket vagott, és tavolitsa el a
rejtett vezetékeket, drotkeritéseket és egyéb idegen targyakat.

7. Mikozben a késekkel vag, mindkét kezével fogja meg er6sen a fogantyut. A
pengéket tartsa tavol a testtél.

8. Vegye figyelembe a kornyezetet, amelyben dolgozik. A nedves vagy vizes a
kornyezet a termék korlatozott hasznalatat eredményezheti. A munkateriletet

tartsa jol megvilagitva. Ne tegye ki a terméket esének vagy magas
paratartalomnak. Ne kezelje a készuléket gyulékony folyadékok, gazok és por
jelenlétében.

9. Az elektromos késziilék haszndlata el6tt ellenbrizze, hogy a tapkabelen és a
hosszabbiton nincs-e sérilés vagy eloregedés jele. Ha a vezeték megséril
hasznalat kozben, azonnal hizza ki a tapkabelt. Ne szerelje szét az aramellatas
kikapcsolasa el6tt.

10. Az elektromos kéziszerszam haszndlata kozben tartsa tavol a gyermekeket és
mas személyeket. Mas zavarok esetén elveszitheti uralmat a készilék felett. Ne
engedje, hogy mas személy hozzaérjen az elektromos kéziszerszamhoz vagy a
tapkabelhez.

11. Tartsa a szerszamot biztonsagos helyen. Ha nem hasznalja a szerszamot,
hagyja szaraz, tiszta, zart és magas helyen, gyermekektél tavol.

12. Soha ne engedje, hogy a készliléket gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkez6, tapasztalattal és tudassal nem
rendelkez6 személyek, illetve a hasznalati utmutatét nem ismerd személyek
hasznaljak.

13. Soha ne kaszdljon, mikdozben az emberek, kilondsen a gyermekek vagy a
haziallatok - a kézelben vannak.
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14. Ne terhelje tul a készuléket. Az elektromos szerszamokat csak a
rendeltetésiiknek megfelel6en hasznalja. A megfelel6 elektromos szerszammal
jobban és biztonsagosabban dolgozik a megadott teljesitménytartomanyban.

15. Haszndlja a munkdhoz tervezett megfelel6 szerszamokat, Ne hasznaljon nem
megfelel§ tartozékokat és nem eredeti alkatrészeket, amikor az elektromos
kéziszerszammal dolgozik.

16. Viselje a megfelelé ruhdkat. Ne viseljen széles ruhat vagy ékszert. Tartsa a
hajat, ruhait és kesztydit tavol a mozgd részekt6l. A mozgathatd részek széles
ruhdba, ékszerbe vagy hosszu hajba beakadhatnak

17. Viseljen biztonsagi felszerelést. Viseljen véddszemiiveget és hasznaljon mindig
hallasvédét. Bizonyos esetekben sziikség van pormaszkra is.

18. Kaszalds soran mindig viseljen erds cip6t és hosszu nadragot.

19. Mindig alljon jol és biztonsagosan a labakon a lejt6kon.

20. Sétaljon, soha ne fusson

21. Ne valtoztassa meg a kabel funkciéjat az elektromos kéziszerszam
hordozdsahoz, ne akassza fel vagy huzza ki a dugdét a konnektorbdl. Tartsa
tavol a kabelt a h6tél, az olajtol, az éles szélektdl vagy a készilék mozgd
részeit6l. A sérilt vagy Osszegabalyodott kabelek novelik az aramutés
kockazatat.

22. Kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a tapegységbdl (huzza ki a kabelt a
konnektorbdl):

- amikor a kezel6 elhagyja a készliléket

- az eltomdbdés eltavolitasa el6tt;

- miel6tt ellendrizné, tisztitana vagy dolgozna a késziiléken.

- idegen test becsapddasa utan ellendrizze, hogy a készlilék nem sériilt-e
- ha a késziilék hirtelen rezegni kezd, azonnal ellenérizze

23. Vigyazzon elektromos szerszamra. Tartsa tisztan az eszkdzt a jobb és
biztonsagosabb hasznalat érdekében, és tovabbra is kdvesse az utasitasokat
kenés vagy olajcsere soran. Rendszeresen figyelje és ellendrizze a hosszabbito
kabeleket, és cserélje ki, ha sériltek. Tartsa a fogantyut szarazon, tisztan és
zsirmentesen.

24. Javitas el6tt tisztitsa meg az elektromos kéziszerszamot. A bdvitmények
szervizelése és eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdz ki van
kapcsolva.

10
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Ne hagyja bekapcsolva a szerszamot, amikor nem hasznalja. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a kapcsolé OFF/KIKAPCSOLT poziciéban van, amikor csatlakoztatja
az aramforrashoz.

Csak akkor hasznaljon hosszabbitét, ha a szerszammal a szabadban dolgozik.
Legyen dvatos, lgyeljen arra, amit csinal, és haszndlja a jézan eszét, amikor
elektromos szerszamokkal dolgozik. Ha faradt, ne hasznalja ezt az eszkozt.
Ellenérizze meg a késziilék minden részét. Az elektromos szerszamokat
gondosan karbantartja. Ellen6rizze, hogy a készilék mozgd részei
zokkenémentesen muikodnek-e, és hogy jol csatlakoznak-e, hogy az
alkatrészek megsérilhetnek-e vagy olyan sériltek-e, hogy az elektromos
kéziszerszam m(ikddése veszélybe kerilne. A készilék kovetkezd hasznalata
el6tt javittassa meg a sérilt alkatrészeket. Ellendrizze, hogy a mozgd részek,
torott vagy rosszul felszerelt részek vannak-e igazodva, tomitettek és
elmozdultak-e, vagy a szerszam barmely mas olyan allapotat, amely helytelen
m(ikodést okozhat.

Soha ne dolgozzon olyan eszkdzzel, amely karositotta a védét vagy a
|6kharitét, vagy ha a biztonsagi eszkdzok hianyoznak.

Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel sérilt vagy kopott.

Sérilt kabelt ne csatlakoztasson az aramforrashoz, és ne érintse meg a sérilt
vezetéket, miel6tt kihuzta volna, mert a sérilt vezetékek aramutést
okozhatnak.

Védje magat az aramutéstél Kerllje a test érintkezését foldelt felliletekkel,
példaul csovekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és hiitészekrényekkel.

A késziiléket csak szakképzett szakemberrel javittassa, és kizarolag eredeti
alkatrészekkel.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerszama hasznalat kozben nem bocsat ki
mérgez6 gazokat vagy radioaktiv gézoket mitragydkbdl, rovarirtd szerekbdl
stb.

A nem megfelel6 munkatartozékok hasznalata, amelyek a szerszammal egyutt
nem ajanlottak, sulyos sérilésekhez vezethetnek.

Az On elektromos eszkéze az elektromos kéziszerszdmokra vonatkozd
biztonsadgi szabvanyoknak megfeleléen készilt. A szerszdmot csak
felhatalmazott szervizszemélyzet javithatja, ellenkez6 esetben a nem
felhatalmazott szervizszemély altal végzett szakszerd(tlen javitas emberi életet
veszélyeztethet.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az daramforras fesziltsége megegyezik a cimkén
feltlintetett feszultséggel.
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38. Ezt a trimmert csak akkor hasznalja, ha az aramkoérben hibaaram-védé (RCD)
van - egy kapcsold, amelynek bekapcsoldsi arama nem haladja meg a 30 mA-t.

FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

1. Az Osszeszerelés soran a véddéburkolat felszerelésekor lgyeljen arra, hogy a
zsinorvago penge megfelelen van-e beallitva.

2. Hasznalat kozben soha ne tartsa a vagofejet labmagassag felett, illetve ne
forditsa maga vagy allatok felé.

3. Ha a trimmer nagyon erdsen vibralni kezd, hagyja abba a haszndlatat, és
azonnal vigye el a szerszamot a legkdzelebbi hivatalos szervizkdzpontba.

4. Legyen ovatos a trimmer kikapcsoldsakor - mivel a vagofej kikapcsolas utan
néhany masodpercig tovabb forog.

5. Ne érintse meg a veszélyes mozgo alkatrészeket, miel6tt a gépet levalasztottak
a haldzatrdl, és amig a veszélyes mozg6 alkatrészek teljesen le nem allnak.

6. A trimmer hasznalata el6tt mindig tavolitsa el a koveket, agakat vagy idegen
targyakat a munkafeliletrél.

7. Ne fusson hasznalat kozben.

Soha ne menjen at az utcan vagy az utakon a trimmer hasznalata kozben.

9. Ha dombokon hasznalja a trimmert, mindig alulrél felfelé vagjon, és soha ne
felllrdl lefelé.

10. Soha ne cserélje ki a nem fém vagéelemeket fém vagdelemekre.

11. Soha ne hasznaljon trimmert, hacsak az id6jardas nem engedi. Ne dolgozzon
es6ben vagy magas talajnedvességben.

12. Kertiilje a gép rossz id6jarasi kortilmények kozotti hasznalatat, kilondsen ha
zivatar fenyeget.

13. A trimmert mindig jol meguvilagitott korilmények kdzott vagy nappali fényben
hasznalja, és soha ne rossz latasi viszonyok kozott.

14. Ne terhelje tul hasznalattal az eszkozt. Hasznalat kdzben tartsa a megfeleld
poziciot, és mindig egyensulyban legyen.

00

FENNALLO KOCKAZATOK

Fontos: Bar a készlilékeink biztonsagi utasitasai és haszndlati utasitasai kimerité
utasitasokat tartalmaznak az elektromos készulékekkel valé biztonsagos
m(ikddésre vonatkozdéan, minden elektromos készlléknek vannak bizonyos
veszélyei és kockazatai is, amelyeket a biztonsagi mechanizmusok nem zarhatnak
ki teljesen. Ezért az elektromos késziilékeket mindig dvatosan kell hasznalni!

12
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HOSSZABBITO KABEL

- Cserélje ki a sériilt alkatrészeket. A sérilt kabelek hasznalata aramutést, égési
sériléseket vagy aramkimaradast okozhat.

- A hosszabbitd kdbeleket tartsa tavol a mozgd veszélyes alkatrészektdl, hogy
elkeriilje a kabelek karosoddsat, ami dramutést okozhat.

- Ha hosszabbitd kabelre van szlikség, hasznalja az utmutatdoban megadott
méret(i kabelt. Az aldabbi tablazat a megfelel6 kabelhosszakat mutatja - a
kabelhossz és a szerszamcimkéken feltlintetett aramer@sség-tartomany alapjan.
Ha kétségei vannak, mindig valasszon hosszabb kabelt.

A SZERSZAM LEiRASA

Alkatrész listaja

Kabel

Kizard kapcsolo

On-off kapcsold

Aluminium csé (Tengely)
Hosszusagot bedllité gomb
Védé

Fejvédd

Fogantyu

Segédfogantyu beallité gomb

O NOUREWNPRE

13



Villager ET 355 (HU)

SZERSZAM OSSZESZERELESI UTASITASOK

Ez a szerszdm az eredeti dobozban, mar 6sszeszerelve érkezik, igy nincs sziikség
kiilonleges 0Osszeszerelési utasitasokra. A trimmer nem tartalmaz olyan
cserealkatrészeket, amelyeket az ligyfél maga cserélhet. Ha a trimmer séruléssel
vagy hibaval érkezett, azonnal vigye el az elad¢ altal javasolt hivatalos szervizbe.

HASZNALATI UTASITAS
ELLENORIZZE A HUZAL HOSSZAT

1. Hizza meg a zsindrt a fej belsé sarkatol
a véddéburkolat kiilsé része felé. Ha a huzal
nagyon rovid, példaul révidebb, mint 50
mm a véd6burkolaton belil, nyomja meg a
vagofejet, és egyidejlileg hizza meg a
zsinort néhany centiméterrel a
véddéburkolaton kivil.

2. Tavolitsa el a pengevédoét.

MEGJEGYZES: Csak Uj zsindr cseréjekor
tavolitsa el a pengevéddt. A huzalt egy bizonyos hosszusagu pengével vagjak el a
munka elején. A huzalsere folyamatanak befejezése utan a pengevéddt azonnal ki
kell cserélni.

A HUZAL HOSSZANAK NOVELESE (Tap & Go)
A vagasitkozd egy részének mozgatasahoz
nyomja meg a fedelet

a pazsithoz, mikozben a trimmer mikodik.
Ez automatikusan athelyezi az Uj huzal egy
részét, és a megfelelé hosszusagura vagja.
Sziikséges, hogy az utés hatdrozott, de

elérefelé kell lennie, hogy a védé ne

gyengéd legyen. A burkolatnak kissé )200

érintkezzen a talajjal.
Ezt a folyamatot annyiszor kell megismételnie, ahanyszor szlikséges. Ha a trimmer
nem vagja el a huzalt a sziikséges mddon, hizza ki a hosszabbité kabelt, és tisztitsa
meg a vagofej fedelét egy kefével.
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TRIMMER MUKODTETES

1. A trimmer bekapcsoldasahoz el6sz6r nyomja
meg a BE/KI (ON/OFF) biztonsagi gombot, majd
nyomja meg a trimmer fogantyujat.

2. Hagyja a trimmert néhany masodpercig
m(ikodni anélkil, hogy megérintené a talajt, hogy
a szerszam meghatarozhassa a vagovonal
megfelel6 hosszat.

3. A flinyiréd haszndlatakor tartsa korilbeldl 20
fokos szogben a talajszinthez képest, és a
megfelel§ flinyiras érdekében egyensulyozza ki a
trimmert az egyik és a masik oldalon.
MEGJEGYZES. A trimmer fogantyGja a trimmer
tengelyének kozepén taldlhaté fogantyubeallitd
gomb megnyomasaval hosszabithato.

4. Ne terhelje tul a pengét, el6szor nyirjon le
kisebb teriileteket, hogy javitsa a trimmer vagasi
hatékonysagat, és tartsa nagy sebességen.

5. Hasznalja a véddéburkolat szélét Gtkoz6ként, amikor falak vagy nehezen elérheté
fellletek kozelében nyir. A trimmer hatsé helyzetbe
allitasaval megel6zheti a rossz mikodést és az
esetleges sériléseket.

A VAGOHUZAL CSERE

Tavolitsa el a tekercset

e Huzza meg er6sen a gombokat, hogy kioldja a
tekercs fedelét

e Vegye le a fedelet

e Emelje a tekercset

e Tavolitson el minden maradék nylont az orséral

A huzal bedllitasa:

e Vagjon el egy kb. 8 méter hosszu Uj csere nylon
huzalt.

e Hajtsa félbe a huzalt, hogy kettG6s tekercset
kapjon, és helyezze az orséutkoz6 kozepére.

e Tekerje fel a huzalt az orsé mindkét részében, a nyil irdnyaba.

15
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MEGJEGYZES. A huzal egyik vége feltekerhet az orsé szélén |évé résekbe és

lyukakba, hogy elkeriilje a huzal gyors kopasat.

e Folytassa mindaddig, amig a teljes nylon huzal megfelel6en fel nem tekeredett
az orsora.

e lazitsa meg a zsindrt az orsé végén, valamint a vagdhuzal szalait ugy, hogy
athuzza az orso aljan lévé lyukakon.

e Nyomja meg az orsot, és helyezze vissza az orsd fedelét ugy, hogy a
kioldégombok vissza nem pattannak a helylikre

KARBANTARTAS

1 PROBLEMA MEGOLDASA

Ha a trimmer nem mdkodik, ellenérizze a csatlakozasokat, és ellenérizze, hogy a
szerszam megfelel6en csatlakozik-e az aramforrashoz.

Ha a penge nem vag megfelel6en, ellen6rizze a vagdéhuzal hosszat, és ha
szukséges, novelje meg, vagy cserélje ki a huzalt.

A trimmer nem tartalmaz Ugyfél altal cserélhet6 alkatrészeket. Ha a szerszam
barmely mechanikus része nem m(ikodik, forduljon az eladé altal javasolt hivatalos
szervizhez.

A nagyobb biztonsag érdekében javasoljuk, hogy a trimmert kiltéri hasznalatra
szant elektromos aljzatba csatlakoztassa, az esetleges balesetek elkertlése
érdekében.

2 CSATLAKOZO CSERE

A trimmer az eredeti dobozban, az eredeti csatlakozoval egyiitt érkezik. Ha ki kell
cserélni a csatlakozot, kovesse az alabbi utasitasokat

FONTOS: A tapkabelek szinezése a kovetkez6 szabvanyok szerint torténik: Kék —
semleges, barna — miik6dé.

16
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Mivel el6fordulhat, hogy a kabel szines részei nincsenek megjeldlve a
csatlakozéban, a kovetkez6k szerint jarjon el:
o A kék szinl kabelt az N betdlvel jelolt vagy fekete szinl részhez kell
csatlakoztatni.
e A barna szinl kabelt az L betlivel jelolt vagy piros szini részhez kell
csatlakoztatni.
e Ez nem vonatkozik a foldelésre.
e Ha nagyobb aramerdsségli vagy 5 amperrel egyenl6 fesziltséget kell
hasznalni, tovabbi biztonsagi biztositékot kell alkalmazni.

KORNYEZETVEDELEM ES ARTALMATLANITAS

A csomagoldanyagok nyersanyagként ujra felhasznalhatok. Valassza
szét a kulonb6z6 csomagoldanyagokat, és vigye az adott tipusu
hulladék elhelyezésére kijelolt helyre. B6vebb informaciét az illetékes
szolgdalatoknal kaphat.

ZDJ.

A régi késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt kidobni!
K A régi késziilékeket az el6irt modon artalmatlanitsa! Mindannyian
felel6sek vagyunk a kornyezetért. A gydjtési helyek helyszineirdl,
— nyitvatartasi idejérél az 6nkormanyzat tajékoztathat.
Fenntartjuk a jogot a valtozds a mdszaki jellemz6k, a jogot, hogy a lehetséges
bélyegz6 hibak el6zetes értesités nélkil. A termék képei eltérhetnek a készilék
valds megjelenésétdl.

Szerviz

Az elektromos kéziszerszamot kizarolag szakképzett szakembernél szabad javitani
a felhatalmazott szervizk6zpontban, eredeti alkatrészek felhasznaldsaval, hogy az
elektromos kéziszerszam tovdbbra is biztonsagosan haszndlhatd legyen. A
hivatalos szervizkézpontjainkkal kapcsolatos tovabbi informacidkért latogasson el
a www.villager.hu weboldalra vagy a Villager termékek értékesitésére feljogositott
boltba.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A 2006. majus 17-i 2006/42/EC mechanikus iranyelv Il. A. melléklete szerint

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Késziilék leirdsa: Flikasza Villager ET 355

Teljes felel6sséggel kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket az alabbiak szerint tervezték és
gydrtottak:
o A gépek biztonsagardl sz616 2006/42/EC irdnyelv
e 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses 6sszeférhetGségrél
e 2000/14/EC és 2005/88/EC iranyelv a zajkibocsatasral
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863 iranyelv egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasarol

Osszehangolt és egyéb szabvanyok:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

A 2000/14/EC és 2005/88/EC irdnyelv szerinti felhatalmazott szerv:
TUV SUD vizsgdlati jegyzékényv 704031391702-02 dat 30.07.2021.

Mért zajszint Lwa 92,8 dB(A)
Garantalt zajszint Lwa 95 dB(A)

A mUszaki dokumentdcioé osszedllitasara jogosult felelés személy: Dragan Dragiéevié, a Villager
d.o.o., Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Hely/Datum: Ljubljana, 29.09.2025.

A gyartd nevében nyilatkozat elkészitésére felhatalmazott személy
Dragan Dragicevic
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TPUMEP 3A TPEBA
Villager ET 355

OpurnHanHm ynatcrea 3a ynotpeba
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BHumaHue: [Mpea KOpUCTEHETO HA OBOj NPOU3BOA BHUMATE/IHO
npounTajte rm u cnegetre rm 6e3begHOCHUTE MHCTPYKUUM KOM ce
AaAEeHN BO 0Ba ynatcTeo!

>

BE3SBEAHOCHU CUMBOJIN

Mpepynpenysame

MpoyunTajTe ro ynatcTBoTO 33
ynoTpeba

MwuHyBaunTe Tpeba ga buaar
ofaneyeHu

NcknyyeTe ro anaToT U NpekmHeTe
ja paboTaTa AOKO/IKY e owWTeTeH
KabenoT 3a HanojyBakbe

P> EIPOP>

HoceTe 3awtnTa 3a oun.

KopucreTe 3awiT1Ta 3a yLUK.

KopucTeTte 3alUTUTHM paKaBULK Kora
ro KOPUCTUTE OBOj ypena,

HoceTe uBpcTM 06yBKKM KOra ro
KOpMCTUTE OBOj ypes,

S®
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!
% He paboTeTe Ha A0A4,

MwuHyBaunTe Tpeba ga 6uaat
oganeyeHu

v— @

& 9@
|| A=

FapaHTMpPAHO HMBO HA 3BYYHa CMAa €
95 dB.
A YpeaoT e BO COrNacHOCT €O
E peneBaHTHUTe 6e36eaHOCHMU
A- A cTaHAapau

[lBOjHa n3onaumja
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OCHOBHU KAPAKTEPUCTUKH

TEXHUYKUN KAPAKTEPUCTUKU

Mogen ET 355
HanoH Bo BonTK / ®peKkBeHUMja 230V~ 50 Hz
Cuna 350 W

Bpoj Ha BpTeXun BO MMHYTa (Npa3eH oa) 12000 min*
NnjameTap Ha Kocere @ 250 mm
JnjameTap Ha KOHeUOT 3a ceyere 1,2 mm
HwuBo Ha 3By4YeH NPUTUCOK Lpa 82,2 dB(A)
MepHa HecurypHocT K 3 dB(A)
N3mepeHo HMBO Ha 3BYYHa jauMHa Lwa 92,8 dB(A)
3arapaHTUpPaHO HMBO Ha 3BYYHA jauMHa Lwa 95 dB(A)
MepHa HecurypHocT K 1,97 dB(A)
HwuBo Ha BMBpauum 4,907 m/s?
MepHa HecurypHocT K 1.5 m/s?

TexunHa (camo ypeaor)

1,7 kg
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®YHKUUIA

OBOj TPUMEP 3a TPEBA HAMEHET € 3a ceYverbe Ha TPEBU U 3a CZTUHHU MEKN
Beretaumnm v 3a TpuMmmnparbe Ha pa6OBM o4 TpeBHMUUN BO NPUBATHU TPAAUHU — Ha
MeCTa KO He ce AO0CTanHn 3a KOCUJIKUTE.

He e go3BoneHa ynotpeba Ha 0BOj TpMMepP BO jaBHW rpaanHU, NapKOBM, CMOPTCKU
LLEeHTPWU UM Kpaj NaTULLTA, KAKO HM BO 3€MjOAe/IMETO HUTY NaK BO LYMapCTBOTO.
OBOj TPMMEpP He CMee 3 Ce KOPUCTU 3a CEYEHE WU/IU CELLKAHE Ha:

- }XUBW Orpaan, rPaHKM 1 rPMYLLKN,
- UBEKUHbA,

- 3a KOMNOCTHUPakHeE.

BOBE]

BawwuoT ypen nocesyBa MHOTY KapaKTEPUCTMKU KoM Ke Bu ja HanpasaT paboTaTa
nob6psa un nonecHa.

CurypHocTa, yaobHocta n 6e3begHOCTa 3eMeEHM Ce KakKo NPMOpUTET 3a AU3ajH
Ha 0BOj ypes, CO LITO Ce 0/IeCHyBaaT OAPKYBaHeTO U paboTarTa.

OnNwTU BESBEAHOCHU YNATCTBA 3A EJIEKTPUMHUTE ANIATU

A NPEAYNPEAYBAHE! Mpountajre ru cute 6e3beaHOCHM NpeaynpeayBakba
M CUTE UHCTPYKLUN.

Henoyumysarbemo Ha 6e36edHocHUMe npedynpedysara U UHCMPYKUUU, MOMe

0a dosede 00 esieKmpuyeH yoap, noxap u/usnu 0o cepuo3Ho nospedysarse.

YyBajre rM cute 6e36egHOCHU NPOMUCUM U MHCTPYKUUM 33 NOAOLHEXKHA
ynotpeba.

TepmuHom ,,enekmpuveH anam® 8o cume npedynpedysara — ce 00Hecysa Ha
Bawuom ypeod, Koj pabomu npuKkayyeH HA Mpexca 3a Harnojysarbe co Kaben unau
Ha 6amepucKu (aKymyanamopcKu) 6esxcuyeH enekmpu4veH ypeo.
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1) be36eaHoOCT Ha paboTHMOT NpocTop

a) PaboTHMOT npoctop Tpeba pa ce ogpKyBa uUUCT M A06po ocsBeTneH.
HeypedHuom u mpavyeH pabomeH npocmop moxe 0a npedu3suKka HecpeKeH
CayYaj u onacHocm o0 nospeodysarse.

b) OBOj eneKkTpuyeH anart He cmee Aa ce KOPUCTU BO eKCN/I03UBHA aTtmocdepa-
Kako LWTO e NPUCYCTBOTO Ha 3anajuMBM TEYHOCTM, racoBM W npalluHa.
EnekmpuyHuom anam npou3sedysa UCKPU Kou Moxce 0a 2u 3anaaam
npawuHama u eacosume.

c) Aeuata M HabbyayBauute Aa 6upgart Ha 6e3bepHa oapaneyeHOCT AoAeKa
paboTute CO eNeKTpUUYHUOT anart. Bmewysarbemo Moxce 0a rnpeou3suKka
2ybere Ha KOHMposaama Hao ypedom.

2) EnekTtpunuHa 6e36egHoct

& CeKoraw npoBepyBajTe AaN HANOHOT HA e/IeKTPUUYHATa MpeXKa o4rosapa
Ha HaMNOHOT Ha NJI0YKaTa CO HOMUHA/THU BPEAHOCTM.

a) MpuKknyyouuTe Ha eNEeKTPUUYHUOT anaTt mopa ga bupar KomnatnbunHu co
npuknyyHuumTe. NMpuknyyouute He cmeart Aa ce moauduKyBaaTt Ha 6UN0 Koj
HauMH. He Kopuctete agantepu (aganTMpaHuM NpPUKAYyYOLMU) 3ae[HO CO
3a3eMjeHUOT eNeKTpuuYeH anat. HemoougpukysaHume npuKkay4youu U
KomnamubuaHume npUuKAy4YHUYU 20 HamMasaysaam pu3ukom 00 enekmpu4yeH
yoap.

b) U36erHyBajTe KOHTAKT Ha TE/IOTO CO 3a3eMjeHU NPegMETU KaKo LUTO Ce L,eBKMY,
pagujatopu, neukn u epukuaepu u cn. llocmou 320n1emeHa onacHocm o0
esnieKmpu4eH yoap aKo e Bawemo meso 3a3eMjeHo.

c) ENeKTpUYHMOT anat mopa Aa ce 4YyBa NOAANEKYy O4 AOXSA W Bnara.
KoHmaKkmom co 800a 20 3201eMy8a pu3ukom o0 esekmpuyeH yoap.

d) Bupgete BHMMaATenHun, He nocranysajte rpybo co Kabenor 3a HanojyBame.
Kabenot He cmee pa ce KOPUCTU 33 HOCEHE, 3aKaYyBatbe Ha YPEeAOT HUTY NaK
3a U3BNEeKyBakbe Ha MNPUKAYYOKOT o0f npukaydyHuuata. Kabenor 3a
HanojyBare u4yBajTe ro noganeky o4 U3BOPU Ha TOMN/IMHA, Macna, OCTpU
paboBu u o[ noABUXKHUTE AeNOoBU Ha ypepoT. OwmemeHuom unu
3annemkaH Kabesn 2o 320/1emyea pu3uKom 00 esekmpuyeH yoap.
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e) Kora pabotute HagBOp CO eNEeKTPUUHUOT ypea, KopUcteTe NpoAoKHU Kabaun
HameHeTM 3a HapBopelwHa ynotpeba. Ynompebama Ha coodsemeH
enekmpuyeH Kabes, ja HaMasyea onacHocma o0 esnekKmpu4veH yoap.

f) JloKonKy nopaau HeKoja npuuyMHa paboTaTta CO EeNEeKTPUYHMOT anat e
HeusbeXKHa Ha BNaXKHA NI0KaLMja, KOpUCTeTe 3alITUTA HA MpeXKaTa BO Koja e
BrpageHa CKnonka (pesuayaneH ypea 3a ctpyja - RCD). Ynompebama Ha
CK/10MKa 20 HOMAs1y8a pu3ukom 00 esiekmpuyeH yoap.

3) /lnyHa 3awTUTa

a) bugete BHMMATENIHMU, c/egeTe LWTO NpaBUTe U KOpuUcTeTe 34paB pPasym
AojeKa paboTute co eNeKTpUYHUOT ypena. YpeaoT He cmee Aia ce KOPUCTU aKo
CTe YMOPHU, U aKO CTe NoJA BInjaHMUe Ha ApOora, a/IkoXoa UAKN NeKoBU. EdeH
MOMeHM Ha HesHUMaHue 000eKa pabomume co eneKMpu4YHUOmM ypeo, Moxce
0a dosede 00 cepuo3HU rospeou.

b) Cekoraw Kopuctete /AMYHA 3alWITUTHA oONpema, M 3aWTUTA 33 OuWM.
3awmumHama onpema Kako wmo ce mMackama 3a 3awmuma 00 fnpauwuHa,
Henu32a4yku 3aWmumHu 4eenu, Wwsem, uau 3aumuma 3a ywu, Kou ce
Kopucmam 80 C0008emHU yCn08U, Ke ja HamMasaam onacHocma 00 /UYHO
nospedysarbe.

c) U3berHeTte ro HeHapejHOTO CcTapTyBakwe Ha ypeaoT. bupere curypHu peka
npekuHyBayotr e Bo Off nosuumja - npep pga ro Npukayuute ypepoTt Ha
mpexarta u/muam Ha 6aTepuUcKMOT KOoMNaeT — U npep, ga ro noaurHetre uam
npeHecyBate ypegport. Hocewemo Ha ypedom cO rnpcmom Ha npexkuHysayom
Unu MpuKay4yy8aHemo Ha Mpexa Ha ypedom Kaj Koj e npekuHysa4om eo On
nosuyuja — moxce 0a nNpedu3suUKa HECPEKeH C/y4aj.

d) OTcTpaHeTe rM cuTe anatm 3a nopgecyBawe (Ha np. Kayuesu) npea
CTapTyBakbeTO Ha ypeaoT. Asamom unau Kay4om Kou ce ocmaseHu Ha unu
OKOs1ly nodsuxcHUmMe 0es08uU Ha ypedom, Moxce 0a npedu3suxkaam cepuosHu
mesiecHU nospeou.

e) He npoterHyBajTe ce nNpemMHOry BO TEeKOT Ha paborata. OpgpXKyBajte
afeKBaTeH cTabuneH cTaB Ha HO3eTe M PaMHOTEXA BO TEKOT Ha paborarta. Toa
0803MOMCy8a nodobpa KOHMPOaAa HAO eneKmpuyHuom anam 80
Heo4yeKysaHUMe cumyayuu.

f) Obneuere ce apgeksaTHo. He Kopuctete WwWMpoKa obneka nam Hakut. Kocara,
obnekata M pakaBuuuTe 4YyBajTe 'M NOAAaNeKy o4 NOABUXXHUTE [OeN0BW.
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Obnekama Koja 8ucu, Hakumom uau 00s12ama Koca Mmoxce 0a budam
nomka4yeHu 00 noodsuXcHUMe 0esnosu.

g) lIOKONKy e ypeaoT onpemeH CO ypea 3a U3BNAeKyBake U cobuparbe Ha
npawuHa, obesbepere onpemarta ga 6uae npaBuaAHO NOBP3aHA U NPABUAHO
Aa ce Kopuctu. Co ynompebama Ha 08aa ornpema ce HAMas1y8a onacHocma oo
HecpeKHU Cay4au - Mo8p3aHuU Co NpawuHama.

h) He po3BonyBajTe NCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa ynortpeba Ha anatute ga Be
HanpaBu CMNOKOjHM U pJa M urHopuparte 6e36egHOCHUTE NPUHLUNU NpPU
HUBHOTO KopucTewe. HesHuMamesniHO O8uMere Moxe 0a npedu3suKa
cepuo3Ha nospeda 8o 0es 00 CEKYHOQ.

4) YnoTtpe6a u yyBate Ha eNeKTPUYHUOT anar

a) EneKTpMYHMOT anat He cmee Aa ce npeontoBapyBa. Kopuctetre ageKkBateH
eNeKTpuYeH anart 3a paboraTa Koja wTto Tpeba Aa ce usBpwn. AdekeamHuom
enekmpuyeH asam pabomama Ke ja u3spwu nodobpo u nobezbedHo aKo ce
Kopucmu Ha HQ4YUHOM 34 KOj e MPpOoeKmMupaH.

b) ENeKTPMUYHMOT anat He cmee Aa Ce KOPUCTU, AOKO/IKY NPEKUHYBAYOT He ce
BkayyyBa (ON) wam wucknyuyBa (OFF) Ha nponuwaHuoT HauumH. Cekoj
esleKmpuYeH aa1am Koj He Moxce 0a ce KOHMpOosupa co rnpeKkuHysay e onaceH u
mopa 0a ce nonpasu.

c) U3BageTe ro MNPUKAYYOKOT O0F nNpUKAYyYHUUATA u/MamM  oOTKayeTe ro
6aTepUCKMOT KOMNIET 04 eNeKTPUYHMOT anaT - npeg, 6uno Koe nogecysamve,
3aMeHa Ha [0[aTouM MAWM CKAagupake Ha ypepot. Osue rnpeseHmMusHU
30WMUMHU MePKU ja HaManysaam ornacHocma 00 HeHaoejHo cmapmyesare Ha
esieKmMpu4yHUOmM anam.

d) ENneKTpUYHMOT anat Koj e uUckayyeH (KOj MOMEHTaZIHO He ce KOpPUCTU) —
CKNnagmpajte ro Ha MecTa HeAOCTanHU 3a Aeua M He A03BOJIyBajTe MM Ha
NIMLATa KOU He ce 3ano3HaeHM co paboTaTta Ha 0BOj e/1IeKTPUYEH anaT Uan Kom
He r'M Npo4YuTane MHCTPYKuMuTe Aa paborar co Hero. EaekmpuyHUOmM aaam e
onaceH 80 payeme Ha HeobyuyeHume nuya 3a paboma co Hez0.

e) BHMmaTenHo opApKyBajTe ro enekTpuyHuoT anar. [poBepete ™
HenpaBW/IHOCTa Ha NO3uUMjaTa UM 3arnaBeHOCTa Ha NOABUXKHUTE AeNO0BMU,
NIOMOT Ha AeNoBUTEe UAM CeKoja apyra coctojba Koja moXKe Aa BAMjae Ha
paborata Ha eneKTpUYHMOT ypea. [LOKONKY e owTeTeH, eIeKTPUYHUOT ypes,
mopa aa buae nonpaseH npep cnegHarta ynotpeba. MHoz2y HecpeKHU cay4dau
npeou3BUKAHU ce 00 HerpasusIHOMO 00pPHY8arbe HA eeKmpu4yHUOmM aaam.
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f) Opp:kyBajTe rm anaTtuTe 3a ceyerbe BO OCTPA M YmUCTa cocTojba. JokosKy ce
00b6po HaocmpeHuU asnamume 3a ceverbe, ypedom osecHO ce KOHMpPOoAuUpad, a u
nomasu ce WaHcume 3a 3a271a8y8aH€ HA As71amMom rnpu cev4eHemo.

g) EneKTpuuHMOT anart, A0NONAHUTE/IHATA oNpema, AeNI0BUTE U AP., KopUcTeTe r'm
BO COr/NIACHOCT CO OBa YNaTCTBO, BHMMAaBajTe Ha paboTHuTe ycnosu u paborara
Koja ja Bpwwurte. Kopucmeremo Ha esneKmpu4yHUOmM aaam 3a opya2u HameHu
mMoxce 0a 0osede 00 0rnacHU cumyayuu.

h) Paukute u noBpwMHUTE 3a ApXKewe OpfpXKyBajTe M CYyBU, UYUCTU MU
Heu3MacTeHU. Paykume U nospwuHUmMe 3a Op)Kere Wmo ce au32aam He
oso3moxcysaam b6e36e0HO pakyeare U KOHMpPosad HA asamom 80
Herpeosuodausu cumyayuu.

5) CepBucupare

a) Bawmot eneKtpuueH anat Tpeba Aa ro cepsucupa camo KBaandpuKkyBaHo auue
BO OB/IaCTEHAa CepBUCHA pPaboTUNHULQA, CO KOpUCTEHwEe Ha OPUIrMHANHU
pe3sepBHU penoBun. Ha moj HayuH Ke ce o00pwu b6e3bedHocma Ha
esieKmpu4yHuUOm ypeo.

3ANOMHETE ' OBUE YNATCTBA

1. [pKeTe ro enekTpuyHMOT anaT camo 33 M30JMPaHM MOBPLUMHM 33 APXKEere
Kora paboTuTe Kage LWTO anaToT 3a CeYerbe MOXKe A3 A0jAe BO KOHTAKT Co
CKPUEHU KNuW.

2. MpoBepeTe Jann cuUTe MNPEKUHYBAYM 3a BKAy4YyBarbe/WCKAydYyBakbe ce
WUCKNYYEHU U NPUKAYYOKOT € MUCKAYyYeH Kora ro OTCTpaHyBaTe 3arnaBeHuoT
nceyeH maTepujan Uau ja cepeucmpaTe mallmMHaTa.

3. Cekoraw cTaBajTe ro 3alWITUTHUMOT Kanak Kora ro TpaHCnopTvpate Wau
CKNagmpaTte TPMMEPOT 3a KMBa orpaga.

4. YysajTe rM cuTe Kabnm 3a HanojyBarbe M XKWUUM NOAANEKY O4 MECTOTO 33
ceyere.

5. Bawarta paboTHa 30Ha OoA4p’KyBajTe ja uuCTa, ypeaHa u Ao0bpo ocseTneHa.
HeypegHata paboTHa 30Ha MOXe fga gosefe A0 MNoBpeda 3a Bpeme Ha
paboTarta.

6. BHMMaTenHO nposepeTe M XuMBa Orpaja M FPMyLKW LITO U ceyvyeTe WU
OTCTPAHETE MM CKPUEHUTE KULM, XKUYEHUTE OrPaan N ApYrnTe TYFn NpegmeTu.
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[pxeTe ja padykata UBPCTO CO ABeTe paue AoJeKa ceyeTe CO ceynnaTa.
YyBajTe rv ceynnaTa nogasieky og TenoTo.

BHMMaBajTe Ha ONKpPY)KyBarbeTO BO Koe paboTute. BnaxkHMUTE ONKpy»KyBatba
MOXe ga goBefaT A0 OrpaHMYEeHO KOpUCTeHe Ha npousBogoT. PaboTHaTta
30Ha Tpeba aa buae pobpo ocsetneHa. NMponsBoAOT HE CMee Aa Ce U3N0XKYBa
Ha BWCOKa BNAXHOCT. YpenoT He cmee Ja Ce KOPUCTU BO MPUCYCTBO Ha
3ananmMBM TEYHOCTU, raCOBU UJIN TOPUBA.

Mpen KOpUCTEHETO Ha OBOj efIeKTpUYeH ypen, nposBepeTe Kabenot 3a
HanojyBake M NPOAO/IKHNOT Kaben ga HemaaT HEKOM 3HAUM 33 OWTeTyBake
WAM 3HAUM Ha CTapocT. AKO ce owTeTu KabenoT 3a Bpeme Ha ynoTpebara,
BeAHalW MCcKayyeTe ro Kabenot og ctpyja. He npoTtpecysajTe ro npeg ga ro
WCKly4YuTe 04 CTpyja.

3a Bpeme Ha KOpUCTEHEeTO Ha eNIeKTPUYHUOT anaT, Norpukete ce geuyaTta nam
OCTaHaTUTe Habs/byayBaum pga GuaaTt oganeyeHu. MonpeyvyBarbeTo MoXe Aa
npegm3BuKa ryberbe Ha KOHTPONA Hag ypeaoT. He no3sonyBsajte apyro nvue
Aa buae BO KOHTAKT CO €/IEKTPUYHMOT anaT Uan co KabenoT 3a HanojyBarbe Co
eNeKTpUYHa eHepruja.

AnaToT YyBajTe ro Ha CUrypHo mecto. Kora He ro KOpucTuTe ocTtaseTe ro Ha
CYBO, YNCTO, 3aTBOPEHO M BUCOKO MECTO, HeOCTarnHo 3a AeLa.

HuKoraw He A03BONyBajTe ypeaoT Aa ro KOpUCTaT Aeua, LA CO HamalleHn
OU3NYKN, CEH30PHM UM MEHTANHM CNOCOBHOCTM, CO HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO
N 3HAEHE UM NMLA KOU HE Ce 3aM03HAeHU CO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.
HuKoraw He cmee ga ce KOpUCTM A0A4€EKa ce NyfeTo, a nocebHO ageuarta unam
AOMALIHUTE MUNEHULM — BO 6M3MHA.

Ypenor He cmee pga ce npeontepeTyBa. 3a Bawata pabota Kopuctete
cooABeTeH enekTpuyeH anat. Co COoABETHUOT eneKkTpuyeH anaT ke paboture
nogobpo n nobesbegHo BO HAaBeAEHNOT OMCEr Ha cMaaTa.

Kopuctete ro BMCTMHCKMOT anat 3a paboTta. HeagekBaTHMOT npubop w
AEN0BUTE KOW He Ce OPUTMHANIHM He CmeaT Aa ce KopucTaTt BO paboTaTta co
eNeKTPUYHMOT anar.

HoceTte cooaBeTHa obneka. He HoceTe wunpoka obneka mam Hakut. Kocara,
obnekata M pakaBUUMTE 4yBajTe M NOAANEKY O POTUPAUKMTE AEN0BM.
LLinpoKkaTa obneka, HAKUTOT UM AOATaTa KOCa MOXKe ga buaat notdaTteHn os
CTpaHa Ha NOABUXHUTE AeN0BW.



Villager ET 355 (MK)

17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

Kopuctete pononHutenHa 6e3begHocHa onpema. 3aWTUTHUTE O4Yuna M
3allTUTaTa 33 YWK cekoraw Tpeba aa ce Kopuctat. Bo HeKou cayyam notpebHo
e 4a MMaTe U MacKa 3a npalinHa.

Joaeka KocuTe, cekorall HoceTe UBPCTU 0OYBKM U AONATU NAHTO/IOHMW.

Cekoraw umajte gobap n 6esbeneH ctaB Ha Ho3eTe Ha NagUHUTE.

OpeTe, HMKOrawW He TpyajTe.

He meHyBajTe ja dyHKUMjaTa Ha KabenoT, eNeKTPMUYHMOT anapaTt He Cmee aa ce
HOCM 33 KabenoT, He cMee Aa Ce 3aKayyBa Ha Hero WUAM Aa ce U3B/EKYBa
NPUKAYYOKOT 04 SUAHNOT NPUKAYYOK. KabenoT mopa aa ce yyBa NoganeKky oa,
TON/AWHA, Macna, ocTpu paboBu mMAM of, AENOBM Ha ypeaoT KOuU ce BO
ABUKewe. OwTeTeHuTe M 3amMpceHn Kabnum ro 3ronemysaaT PU3SUMKOT 0f
eNeKTpuYeH yaap.

NcknyyeTe ro ypeaoT U UCKy4YeTe ro o, Hanojysakbe (M3BageTero Kabenor of,
NPUKAYYHULATA):

-KOra ro octaBate ypenot 6e3 Hag3op

-npea oTCTpaHyBak e Ha NPeYKmn

-npea aperneayBarbe, YNCTeHE AN paboTa Bp3 ypeaoT

-nocne yaap BO TBpA NpegmeT, 3a Aa ro npernegare ypeaor

-KOra ypeaoT ogeAHall NoYyHyBa Aa BUbpupa, BeAHall NpoBepeTe ro

YyBajTe ro cBojoT enekTpuyeH anat. AnatoT Tpeba aa ce oAprKyBa YMCT 33 A3
ce nocturHe nogobpo m nobezbeaHO KopuUCTEHE U NPOAO/KETE Aad U
noymTyBaTe ynaTCTBaTa M Kaj NOAMAYKYBAHETO MAM 3aMeHaTa Ha Macso.
NoBpemeHO Npernenajte u rm NnpoBepeTe r’M NPoAoc/KHUTE Kaban n 3ameHeTe
M OOKONKY ce owTeTeHu. [prKayoT 3a pale oAprKyBajTe ro cys, 4ucT 6e3
OCTaTOLM 04, MAC/I0 HA Hero.

Mpen cepBUCMPAbETO UCUYUCTETE ja eNeKTpuUYyHaTa anatka. buaerte curypHm
AeKa BawaTta anatka e MCKAy4vyeHa npen cepBUCUpPaAbeTo U U3BaAZEeTe U
aoparouyuTe.

MN3berHyBajTe Aa ja ocTaBuTe anaTkaTa BKAy4YeHa KOra He ja KopucTuTe.
Cekorall npoBepeTe Aann e NpPeKMHyBayoT Bo no3uuujata OFF/MCKAYYEHO —
npeg NoBp3yBaHE€TO HA U3BOPOT 33 HaNojyBaHse.

MpoaonKHUTe Kabau KopucTeTe M camo Kora paboTute CO anatkaTa Ha
OTBOPEH NPOCTOP.
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buaete BHMMATENHM M BHUMABAjTE WITO NPABUTE, Pa3yMHO NPUCTanyBajTe npum
paboTaTta co eNeKTPUYHMOT anaT. AKO CTe 3aMOPEHN HE KOPUCTETE FO anaTorT.
MpoBepeTe M cuTe n[eN0BM HaA anatoT. BHMmatenHo opprKyBajTe rwm
enekTpuyHuTe anatu. KoHTpoaupajte pJganu cute NOABUXKHM - OEN0BU
bOYHKUMOHMpPaAaT HecnpekopHOo M He ce 3ariaByBaaT, A4a/In Ce UCKPLUEHU UK
OWTETEeHM, Aann e 3arpo3eHO (PYHKLMOHUPAHETO HA ENEeKTPUYHMUOT anar.
MonpaBseTe M owTeTeHUTE AEN0BU Npes CNegHOTO KOpUCTEere Ha ypeaoT.
MpoBepeTe Aanun e ypeaoT 3aTerHaT, UBPCT, NpoBepeTe ro ABUXKEHEeTO Ha
NOABUKHUTE AOenoBu, AePeKTHUTE WAM IOWO MOHTUPAHUTE Ae/0BMU,
nposepeTe ja 6uno Koja coctojba Ha anaTkaTta KOe MOXe aa AoBege Ao
HeageKBaTHa pabora.

Hukoraw He paboTteTe cO ypea KOj MMA OWTETEH WTUTHUK AN BpaHUK, unm
AOKONKY My He0CTacyBaaT CUIYPHOCHM CpeacTBa.

He KopwucteTe ro amapatoT akKO My e eNIeKTPUYHMOT Kaben owTeTeH uau
NCTPOLLIEH.

He npuKnydysajTe ro owTeTeHMOT Kaben Ha HanojyBare M He gonupajte ro
owTeTeHNOT Kaben npea fJa ro WMCKAyYMTe Of, HanojyBarbe 3aToa LWTO
owTeTeHUTe Kaban MoXKaT 4a A0BeAAT 40 eNEKTPUYEH yaap.

3awTuteTe ce o4 CTpyeH yaap. N3berHysajte TeneceH KOHTAKT CO 3a3emjeHnTe
NMOBPLUMHM KAKO LUTO Ce LEBKM, PaaunjaTopu, WNOPETU U GpuxKmnaepu.

BawmnoT ypen HoceTe ro Ha NoNpaBKa CaMo Kaj KBanMPUKyBaHU CTPYYHU AnLa
KOW KOPUCTAT CaMO OPUTMHANHU AENOBW.

buaeTte curypHu geKka BawaTta anatka NnpyM KOPUCTEHETO HE EMUTYBA HUKAKBM
OTPOBHW TACOBW, UAN PALMOAKTMBHU MCMapyBakba, CO3dafdeHn of fybpwusa,
MHCEKTULMOMN UTH.

Kopucteweto Ha HecooaBeTeH npubop 3a paboTa, KOj He e NpenopayaH co
anaTKaTa MOXKe Aa AoBese 40 CEPMO3HM NoBpeay.

BawMoOT eneKkTpuMyeH anat M3rpageH e BO COMacHOCT co 6e3begHOCHUTE
CTaHAAPAM 33 eNeKTpUYHM anatu. Camo oBNacTEHUTE CEPBUCEPU MOXKE Aa o
nonpasat BawunoT anaTt, BO CNPOTMBHO HenpodecuoHaNHaTa MonpaBKa oA,
CTPaHa Ha /IMUe KOe He € OB/IaCTEHO 3a CepBUCUpPatbe MOXKEe 4a ro 3arposu
4YOBEKOBUOT XMBOT.

bupaete curypHu aeka BawmoTt M3Bop 33 HanojyBakbe MMA MUCTA BONTAXKA KaKo
OHaa LWTO e 03Ha4YeHa Ha eTUKeTaTa.
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TpumepoT 3a KoCere Ha TpeBa KOPMUCTETE O CaMO KOora BO CTPYjHOTO KO/0
nocTou ypepn, 3a pesunayanHa ctpyja (RCD) — cknonka co cTpyja 3a BK/y4yBatbe
He noronema og 30 mA.

NOCEBHU BESBEAHOCHU HANMOMEHU

Bo TeKOT Ha MOHTaXaTa 3a40/KUTENHO OocurypeTe ce Npu MOHTMPAHETO Ha
LUTUTHMKOT, CEYMIOTO 3a CEYEHE Ha KOHeUoT Aa buae obpo HamecTeHo.
Hukoraw He ap)KeTe ja rnaBata 3a Ceyerbe Haj, BUCMHATA Ha HO3eTe MAu
Haco4yeHa KOH cebe unm Bo npaBeLl, Ha *KUBOTHU BO TEKOT Ha KOPUCTEHETO.
AKO TpUMepOoT NoYHe Aa BUGpMpPa CO MHOTY Fro1IeM MHTEH3UTET, NPEKUHETE CO
KOPUCTEHETO M BeAHall oAHeceTe ro Bo Haj6MCKMOT 0OBNAcTEH CepBUC.
bugete BHMMATENHM KOora ro WCKAy4yyBaTe TPMMEPOT — 3aToa LWTO MO
WCKNYYYBaHETO r1aBaTa NPoA0/IXKyBa A Ce BPTU YLUTE HEKOJIKY CEKYHAM.

He ponupajte rv noaBuMXHUTE AeNOBM npes A Ce UCKAYYM MALIMHATA 04,
eNeKTPUYHATa MpeXa M AO0AEeKa OMacHUTe NOABWMXKHU AEeN0BU LEesIOCHO He
3acTaHar.

Cekoraw npen, ga ro KOPUCTUTE TPUMMEPOT, OTCTPAHETe M KamMehaTa,
rPaHKMUTE MW CTPAHUTE Tena o4 paboTHaTa NOBPLUMHA.

He TpuajTe goaeka ro Kopuctute TpMmepor.

Hukoraw He NOMWHyBajTe yaAuua WAM NaTUWITA AOAEeKa [0 Kopuctute
TpUMepoT.

Mpn KOpUCTEHETO HA TPMMEPOT Ha PULECTU TEPEHMU, CEKOrall ceyeTte o4 40Ny
Harope, HUKAKO BO NPaBeLoT 04 rope Hagony.

Hukoraw He meHyBajTe I’ HeMeTa/IHUTE eNIEMEHTM 33 CeYeHe CO MEeTaTHW.
Hukoraw He KopucTteTe ro TPUMEpPOT AOKOJIKY BPEMEHCKUTE YCNO0BU He
[,03B0ONYyBaaT. He paboTeTe Ha 404 MU BO BNAXKHU YCI0BM.

N3berHyBajTe KOpUCTEHE HA MalUMHATA BO JIOWKM BPEMEHCKM YC/I0BMW,
0cobeHOo Kora NnoCTon OnNacHoOCT 04 FPMOTEBULM.

TprumepoT KopucTeTe ro camo BO A0O6PO OCBET/NEHU YC/0BU MU HAa OHEBHa
CBET/INHA, @ HUKOral A0KOJIKY e cnaba BMAIMBOCTA.

He npeTepyBajTe cO KopucTerbe Ha TpUmMepoT. Bo ceKoj MOMeHT npwu
KOPUCTEHETO 0P KYBaAjTE NPaBUIHATA No3uumja n banaHc.
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NMPEOCTAHATU PUSULMU

Ba)kHO: Mlako 6e36e4HOCHUTE MHCTPYKLMKN M YNATCTBA 33 PaKyBakbe CO HalluTe
Ypean coapKaT UCLPMHN MHCTPYKUUM 3a 6e3beaHa paboTa co enekTpuyHuTe
ypeau, CEKOj eNeKTPUYEeH ypea MMa 1 0ApeeHM ONacHOCTU U PU3ULM KOU He
MOXKaT BO LLE/IOCT Aa Ce UCKAy4aT co 6e3b6egHOCHUTE mexaHM3Mu. 3aToa Co
eNIeKTPUYHUTE ypean Mopa cekoraw Aa ce paboTu BHUMaTENHO!

NMPOAOONXKEH KABEN

- OwTeTeHUTe Kabau Tpeba BegHaw Aa ce 3ameHaT. Kopuctereto Ha
olTeTEHN Kabnn moxKe Aa Aosede A0 CTPYEH yaap, U3rOPEeHUUU Unu
[0 rybemre Ha efleKTpMyHaTa eHepruja.

- NMpoponkHuTe Kaban ap:kete r'M nNoAaneky oA NoABUMNKHUTE OMacHU
AenoBu 3a ga msberHete owTeTyBatba Ha Kabnute KOM MoOXKaT Aa
[0BEeAAT A0 eNIeKTPUYEH yaap.

- [Jokonky e notpebeH npoponxeH Kaben, KopucteTe Kaben co
AMMEH3MNUTE KOU ce O3HayeHW BO ynatcTBoTo. Bo Tabenata pony
NOKaXaHW ce MNpaBUAHUTE AO/MKMHW Ha Kabnute — a OCHOBHaTa
[ONMHA Ha KabnuTe M onceroTt Ha nocebHaTa amneparka 03HayeHu ce
Ha eTUKeTUTe Ha anaToT. [JOKO/IKY ce ABOYMUTE, CEKOrall oasyyeTte ce
3a NoAO0ANTMOT Kaben.
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OMNMUC HA ANNATKATA

Jlucta Ha genosm

© 0Nk WNRE

Kaben

MpeKnHyBay 3a 610Knpamre

MpeknHyBay On/Off

AnymuHmnymcKa uesKa (OcoBuHa)

Konue 3a noaecyBae Ha AO/IKMHATA Ha anaToT

3aWTUTHUK
KanakK Ha rnaBsara 9
Pauka

Konye 3a nogecysare Ha NOMOLIHATA payKa

YMNATCTBO 3A MOHTUPAKE HA ANNIATOT

OBaa anaTtka e Beke MOHTMPaHa BO OPUrMHaNAHaTa KyTuja, TaKa Aa He e noTpebHa
HWUKaKBa NocebHa MHCTPYKUMja 3@ MOHTa*ka. TPMMEpPOT He COoApXKU AenoBu 3a
3aMeHyBakbe KOM LITO KynyBayoT 6M MOXen cam Aa rv 3ameHu. [JOKOJIKy cTe
fobune Tpumep Co BUNO KaKBO OLWITETYBakbe WAM HeOocCTaTok, Be monume
BeAHall OJHeceTe ro BO OBJIaCTEHMOT CEPBUC MpPenopayaH of CTpaHa Ha
npo/aBayor.
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YMNATCTBO 3A YIOTPEBA

MPOBEPETE JA AO/TXKUHATA HA KOHELOT

1. N3BneyeTe ro KOHeUOT 04, BHAaTPELWHMOT aro/ Ha
rnasara KOH HaABOPEWHMOT Aen Ha
WTUTHUKOT. [lOKONKY e KOHeUOoT npemHory
KpaToK, Ha Nnpumep, NokpaTok og 50mm BHaTpe BO
WTUTHUKOT, NPUTUCHETE ja r/NaBaTa 3a ceyewe U
NMCTOBPEMEHO 3aTerHeTe ro KOHeLoT yLlTe HEeKOJIKY
CaHTUMETPU Ha4BOP Of, LUTUTHUKOT.

2. OTcTpaHeTe ro WTUTHUKOT Ha CeYnnoTo.
HAMOMEHA: OTtcTtpaHeTe ro WTUTHUKOT Ha
CeYMN0TO CaMO BO CAy4vaj HA 3aMeHa Ha HOB
KoHelu,. KoHeuoT ce ceye €O CeynmnoTo Ha
ogpefeHa LOOMKMHA HA  MOYETOKOT Ha
paboTaTta. EaHaw Kora Ke 3aBpLUM NPOLLECOT 3a
3aMeHa Ha KoHeuoT, notpebHo e BegHaWw Aa

Ce BpaTu WTUTHUKOT Ha CEYNNIOTO. 20°

3rOIEMYBAKLE HA AOO/TKUHATA HA
KOHELUOT (Tap & Go) 3a ga nomectute aen og,

rPAHMYHUKOT 3a CeYerbe yapeTe ro KanakoT Ha 3eMja

AofaeKka pabotn TpumepoT. OBa aBTOMATCKM Ke To

MOMecCTU KOHeuoT M Ke ro uceye Ha opgefeHaTa

AONKMHA. YaapoT Tpeba aa 6uae uBpCT HO U HEXKEH.

Kanakot Tpeba ga 6buae Bo nonoxba NecHO UCKOCeH

HaHanpes, 3a Aa ce Cnpeyn WTUTHUKOT Aa Aojae BO

KOHTaKT CO 3emjaTa.

OBoj npouec Tpeba Aa ro NOBTOPUTE TOJIKY NaTU KOJIKY LWUTO € NoTpebHo. [IoKonKy
TPMMEPOT He To nceve notpebHmnoT KOHeL, UCKAy4YeTe

ro NPOAO/I}KHNOT Kaben u ncumncreTe ro KanakoT Ha KOHELOT 33 YNCTEHE CO
yeTKa.
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PABOTA HA TPUMEPOT

1. 33 fJa ro BKAy4YuTe TpUMepoT MPBUH

npUTUCHeTe ro 6e3benHOCHOTO  KoMye 3a
BKNyYyBakbe " NCKNyYyBakbe Ha
anaTKaTta ON/OFF a noTtoa

NPUTUCHETE ja paykaTa Ha TPUMEpPOT.

2. [o3Bonete My Ha TpumepoT Aa paboTu
HEKO/NIKY CeKyHau 6e3 ponupare Ha 3emjata 33 ga
ja oapegm anaTkata AO/IKMHATA HA KOHeuoT 3a
ceyerve.

3. Mpn Kopucterweto Ha TPUMEPOT ApXKeTe ro
npmbaunxkHO nog aron og 20 cTeneHu oA, HUBOTO Ha
3emjaTta, U nogeaHakBo banaHcmpajTe co TPMMEpPOT
KOH egHaTa CTpaHa na KOH ApyraTa 3a Aa KocuTe
npasuIHO.

HAMOMEHA. PauykaTa Ha TpUMepOoT MOXKe aa ce
NPOAO/IKM LOKONKY FO NPUTUCHETE KOMNYeTo 3a
noZecyBarbe Ha paykaTa Koe ce Haofa Ha cpeaunHaTa
Ha OCOBMHATa Ha TUMEpPOT.

4, Ceunnoto He cmee pga ce npeonTepeTysa,
NPBWH KoOceTe M MNOManuMTe MNOBPWWHM 33 Aa ja
noaobpute epmMKacHOCTa 04 KOCEHETO CO TPMMEPOT,
oApXKyBajKku ro Bo ronema 6p3nHa Ha paboTarTa.

5. Kopuctete ro paboT Ha WTUTHUKOT KaKo
rPaHUYHUK NPU KocereTo BO 6/1M3MHA HA SUAO0BU UK
Ha TeWKo AO0CTanHM noBpwuHU. CO NOMeCTyBaHETO
Ha TPMMepOoT BO No3uuMjaTa HaHa3aL4 Ke r'M cnpeyunTe
nowata paboTa Ha TPUMEPOT W EeBeHTya/iHuUTe
nospeau.
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3AMEHA HA KOHELLOT 3A CEMEHE OTcTpaHeTe ro Kanemor

* LiBpcTO 3aTerHete rm KonuukaTa 3a ga ro ocnobogmte KanakoT Ha
Kanemort

* lM3BageTe ro Kanakot

* [logurHeTte ro Kanemot

* OTCcTpaHeTe ro NPeocTaHaTUOT KOHeL, 04, KaieMoT

lNMocTtaByBatbe Ha HOB KOHel,

* WceuyeTe HOB Haj/IOHCKU KOHEL, 33 3aMeHa Ha A0/KMHATA OKoAly 8 MmeTpu.

* (CBMTKajTe ro KOHEeLUOT Ha Nnona, 3a Aa ce HamoTa ABOjHO M NOCTaBeTe ro BO
LEeHTapoT Ha FPAaHUYHMUKOT Ha KaaiemoT.

* HamoTajTe ro KoHeuLOT BO ABaTa Aena Ha KanemoT, U Toa BO npasey, Ha
cTpenkure.

HAMNOMEHA. EAHMOT Kpaj o4 KOHeUOoT MOXe aa ce HamoTa BO OTBOpUTE U BO

AynyntbaTa Ha paboT Ha KanemorT 3a Aa ce nsberHe 6p30 aberbe Ha KOHeLUOT.

* [lpogonxKeTe AoaeKa NPaBUAHO HE Ce HaMOTa LenOoT HAajNIOHCKN KOHeL, Ha
Ka/aemor.

* Ocnobopete ro KOHELOT Ha KpaeBWUTE Ha KanemoT KaKo M HaBouTe Ha
KOHeLOoT 3a ceyere CO MpOoOBAEeKyBake HMU3 OTBOPUTE BO OCHOBATA Ha
Ka/aemor.

* [lpUTUCHETE ro KaNemoT U BpaTeTe ro KanakoT Ha KafiIeMoT NOCTaByBajKu ro ce
A04eKa KONYMHbaTa 3a OTBapakbe He ce BpaTaT BO CBOjaTa nosumuymja.
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OAPXYBAHE

1 PELLABAHE HA NMPOBJIEMU

[lOKONKY TpUMepoT He paboTu, NpoBepeTe M KOHEeKUUUTe U yTBpAeTe Aanu e
anaTkaTta NPaBWUIHO NPMKAYeHa Ha U3BOPOT 33 HanojyBare. [JOKOKY CeYNNOTO He
ceye MpPaBWUAHO, NPOBEPETE ja AO/IKMHATA Ha KOHELOT 33 Cevyere M aKo e
noTpebHo 3rosiemeTe ja A0/IKMHATA AN 3aMEHETE To KOHELLOT.

TPUMEPOT HE COAPKM AEN0BU KOW KYNyBayoT MOXKEe CaM Aa r'M 3ameHU. [loKOIKy
HEKOj MexaHW4KM Aen of, anaTkata He paboTtn, obpaTteTe My ce Ha OBNACTEHMOT
CepBUC NpenopayaH oj, CTpaHa Ha NPOAABaYoT.

3a noronema CUrypHOCT ce MnpenopavyyBa TPMMEPOT [a [0 BKAyYMTe Ha
eNeKTPUYeH NPUKAYYOK HaMeHeT 33 HagBopelHa ynoTpeba, 3a ga msberHere
€BEHTYa/IHU HE3roAMw.

2 3BAMEHA HA NPUKNTYHOKOT
BawmnoTr Tpumep poafa BO OPUIMHANHA KyTMja CO OPUTMHANEH MNPUKIYYOK.
[JOKONKYy MopaTe Aa ro 3aMeHuTe NMPUKIYYOKOT credeTe M cneaHMBe ynaTcTBa
BAXXHO: Kabaute 3a HanojyBatbe 60jagucaHu ce cnopep cnegHMBEe HOPMM:
CuUHO—- HeyTpasnHo, KadeaBo — paboTHO.
Bo3amoxHO e 60jagucaHuTe genoBu Ha Kabenot ga He 6upaTt obenerkaHun Ha
BawMOT NPUKAYYOK, 3aTOa NocTaneTe Ha CNeAHNOB HauMH:
e CuHuoT Kaben Tpeba aa buae NnoBp3aH CoO AeNOT 03Ha4YeH co bykeata N nam
60jagmcaH BO LpHO.
e KadeaBunoT Kaben Tpeba ga 6uae noBp3aH CO AeNOT 03Ha4yeH co bykeaTa L
nnu 60jagmcaH BO LLPBEHO.
e OBa He 6u Tpebano aa ce ogHecyBa Ha 3a3eMjyBaHETO.
e AKO e noTpebHO Ja ce KOPWUCTM HaMoOH CO MOrosiema amnepa)ka uau
egHakoB Ha 5 amnepu, notpebHO e [a ce KOpUCTU [ONOJHUTENEH
6e36eaHOCEH OCUTypyBav.
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3AWTUTA HA XUBOTHATA CPEAUHA U OTCTPAHYBAHE

in

L ke

ET 355 (MK)

MaTtepujanute of NaKyBatbeTO MOXe MOBTOPHO pAa ce
MUCKOpMCTaT Kako cypoBuHW. 0OaBojTe M pasanyHuTe
MaTepujann o NaKyBatbeTo W oOJHeceTe M Ha MecCTo
npeasuaeHoO 3a OTCTPaHyBakbe Ha TOj BMA Ha oTnaa. [oBeke
nHpopmaunm moxete ga aobuete og cooaBeTHUTE CAYHKOU.

Crapute ypegm He Tpeba ga ce OTCTpaHyBaaT co 0O6UYHMOT

cpeauHa. JlokanHata camoynpaBa MoXe aa Be mnisectn 3a
mMmecTaTa U 34 pa6OTHOTO Bpeme Ha N0KaununTe 3a co614pa|-be.

oTnaj oA AOM3|'(MHCTBOTO! CTapMTe ypeaun OoTCTpaHeTe rm Ha
nponnUwaHnoT HaunH! Cute cme OoAroBopHUN 3a XKMBOTHATA
|

Fo 3agpXyBame NPaBOTO Ha MPOMEHA Ha TEXHUUYKUTE KapaKTEePUCTUKW,
NPaBOTO Ha MOMKHW TpelKM BO nevyaTeweTo 6e3 nperxogHa Hajasa.
CAMKUTE Ha NPOM3BOAOT MOXE Aa Ce Pas/IMKyBaaT Of PeasiHMOoT u3rnep,

Ha ypenoT

Cepsuc

BalMOT eIeKTPUYEH anaT HeKa ro NnonpaBa camMo KBaIMPUKYBAHO CTPYYHO AunLe
BO HALLUTE OBNACTEHN CEPBUCHU LLEEHTPM KOE KOPUCTU OPUTMHANTHU PE3EPBHMU

NEenoBun, Taka ke obe3beante enekTPMYHUOT anaT Aa octaHe 6e3beneH 3a
ynoTpeba. 3a noBeke MHGOpPMaLMKM 33 HALLUTE OBIACTEHU CEPBUCHU LEHTPU
noceTeTe rm MHTEPHET cTpaHuuaTa www.villager.mk nnm osnacteHara
npoaaBHMLUa 3a npounssoam Ha Villager.
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Aeknapauyuja 3a ycornaceHoct

Cnopepg MawwuHcKaTta aupeKktusa 2006/42/EC oa 17 maj 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Onuc Ha Hanpasama: EnektpuueH Tpumep 3a Tpesa Villager ET 355

Usjasysame nod yenocHa 002080pHOCM deKa cnomeHamuom npou3eoo e OU3ajHUpPaH u
npou3seedeH 80 co21acHOCM €o:
* [upektusata 2006/42/EC 3a 6e36e4HOCT Ha MalLLMHU
* [Oupektusata 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KOMNaTMbunHocT
* [upektnsarta 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emmncuja Ha bydyasa
* [upektnsata 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHunyyBarse Ha ynotpebaTa Ha ogpeaeHu
OMacHM CyrncTaHUM BO e/IeKTpMYHaTa 1 eieKTpoHcKkaTa onpema (RoHS)

XapMOHM3MPaHU U APYTM KOPUCTEHU CTAaHOAPAM:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

OenacmeHo meso cnoped Aupekmueama 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD ucnuteH unssewrtaj 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

MN3mepeHO HMBO Ha byyaBa Lwa 92,8 dB(A)
lFapaHTMpaHO HMBO Ha byyaBa Lwa 95 dB(A)

OAroBOPHO /IMLLE 3@ COCTaBYBak€ Ha TEXHMYKATA AOKYMeHTaunja: AparaH [parnyesuk, Ha
agpeca Ha KomnaHwujaTa Villager D.0.0, bpatucnascka uecta 5, 1000 /bybsbaHa

MecTo / paaTa: JbybsbaHa, 29.09.2025.

Jlnue oBnacTeHo Aa COCTaBM MU3jaBa BO MMe Ha NPOU3BOAMUTENOT
OparaH OparnyeBunk
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TRIMER ELECTRIC
Villager ET 355

Instructiuni de utilizare originale
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0 Atentie: Tnainte de a utiliza acest produs cititi cu atentie si respectati
instructiunile de siguranta care sunt prezentate in aceasta instructiune!

Simbolurile de siguranta

Avertizare

Cititi manualul de indrumare privind
utilizarea

Obsevatorii si trecatorii sa fie
indepartati

Excludeti si intrerupeti activitatea
daca cablul pentru alimentare cu
energie electrica este deteriorat.

Purtati protectie pentru ochi.

Purtati protectie pentru urechi.

Utilizati manusi de protectie atunci cand
folositi acest dispozitiv

Purtati incaltaminte solide atunci cand
utilizati acest dispozitiv

Nu munciti in cursul ploilor
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Obsevatorii si trecatorii sa fie
indepartati

v— @

@

%

Nivelul garantat al puterii acustice 95 dB

©
=

95 a8
Dispozitivul este in conformitate
c E A cu standardele de siguranta
A, A relevante.

Izolarea dubla
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PROPRIETATILE DE BAZA

DATELE TEHNICE

Model ET 355
Tensiunea in volti / Frecventa 230V~ 50 Hz
Puterea 350 W
Numarul de rotiri pe minut (mers in gol) 12000 min?
Diametrul cosirii @ 250 mm
Raza firului de taiere 1,2 mm
Nivelul presiunii sonore Lpa 82,2 dB(A)
Incertitudinea masurarii K 3 dB(A)
Nivelul masurat de putere acustica Lwa 92,8 dB(A)
Nivelul garantat de putere acustica Lwa 95 dB(A)
Incertitudinea masurarii K 1,97 dB(A)
Nivelul vibratiilor 4,907 m/s?
Incertitudinea masurarii K 1.5 m/s?
Greutate (doar dispozitivul) 1,7 kg
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FUNCTIA

Aceasta masina de tuns iarba este conceputa pentru taierea ierbii si a vegetatiei
moi similare si pentru taierea marginilor de iarba in zonele de gradini private care
nu sunt accesibile cu o masina de tuns iarba.

Nu este permisa utilizarea dispozitivului in gradinile publice, in parcuri, in centrele
sportive sau la marginea drumurilor, precum si in agricultura si silvicultura.
Aceasta masina de tuns iarba nu are voie sa fie folosita pentru taiere sau tocare:

- garduri vii, arbusti si tufisuri,

- flori,

- In ceea ce priveste compostarea.

INTRODUCERE

Dispozitivul Dumneavoastra are multe caracteristici care vor face lucrul mai
repede si mai usor.

Siguranta, confortul si fiabilitatea sunt luate ca o prioritate in proiectarea acestui
dispozitiv, care faciliteaza intretinerea si munca.

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA PRIVIND APARATUL ELECTRIC
ATENTIE! Cititi toate avertismentele de securitate si toate instructiunile.
Dacd nu respectati avertismentele si instructiunile de sigurantd, pot apdrea

socuri electrice, incendii si / sau vdatadmdri grave.

Pastrati toate reglementarile de siguranta si instructiunile pentru utilizarea
ulterioara.

Termenul "sculad electricd” din avertismente - se referd la dispozitivul
dumneavaostrad, care este conectat la o sursa de alimentare cu ajutorul unui cablu
sau al unui aparat electric fara fir cu acumulator.

1) Siguranta privind spatiul de lucru

a) Mentineti zona de lucru curata si bine luminata. Spatiul dezordonat pentru
munca si spatiul de lucru intunecat contribuie la un caz nefericit si la riscul de
ranire.

b) Nu lucrati cu un instrument electric intr-o atmosfera exploziva - cum ar fi
prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor si a prafului. Instrumentul electric
produce scdntei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti copii si observatorii la o distanta sigura — timp ce utilizati dispozitivul.
Deranjarea poate duce la — pierderea controlului asupra dispozitivului.
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2) Siguranta electrica

A Verificati intotdeauna daca alimentarea de la retea corespunde cu
tensiunea de pe placuta indicatoare a caracteristicilor.

a) Fisele sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu modificati fisele
in niciun fel. Nu utilizati adaptoare (fise adaptoare) cu o unealta electrica
impamantata. Fisele nemodificate si prizele corespunzatoare - reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi,
radiatoare, aragaze, frigidere etc. Existd un risc crescut de soc electric - daca
corpul dumneavoastrd este impdmdantat.

c) Nu expuneti scula electrica la ploaie sau umiditate. Dacd apa penetreazd
aparatul, acest lucru va creste riscul de electrocutare.

d) Nu manevrati in graba cablul. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transfera
unitatea, tragand sau scotand fisa din priza - pentru deconectare. Pastrati
cablurile departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti mobile ale unitatii.
Cablul indoit sau deteriorat - creste riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer liber, utilizati cabluri prelungitoare
destinate utilizarii in exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat
destinat utilizarii in exterior - reduce riscul de electrocutare.

f) Daca este inevitabila lucrul cu un instrument electric intr-o locatie umeda,
utilizati protectia retelei in care este instalat comutatorul (dispozitiv de curent
rezidual - RCD). Intrerupétorul reduce riscul de electrocutare.

3) Protectia personala

a) Ramaneti vigilent, urmati ceea ce faceti si folositi bunul simt - in timp ce
lucrati cu un instrument electric. Nu utilizati un instrument electric daca
sunteti obositi sau daca va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Momentul de neatentie in timpul lucrului cu un instrument
electric - poate duce la vatamari grave.

b) Folositi intotdeauna echipamente de protectie personala si ochelari de
protectie. Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de protectie impotriva
prafului, incaltdmintea de protectie antiderapantd, cascad durd sau protectia
urechilor, folosite in conditii adecvate - reduc riscul de vatamare corporala.
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c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia Oprit - inainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare si / sau
la acumulator inainte de a ridica sau de a transfera unitatea. Purtarea unui
dispozitiv cu degetul pe un intrerupdtor sau conectarea la o retea de dispozitive
cu un comutator in pozitia Pornit poate cauza un accident si raniri.

d) Tnainte de a porni unitatea, scoateti toate uneltele de reglare (de ex. chei). O
cheie sau alta unealtd care este Idsata pe piesa de rotire a dispozitivului - poate
provoca vatamdri corporale.

e) Nu va intindeti. Mentineti o pozitie stabila a piciorului si echilibrul pe toata
durata lucrului. Acest lucru permite un control mai bun al dispozitivului electric
in situatii neasteptate.

f) Tmbracati-va corect. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul,
imbracamintea si manusile departe de componentele in miscare. Hainele care
atdrna, bijuteriile sau pdrul lung - pot fi apucate de piese in miscare.

g) Daca este posibil sa atasati dispozitivul de extragere a prafului, asigurati-va ca
echipamentul este conectat si utilizat corespunzator. Utilizarea acestui
echipament reduce riscul accidentelor neintentionate- cauzate de praf.

h) Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita in urma folosirii
frecvente a sculelor electrice si nu ignorati principiile de siguranta ale
acestora. Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda, vatamari
corporale grave.

4) Utilizarea si pastrarea dispozitivului electric

a) Nu suprasolicitati uneltele electrice. Utilizati unealta electrica adecvata pentru
o utilizare corespunzatoare. Uneltele electrice adecvate vor face treaba mai
bund si mai sigurd - dacd sunt utilizate in domeniul pentru care au fost
proiectate.

b) Nu utilizati scula electrica decat daca comutatorul nu porneste dispozitivul
(ON) sau nu il opreste (OFF). Orice sculd electricd care nu poate fi controlatd de
un intrerupdtor - este periculoasa si trebuie reparatd.

c) Scoateti fisa din priza si / sau deconectati-a si indepartati acumulatorul de la
dispozitiv - inainte de orice reglare a dispozitivului, inlocuirea accesoriilor sau
stocarea dispozitivului. Astfel de masuri preventive de protectie reduc riscul de
pornire accidentald a sculei electrice.
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d) Stocati aparate electrice pe care nu le folositi — departe de indemana copiilor
si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu aparatul electric sau
cu aceste instructiuni - sa opereze aparatul. Dispozitivele electrice sunt
periculoase in mdinile oamenilor care nu sunt instruiti sa lucreze cu ele.

e) Mentineti in mod corespunzator unelte electrice. Asigurati-va ca piesele
mobile sunt ajustate corespunzator si nu sunt blocate si nu exista parti
necorespunzator instalate sau deteriorate. Verificati alti factori care afecteaza
functionalitatea. Daca este deteriorata, scula electrica trebuie reparata
inainte de urmatoarea utilizare. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea
necorespunzdtoare a sculei electrice.

f) Tineti uneltele de taiere ascutite si curate. Unelte de tdiere trebuie bine
intretinute, cu muchii ascutite de taiere - au sanse mai mici de blocare si este
mai usor sa controlati aceste unelte.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si de activitatea
care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decdt pentru
utilizarile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei si
unsoare. Mdnerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si
controlul sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

5) Servisarea

a) Uneltele electrice trebuie intretinute numai in centre de service autorizate,
unde lucreaza personal calificat si unde sunt folosite piese de schimb
originale. Acest lucru va asigura ca dispozitivul sG rdmand in sigurantd in timpul
utilizarii.
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RETINETI ACESTE INSTRUCTIUNI

1. Tineti sculele electrice numai de suprafetele de prindere izolate atunci cand
efectuati lucrari in care unealta de taiere poate intra in contact cu fire ascunse.

2. Asigurati-va ca toate comutatoarele de pornire/oprire sunt oprite si ca
stecherul este scos din priza atunci cand indepartati materialul taiat blocat sau
efectuati intretinerea masinii.

3. Puneti intotdeauna capacul de protectie atunci cand transportati sau depozitati
masina de tuns gard viu.

4. Tineti toate cablurile de alimentare si cordoanele departe de zona de taiere.

5. Tn primul rAnd zona de lucru trebuie s o mentineti curats, ordonata si bine
luminat. Zonele de lucru neantretinute poat duce la accidente la locul de
munca.

6. Verificati cu atentie gardurile vii si tufisurile pe care le taiati si indepartati firele
ascunse, gardurile de sarma si alte obiecte straine.

7. Tineti ferm manerul cu ambele maini in timp ce taiati cu lamele. Tineti lamele
departe de corp.

8. Fiti atenti la mediul in care lucrati. Mediu umed sau ud poate duce la o utilizare
limitata a produsului. Pastrati zona de lucru bine luminat. Nu expuneti produsul
la ploaie sau umiditate ridicata. Nu utilizati aparatul in prezenta lichidelor
inflamabile, gaze sau a combustibilului.

9. Thainte de a utiliza acest dispozitiv electric, verificati daca cablul de alimentare
si prelungitorul nu prezinta semne de deteriorare sau semne de uzura. Daca
cablul este deteriorat in timpul functionarii, deconectati imediat cablul de
alimentare. Nu il scoateti inainte de a opri alimentarea.

10.1n timpul utilizarii a unui dispozitiv electric tineti la distant3 copii sau alte
persoane. Daca utilizatorul este deranjat poate sa piarda controlul asupra
dispozitivului. Nu lasati ca o alta persoana sa ajunga in contact cu dispozitivul
electric sau un cablu pentru alimentarea cu energie elecreica

11.Pastrati instrumentul intr-un loc sigur. Atunci cand nu utilizati dispozitivul
puneti-l intr-un loc uscat, curat, inchis si inalt, departe de indemana copiilor.

12.Nu permiteti niciodata copiilor, persoanelor cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte sau persoanelor care nu
sunt familiarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze aparatul.

13.Nu tundeti niciodata in timp ce in apropiere se afla persoane, in special copii,
sau animale de companie.
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14.Nu suprasolicitati dispozitivul. Pentru munca Dumneavoastra folositi un
instrument electric stabilit pentru aceasta munca. Cu un dispozitiv electric
menit pentru aceasta munca veti lucra mai bine si mai siguru in gama
enumerata de putere.

15.Utilizati instrumentele potrivit pentru locurile de munca. Nu folositi
echipamentele neadecvate si piesele care nu sunt originale, in munca cu scule
electrice.

16.Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul,
imbracamintea si manusile departe de partile care se misca. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot afecta partile in miscare.

17.Utilizati echipamentul de siguranta suplimentar. Ochelarii de protectie si
protectia auditiva trebuie s3 se utilizeze intotdeauna. in unele cazuri, trebuie s3
aveti si o masca de praf.

18.1n timpul tdierii, purtati intotdeauna incaltdminte substantiald si pantaloni
lungi.

19.Asigurati-va intotdeauna ca va tineti bine pe pante.

20.Mergeti, nu alergati niciodata.

21.Nu modificati functia cablului, pentru a purta o unealta electrica, agata sau a
trage priza din fisa cu curent. Pastrati cablul departe de caldura, ulei, muchii
ascutite sau parti ale masinii in miscare. Cablurile deteriorate si incalcite cresc
riscul de electrocutare.

22.0priti masina si deconectati alimentarea (scoateti cablul de la retea):
-atunci cand scula electrica este lasata nesupravegheata de catre utilizator
-inainte de a indeparta un blocaj
-inaintea verificarii, curatarii sa efectuarii unor interventii la scula electrica
-dupa coliziunea cu un corp strain, controlati daca scula electrica nu prezinta
deteriorari
-controlati imediat scula electrica daca aceasta incepe sa vibreze brusc

23.Pastrati dispozitivul electric a dumneavoastra.intretineti dispozitivul electric
curat pentru utilizare mai buna si mai sigura si continuati sa respectati
instructiunile si atinci cand este vorba de lubrifiere sau inlocuire a
uleiului.Verificati temporar si verificati cablurile de extensie si inlocuiti-le, daca
acestea sunt deteriorate. Pastrati manierul in stare uscata, curata si fara
grasime reziduala pe el.

24.Curatati dispozitivul electric inainte de servisare. Asigurati-va ca instrumentul
este oprit Thainte de servisare si indepartati accesoriile.
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25.Evitati sd I&sati instrumentul inclus atunci cand nu este utilizat. intotdeauna
asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia OFF / oprit - ihainte de
conectarea la o sursa de alimentare.

26.Folositi prelungitoarele numai atunci cand utilizati dispozitivul in aer liber.

27.Fii atent, fii atent la ceea ce faceti, si acces rezonabil pentru a lucra cu un
dispozitiv electric. Nu utilizati instrumentul daca sunteti obositi.

28.Verificati toate piesele dispozitivului. intretineti cu atentie dispozitivele
electrice. Verificati daca piesele mobile functioneaza fara probleme si nu se
blocheza, daca piesele nu sunt rupte sau deteriorate, incat sa puna in pericol
functionarea dispozitivului electric. Piesele deteriorate trebuie sa se repare
inainte de a incepe urmatoarea utilizare a dispozitivului. Verificati alinierea,
rezistenta si deplasarea pieselor in miscare, piese rupte sau prost montate sau
orice alta stare a instrumentelor care poate duce la o performanta
necorespunzatoare.

29.Nu folositi niciodata aparatul cu protectii sau scuturi defecte sau fara
dispozitive de siguranta.

30.Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat sau uzat.

31.Nu conectati un cablu deteriorat la sursa de alimentare si nu atingeti un cablu
deteriorat inainte de a-1 deconecta de la sursa de alimentare din motivul ca,
daca sunt deteriorate, cablurile deteriorate pot duce la contactul cu piese sub
tensiune.

32.Protejati-va de socul electric. Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate cum ar fii tevile, caloriferele, aragazele si frigiderele.

33.Dispozitivul dumneavoastra trebuie sa fie reparat doar de catre un personal
calificat si numai cu piese originale.

34.Asigurati-va ca instrumentul dvs. in timpul utilizarii nu emite gaze toxice sau
vapori radioactive cauzate de ingrasaminte, insecticide, etc.

35.Utilizarea accesoriilor de lucru necorespunzatoare, care nu sunt recomandate
pentru dispozitiv poate provoca leziuni grave.

36.Dispozitivul electric a dvs. este construit in conformitate cu standardele de
siguranta pentru dispozitivele electrice. Doar personalul de service calificat
poate repara dispozitivul dvs., persoana care nu este calificata si autorizata
pentru a efectua reparatiile poate pune in pericol viata umana.

37.Asigurati-va ca sursa de alimentare are aceeasi tensiune asa cum este indicat
pe eticheta.
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38.Folositi acest trimmer pentru a taia iarba numai atunci cand este prezent un
intrerupator de curent rezidual (RCD) - intrerupator cu comutare de curent
care nu depaseste 30 mA.

MENTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA

1. Tn timpul instaldrii, intotdeauna fiti atenti la montarea aparatorului, dacd lama
pentru tdierea este bine instalata.

2. Nu tineti capul de taiere deasupra nivelului picioarelor sau indreptata spre
dumneavoastra sau spre un animal in timpul utilizarii.

3. Tn cazul in care dispozitivul de tundere incepe s& vibreze cu o intensitate foarte
mare, opriti utilizarea imediat si duceti dispozitivul la serviciul autorizat cel mai
apropiat.

4. Aveti grija cand deconectati trimerul - pentru ca dupa oprire capul de taiere
continua sa se roteasca pentru cateva secunde.

5. Tineti prelungitoarele la distanta de piesele periculoase in miscare pentru a
evita deteriorarea cablurilor care pot duce la contactul cu piesele sub tensiune.

6. Indepdrtati intotdeauna pietrele, crengile sau corpurile strdine din zona de
munca inainte de a utiliza dispozitivul de tundere.

7. Un alergati in timp ce utilizati dispozitivul.

Niciodata un traversati strada si nici soselele in timp ce utilizati trimerul.

9. Daca utilizati dispozitivul pe panta, intotdeauna va miscati de sus in jos,
niciodata un ma miscati de jos in sus.

10.Nu inlocuiti in niciun caz elemente de taiere nemetalice cu elemente de taiere
metalice.

11.Niciodata un utilizati trimerul daca conditiile meterologige un va pentrmit. Un
lucrati prin ploaie sau atunci ctnd solul are o umiditate crescuta.

12.Evitati sa utilizati aparatul in conditii meteorologice nefavorabile, in special
atunci cand exista riscul producerii de fulgere

13.Intotdeauna folositi masina de tuns in conditii de lumina buna sau la lumina
zilei si niciodata daca vizibilitatea este redusa.

14.Nu exagera cu utilizarea uneltei de taiat. Mentineti pozitia corecta in timpul
utilizarii si echilibru in orice moment.

oo
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RISCURILE CARE RAMAN

Important: Chiar daca instructiunile de siguranta si instructiunile de manipulare
ale dispozitivelor noastre contin instructiuni extinse pentru functionarea in
siguranta a dispozitivelor electrice, fiecare dispozitiv electric are anumite riscuri
care nu pot fi excluse complet cu mecanismele de siguranta. De aceea,
dispozitivele electrice trebuie intotdeauna manipulate cu atentie!

CABLUL PRELUNGITOR

- Tnlocuiti imediat cablurile deteriorate. Utilizarea cablurilor deteriorate poate
provoca soc electric, arsuri sau pierderi de energie electrica.

- Nu atingeti piesele periculoase in miscare inainte ca masina sa fie deconectata de
la reteaua electrica si ca piesele periculoase in miscare sa se fi oprit complet.

- Daca aveti nevoie de un cablu prelungitor, folositi cablul de dimensiunile care
sunt marcate in manual. In tabelul de mai jos sunt prezintte lungimile
corespunzatoare de cabluri - si aceasta pe baza lungimii cablurilor si domeniul de
aplicare al amperajul special marcat pe meterialul autocolant al instrumentelor.
Daca aveti dubii, alegeti intotdeauna un cablu mai lung.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Lista pieselor

Cablul

Tntrerupatorul de blocare
Intrerupatorul On/Off 9
Teava de aluminiu (Axa)

Buton pentru reglarea lungimii dispozitivului
Protectia

Capacul capului

Manierul

Buton pentru reglarea manierului ajutator

WO NOULRAWNPE

INSTRUCTIUNE PENTRU MONTAREA
DISPOZITIVULUI

Acest instrument este livrat in cutia originala deja montata, deci nu necesita
instructiuni speciale pentru instalare. Trimerul nu include piese de schimb pe care
clientii le-ar putea Tnlocui. Daca trimerul dvs. a fost livrat cu orice deteriorare sau
deficienta, va rugam sa livrati dispozitivul imediat la un service autorizat, care este
recomandat de catre vanzator
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE
VERIFICATI LUNGIMEA COARDEI

1.Intingeti coarda de la coltul interior Ia
partea exterioara a capului protectiei.
Daca firul este foarte scurt, de exemplu,
mai putin de 50 mm in interiorul
sprotectiei, apasati capul de taiere si
strangeti simultan linia 1nca cativa
centimetri in afara protectiei.

2.Indepértati dispozitivul de protectie a
lamei.

MENTIUNE: Scoateti protectia lamei doar in caz
de inlocuire a firului cu unul nou. Firul este taiat
cu o lama de o anumita lungime pentru a incepe
functionarea. Dupa finalizarea procesului de
inlocuire a firelor, este necesar sa se intoarca
imediat protectia lamelor.

REGLAREA LUNGIMII FIRULUI (Tap & Go)

Pentru a muta o parte a capacului de protectie loviti
cu capacul de gazon 1in timpul functionarii
trimerului.

Acest proces se va inlocui automat noul fir si se taie
la dimensiunea corespunzatoare. Este nevoie
pentru a lovi ferm, dar bland. Capacul trebuie sa fie
intr-o pozitie usor inclinata spre partea din fata,
pentru a preveni ca protectia sa nu ajunga 1in
contact cu solul. Acest proces trebuie sa se repete
de cate ori este necesar. In cazul in care dispozitivul
de tundere nu taie firul la lungimea necesara, opriti
cablul prelungitorului si curatati capacul de taiere
Cu o perie.
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FUNCTIONAREA MOTOCOSITOAREI DE IA RBA

1. Pentru a activa trimerul apasati mai intai butonul de securitate pentru pornirea
si oprirea dispozitivului, ON / OFF si apoi apasati manerul trimerului.

2. Lasati trimerul sa functioneze cateva secunde, fara a atinge solul pentru a
determina lungimea corespunzatoare a firelor de taiere.

3. Cand utilizati dispozitivul de tundere tineti-l aproximativ la un unghi de 20 de
grade de la nivelul solului. si tineti echilibru trimerului la o parte si pe cealalta
pentru a exercitat in mod corespunzator cositul.

MENTIUNE: Manerul dispozitivului de tundere poate
fi extins prin apasarea butonului, pentru a regla
manerul situat in  centrul axului trimerului.
1. Nu fortati lama, mai intai cosit zonele mai mici
pentru a Tmbunatati performanta de taiere,
mentinandu-l in functiune de mare Vviteza.
2. Folositi marginea scutului ca o oprire la taierea in
apropierea peretilor sau zonelor inaccesibile. Prin
deplasarea trimerului in pozitia spre Tnapoi se va
impiedica functionarea defectuoasa si posibilele
leziuni.

SCHIMBUL FIRULUI DE TAIAT

indepértarea cilindrului

e Fixati bine butoanele pentru a elibera capacul
cilindrului

¢ Indepartati capacul

e Ridicati cilindrul

e Tndepartati resurile de nailon din cilindru

Instalarea unor noi fruri

e Se taie noul fir de nailon pentru a inlocuire, cu o lungime de aproximativ 8 metri.
e Indoiti firul in juma&tate pentru a se aduna dublu si asezati-l in centrul rolelor de
protectie.

e Adunati firul in ambele parti ale ruloului, in directia indicata cu sageata.
MENTIUNE. La un capat al firului poate fi infasurata in deschizaturile si orificiile de
pe marginea ruloului pentru a evita uzura rapida a firului.
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e Continuati pana cand intregul fir de nailon nu este corect infasurat pe rulou.
e Eliberati firele de la capetele ruloului precum si firele de tadiere prin trece prin
niste gauri in baza ruloului.

e Apasati rola si intoarceti capacul ruloului plasdndu-I asa ca butoanele pentru
deschidere nu reveni la pozitia initiala

INTRETINEREA

1. SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

INTRETINEREA

1 REZOLVAREA PROBLEMELOR

Daca trimerUL nu functioneaza, verificati conexiunea si asigurati-va ca
instrumentul este conectat corect la o sursa de alimentare.

Daca lama nu taie Tn mod corespunzator, verificati lungimea liniei de taiere si,
daca este necesar, mariti lungimea sau inlocuiti linia.

Trimerul nu contine piese pe care consumatorul poate s3 le inlocuiascd. In cazul in
care orice parte mecanica a dispozitivului nu functioneaza, este recomandata
contactarea unui service autorizat care este recomandat de catre vanzator.
Pentru o mai buna securitate se recomanda ca trimerul sa se conecteze la o priza
electrica destinata pentru utilizarea in aer liber, pentru a evita orice accident.

2 INLOCUIREA PREZELOR

Motocositoarea dumeavoastra vine in cutia originald cu mufa originala. Tn cazul in
care trebuie sa inlocuiti mufa si priza, urmariti indrumarile urmatoare
IMPORTANT: Cablurile de alimentare sunt colorate in conformitate cu
urmatoarele standarde: Albastru - Neutru, Maro - de lucru.
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Cum este posibil ca partile colorate ale cablului sa nu fie marcate in priza
dumneavoastra, procedati in felul urmator
e Cablul de culoare albastra trebuie sa fie conectat la partea marcata cu litera
N sau colorata in negru.
e Cablul de culoare maro trebuie sa fie conectat la partea marcata cu litera L
sau colorata in rosu.
e Acest lucru nu ar trebui sa fie legate de impamantare.
e Daca este necesar sa se utilizeze o tensiune cu un amperaj mai mare sau
egal cu 5 amperi, respectiv, un circuit suplimentar de siguranta.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR SI DEPOZITAREA

@ Materialele de ambalare pot fi refolosite ca materii prime. Separati
<~ W (iferite materialele de ambalare si le depuneti in locul prevazut pentru
depunerea acestor deseuri. Mai multe informatii pot fi obtinute de la
autoritatile corespunzatoare

Aparatele vechi nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer!
K Aruncati intr-un mod adecvat dispozitivele vechi! Suntem cu totii
— responsabili pentru protectia mediului. Administratia locala va poate
informa despre locatiile si orarul de lucru a locatiei de colectare
Retinem dreptul la modificarea caracteristicilor tehnice, dreptul la erorile de tipar
posibile fara un anunt anterior. Fotografiile produselor pot fi diferite de aspectul
adevarat al dispozitivelor

Service

Solicitati repararea uneltei electrice dvs. doar de catre personal profesionist
calificat la centrele noastre de service autorizate, care folosesc piese de schimb
originale, asigurandu-va astfel ca unealta electrica ramane in siguranta pentru
utilizare. Pentru mai multe informatii despre centrele noastre de service
autorizate, vizitati site-ul web www.villager-tools.ro sau un magazin autorizat de
vanzare produselor Villager.
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Declaratia privind conformitatea

Tn conformitate cu Directiva 2006/42/EC din data de 17 Mai 2006, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Descrierea masinii: Trimer electric Villager ET 355

Declaram sub deplina responsabilitate ca produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
e Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinii
e Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC privind emiterea zgomotului
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase Tn echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

Organul autorizat pentru Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD raportul de examinare 704031391702-02 din data de 30.07.2021.

Nivelul de zgomot masurat Lwa 92.8 dB(A)
Nivelul de zgomot garantat Lwa 95 dB(A)

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Dragan Dragiéevié, la adresa
firmei Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 29.09.2025.

Persoana autorizata pentru a face o declaratie in numele producatoruli
Dragan Dragicevic¢
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STRIHAC NA TRAVU
Villager ET 355

Povodny navody na pouzitie

b
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Pozor: Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte a dodrziavajte
bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode!

BEZPECNOSTNE SYMBOLY

Vystraha

Preditajte si navod na pouzitie

Nech su okoloiduci vzdialeni

>R

;

Vypnite a zastavte pracu pokial je
napajaci kabel poskodeny

Noste ochranu odi.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranné rukavice ked’
pouzivate toto zariadenie.

Noste pevnu obuv ked pouZivate toto
zariadenie

HES®

Nepracujte za dazda
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Nech su okoloiduci vzdialeni

%@f-v”.

@ La Zarucenad hladina akustického
vykonu je 95 dB
95 B
A Zariadenie je zosuladené s
c EA. A relevantnymi bezpecnostnymi
Standardmi.

Dvojita izolacia
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ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY

TECHNICKE UDAJE

Model ET 355
Napatie vyjadrené voltami/Frekvencia 230V~ 50 Hz
Vykon 350 W
Pocet obratok za minatu (volnobeh) 12000 min?
Priemer kosenia @ 250 mm
Premer rezacej nite 1,2 mm
Hladina akustického tlaku Loa 82,2 dB(A)
Meracia neistota K 3 dB(A)
Namerand hladina akustického vykonu Lwa | 92,8 dB(A)
Zarucena hladina akustického vykonu Lwa 95 dB(A)
Meracia neistota K 1,97 dB(A)
Hladina vibracii 4,907 m/s?
Meracia neistota K 1.5 m/s?
Hmotnost (len zariadenie) 1,7 kg
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FUNKCIA

Tento strihac travy je uréeny na kosenie travy a podobnej makkej vegetdcie a na
orezavanie okrajov travy v sukromnych a hobby zdhradach na miestach
nepristupnych pre kosacku.

Zariadenie sa nesmie pouzivat na verejnych priestranstvach, v parkoch,
Sportovych centrach alebo v blizkosti ciest, ako aj v polnohospodarstve a lesnictve.
Tento strihad travnika sa nesmie pouzivat na kosenie a zastrihavanie:

- Zivych plotov, krikov a kerov,

- kvety,

- na kompostovanie.

uvoD

Vase zariadenie ma vela charakteristik, ktoré urobia Vasu pracu rychlejSiou a
l[ahSiou. Bezpecnost, pohodlie a spolahlivost su zobrané za prioritu ndvrhu tohto
zariadenia, ¢im sa ulahcuju udrzba a praca.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE ELEKTRICKE NARADIE

A VYSTRAHA! Preditajte si vsetky bezpecénostné upozornenia, pokyny,
ilustracie  a Specifikacie dodané stymto elektrickym naradim.

NedodrZiavanie vsetkych uvedenych pokynov mézZze mat za ndsledok uraz

elektrickym prudom, poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na

buduce pouzitie.

Pojem ,elektrické ndradie” pouZivany v nasledujucom texte sa vztahuje na

elektrické ndradie napdjané zo siete (s privod nou Snurou) a na elektrické ndradie

napdjané akumuldtorovou batériou (bez privodnej sSnury).

1) Bezpeénost na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézZu mat za ndsledok pracovné urazy.

b) Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, napr. tam, kde sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické
ndradie vytvdra iskry, ktoré by mohli zapdlit prach alebo vypary.

c) Nedovolte detom ainym nepovolanym osobam, aby sa poédas pouzivania
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mézZete
stratit kontrolu nad ndradim.



Villager ET 355 (SK)

2) Bezpecnost — elektrina

a) Zastrcka privodnej snury elektrického naradia musi zodpovedat pouZitej
zasuvke. V ziadnom pripade nijako nemente zastrcku. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouizivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Neupravované zdstrcky avhodné zdsuvky znizuju riziko urazu elektrickym
prudom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. potrubia, vykurovacie telesa, sporaky a chladnic¢ky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko urazu elektrickym prudom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického ndradia zvysuje riziko urazu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodnu Snuru na iné nez urcené ucely: na nosenie ru¢ného
elektrického naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodna $nuru. UdrZiavajte sietova $niru mimo dosahu hortcich
telies, oleja, ostrych hran alebo pohybujiucich sa sucasti. Poskodené alebo
zauzlené privodné Snury zvysuju riziko urazu elektrickym prudom.

e) Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzZivajte len také predlZovacie
kable, ktoré su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajSich priestoroch. Pouzitie
predlZovacieho kdbla, ktory je vhodny na pouZivanie vo vonkajsom prostredi,
zniZuje riziko urazu elektrickym prudom.

f) Ak sa neda vyhnut pouizitiu elektrického naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
ochranny spinac pri poruchovych pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch zniZuje riziko urazu elektrickym prudom.

3) Bezpeénost os6b

a) Budte ostraziti, sustredte sa na to, ¢o robite, a s elektrickym naradim pracujte
uvazlivo. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Krdtka nepozornost pri pouzZivani
elektrického ndaradia méze mat za ndsledok vdzne poranenia.

b) Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vidy pouzivajte ochranné okuliare.
PouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je ochrannd dychacia maska,
bezpecnostnd pracovnd obuv, ochrannd prilba alebo chrdnice sluchu, podla
druhu elektrického ndradia a spésobu jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.
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c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického naradia do cinnosti. Pred
zasunutim zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prendsanim elektrického naradia sa vidy presvedcte, Ci je
elektrické naradie vypnuté. Prendsanie elektrického ndradia so zapnutym
vypinacom alebo pripojenie zapnutého elektrického ndradia k elektrickej sieti
moéZe mat za nasledok nehodu.

d) Kym zapnete elektrické naradie, odstrante z neho nastavovacie pomocky
alebo kluce na skrutky. Nastavovaci ndstroj alebo kluc, ktory sa nachddza
v rotujucej Casti elektrického ndradia, méze spbsobit vaZne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na pevny postoj a neustale
udrziavajte rovnovahu. Takto budete méct lepsie kontrolovat rucné elektrické
ndradie v neoCakdvanych situdcidch.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky.
Dbajte, aby sa vlasy, odev arukavice nedostali do blizkosti pohyblivych
sucasti. Volny odev, dlhé vlasy alebo sperky sa mézu zachytit do rotujucich Casti
elektrického ndradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie namontovat odsavacie zariadenie
a zariadenie na zachytavanie prachu, presvedcte sa, Ci su dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsdvacieho zariadenia a zariadenia na
zachytdvanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

h) Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia nekonali v rozpore s principmi
jeho bezpecného pouzivania. Nepozornd praca méze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

4) Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

a) Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické naradie vhodné
na dany druh prace. S vhodnym rucnym elektrickym ndradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu ndradia.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypinac. Ndradie, ktoré sa
uz nedd zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do opravy
odbornikovi.

c) NeZ zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat, vymienat prisluSenstvo
alebo kym ho odlozite, vidy vytiahnite zastréku sietovej $Sndry zo zasuvky
a/alebo odoberte akumulator, ak je to moiné. Toto preventivne opatrenie
zabrariuje neumyselnému spusteniu elektrického ndradia.
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d) NepouzZivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovolte pouZivat toto naradie osobam, ktoré snim nie si doéverne
oboznamené alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické ndradie je
nebezpecné, ak ho pouZivaju neskusené osoby.

e) Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, ci
pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo ¢i nie su blokované, zlomené
alebo poskodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie
elektrického naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehéd je spbésobenych nedostatoc¢nou udribou elektrického
ndradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo oSetrované rezné ndstroje
s ostrymi reznymi hranami maju menSiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa
daju viest.

g) Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod.
podla tychto vystrainych upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktoru budete
vykonavat. PouZivanie elektrického ndradia na iny neZ predpokladany ucel méze
viest' k nebezpecnym situdciam.

h) Rukovati auchopové povrchy udriujte suché, Cisté abez oleja alebo
mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti a tichopové povrchy neumoZriuju bezpecnu
manipuldciu a ovlddanie ndradia v neocakdvanych situdcidch.

5) Servis

a) Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému persondlu, ktory
pouziva originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti
ndradia.

ZAPAMATAIJTE SI TIETO POKYNY

1. Pri vykonavani prac, pri ktorych moézZe rezny nastroj prist do kontaktu so
skrytymi vodi¢mi, drzte elektrické naradie iba za izolované rukovate.

2. Pri odstranovani zaseknutého rezaného materialu alebo pri Udrzbe stroja sa
uistite, Ze su vsetky vypinace vypnuté a zastrcka je odpojena.

3. Pri preprave alebo skladovani noznic na zivy plot vidy nasadte ochranny kryt.

4. Vsetky napadjacie kable a Snury drzte mimo oblasti rezu.

5.Vasu pracovnu zénu udrzujte dCistou, upratanou a poriadne osvetlenou.
Neupratané pracovné zony mozu spdsobit Urazy pri praci.
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6. Starostlivo skontrolujte Zivé ploty a kriky, ktoré strihate a odstrante skryté

droty, drotené ploty a iné cudzie predmety.

7. Pri rezani noZmi drite rukovat pevne oboma rukami. Cepele drite dalej od tela.
8. Davajte pozor na okolie, v ktorom pracujete. Vihké alebo mokré okolia mézu

sposobit obmedzené poufZitie vyrobku. UdrZujte pracovny priestor poriadne
osvetleny. Nevystavujte vyrobok dazdu alebo vysokej vlihkosti. Nepouzivajte
zariadenie za pritomnosti horfavych tekutin, plynov alebo paliv.

9. Pred pouzitim tohto elektrického zariadenia skontrolujte napajaci kabel a

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

predizovaci kabel, aby tam neboli znaky poskodenia alebo znaky
opotrebovanosti. Ak sa kdbel posSkodi pocas poufZitia, ihned odpojte kabel zo
siete. Netahajte ho pred tym ako nevypnete prud.

Pocas pouzivania elektrického ndaradia vzdialte deti alebo iné osoby. Pri
prekazani mozZete stratit kontrolu nad zariadenim. Nedovolte, aby ind osoba
bola v kontakte s elektrickym naradim alebo kablom na napajanie elektrickou
energiou.

Schovavajte vase naradie na bezpecnom mieste. Ked nepouzivate naradie
nechajte ho na suchom, ¢istom, zatvorenom a vysokom mieste, mimo dosahu
deti.

Nikdy nedovolte, aby pristroj pouzivali deti, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, s nedostatkom skusenosti a
znalosti alebo osoby, ktoré nie si obozndmené s navodom na pouZitie.

Nikdy nekoste, kym su ludia, osobitne deti alebo domdce zvierata v blizkosti.
NepretaZzujte zariadenie. Na Vasu pracu pouZivajte elektrické naradie urcené
na to. So zodpovedajucim elektrickym naradim pracujete lepSie a bezpecnejsie
v uvedenom rozsahu vykonu.

Pouzivajte spravne ndradia na pracu. Neadekvatnu vybavu a diely, ktoré nie su
originadlne nepouZivajte pri praci s elektirckym naradim.

Noste zodpovedajuci odev. Nenoste Siroky odev alebo Sperky. Vlasy, odev
a rukavice drzte dalej od pohyblivych casti. Prilis Siroky odev, Sperky alebo
vlasy mozu uchytit pohyblivé diely.

Pouzivajte dodatoénu bezpecnostnu vybavu. Ochranné okuliare a ochranu
sluchu treba vidy pouzivat. V niektorych pripadoch je potrebne mat masku
proti prachu.

Kym vykonavate sekanie, vidy noste pevnu obuv a dlhé nohavice.

Vzdy udrZiavajte nohy v dobrej a bezpecenej polohe na svahoch.

Kracajte, nikdy nebehajte.
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

Nemente funkciu kabla, aby ste nosili elektrické naradie, aby ste vesali alebo
vytahovali zastréku zo zasuvky. Drzte kabel daleko od teploty, oleja, ostrych
hran alebo dielov zariadenia v pohybe. Poskodené a zamotané kable zvysuju
riziko Urazu elektrinou.

Vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania (vytiahnite kdbel zo zasuvky):
-ked' naradie opustate

-pred odstranenim blokovania

-pred kontrolou, Cistenim alebo pred inou pracou na naradi

-po naraze cudzieho predmetu do naradia, skontrolujte, ¢i nie je poSkodené
-ked' za¢ne naradie odrazu vibrovat, ihned ho skontrolujte

Davajte pozor na svoje elektrické naradie. UdrZujte naradie cistym kvoli
lepSiemu a bezpelnejSiemu pouzitiu aaj nadalej dodrzZiavajte pokyny
o olejovani alebo vymene oleja. Ob¢as skontrolujte a preverte prediZovacie
kable a vymente ich ak su poskodené. Udrzujte rukovate v suchom, Cistom
stave a bez zvyskov masti na nich.

Vycistte elektrické naradie pred servisom. Uistite sa, Ze je VaSe naradie
vypnuté pred servisom a odstrante doplnky.

Nenechavajte naradie zapnuté ked ho nepouzivate. Vidy preverte Ci je spinac
v polohe OFF/VYPNUTE — pred pripajanim na zdroj napéajania.

PouZivajte prediZovacie kable vyluéne na pracu s naradim na otvorenom
priestranstve.

Budte opatrni, davajte pozor na to, Ci robite, a rozumne pristupujte praci
s elektrickym naradim. Nepouzivajte ak ste unaveni.

Preverte vSetky diely naradia. Pozorne udrzujte elektrické naradia. Kontrolujte,
Ci pohyblivé diely bezchybne funguju, a Ze sa nezasekdavaju, Ci su diely zlomené
alebo tymto spésobom poskodené, Ci je ohrozené fungovanie elektrického
naradia. Dajte, aby poskodené diely boli opravené pred nasledujicim pouzitim
zariadenia. Skontrolujte narovnanie, pevnost a pohybovanie pohyblivych
dielov, zlomenych alebo zle zmontovanych dielov alebo akykolvek iny stav
naradia, ktory mo6ze spdsobit neadekvatnu pracu.

Nikdy nepouZivajte zariadenie s pokazenymi chraniémi, alebo bez
bezpecnostnych pristrojov.

Nepouzivajte naradie ak je elektricky kabel posSkodeny alebo opotrebovany.
Poskodeny kabel nepripdjajte k napajaniu ani sa ho nedotykajte pred jeho
odpojenim, pretoze poskodené kable mozu spbsobit Uraz elektrickym pradom.
Ochrante sa pred Urazom elektrinou. Zabranite fyzickému kontaktu
s uzemnenymi povrchmi, akymi su rurky, radiatory, sporaky a chladnicky.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

o0

10.
11.

12.

Dajte iba kvalifikovanému odbornému personalu opravovat Vase zariadenie
a pouzivajuc iba origindlne diely.

Uistite sa, ze vase naradie pri pouziti neemituje Ziadne jedovaté plyny alebo
radioaktivne vypary vzniklé z umelého hnojiva, insekticidov atd.

Pouzitie neadekvatného prislusenstva k praci, ktoré nebolo odporucené
s naradim moze spOsobit vazne zranenia.

Iba opravneni opravari moZu opravit vase ndradie, avopacnom pripade
neprofesionalna oprava osobou, neopravnenou k oprave moze ohrozit ludsky
Zivot.

Uistite sa, Ze vas zdroj napajania ma rovnaké napatie, aké je oznacené na
nalepke.

Pouzivajte tento orezavaC na kosenie travy iba ked v prudovom obvode
existuje zariadenie prudovy chrani¢ (RCD) — spinac so zapinacim prudom nie

.....

OSOBITNE BEZPECNOSTNE POZNAMKY

Pocas montdze povinne davajte pozor pri montdzi chrani¢a, i je ostrie na
rezanie struny poriadne umiestnené.

Nikdy nedrzte rezaciu hlavu nad vysSkou néh alebo usmernenu k sebe alebo
v smere zvierat pocas poutzitia.

Ak strihac¢ zac¢ne vibrovat velmi silnou intenzitou, preruste pouZivanie a hned
odneste naradie do najblizSieho autorizovaného strediska.

Bud'te opatrni ked vypnete striha€ — lebo sa po vypnuti rezacia hlava pokracuje
otacat este niekolko sekund.

Nedotykajte sa nebezpecnych pohyblivych casti, kym nie je stroj odpojeny od
siete a kym sa nebezpecné pohyblivé ¢asti Uplne nezastavia.

Vzdy odstrante kamene, konare alebo cudzie prvky z pracovného povrchu pred
pouzitim strihaca.

Nebehajte kym pouzivate strihac.

Nikdy neprechdadzajte cez ulicu ani cez cesty v priebehu pouZitia strihaca.

Pri pouziti striha¢a na kopcoch, vidy rezte zdola nahor, a v Ziadnom pripade
v smere zhora nadol.

Nikdy nenahradzajte nekovové rezacie prvky kovovymi rezacimi prvkami.
Nikdy nepouzivajte striha¢ pokial pocasie to nedovoluje. Nepracujte za dazda
alebo za vysokej vihkosti pody.

Vyhnite sa pouzZivaniu stroja v zlych poveternostnych podmienkach, najma ak
hrozia burky.
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13. Vzdy poutzivajte strihaC za poriadne osvetlenych podmienok alebo za denného
svetla a nikdy ak je viditelnost slaba.

14. Neprehanajte s pouzivanim striha¢a. Udrzujte spravnu polohu pri pouziti
a rovnovahu v kazdej chvile.

POZOSTAVAIJUCE RIZIKA

Doélezité: Hoci bezpecnostné pokyny a navody na obsluhu pre nase zariadenia
obsahuju dokladné pokyny pre bezpecnu pracu s elektrickymi zariadeniami, kazdé
elektrické zariadenie ma aj urcité nebezpecenstva a rizikd, ktoré nemozno uplne
vylucit bezpecnostnymi mechanizmami. Preto sa s elektrickymi zariadeniami vidy
musi pracovat opatrne!

PREDLZOVACI KABEL

- Hned vymente poskodené kable. Pouzitie poskodenych kablov mo6ze sposobit
uraz elektrinou, popaleniny alebo stratu elektrickej energie.

- UdrZujte predlZovacie kable mimo dosahu pohyblivych nebezpecnych casti, aby
ste predisli poskodeniu kablov, ktoré by mohlo viest k uUrazu elektrickym
prudom.

- Pokial je potrebny prediZovaci kabel, pouZivajte kibel dimenzii uvedenych
v navode. V tabulke dole su zobrazené spravne dizky kablov — a to na zéklade
dizky kéblov a rozsahu osobitného napatia uvedeného na nalepkach naradia.
Pokial ste v rozpakoch, vidy sa rozhodnite za dlhsi kabel. Vidy pouZivajte znacky
predizovacich kablov, ktoré sa nachadzaju na zozname UL a CSA.
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POPIS NARADIA

Zoznam Dielov
Kabel

Blokovaci spinac
Spinac On/Off
Hlinikova Trubica (Hriadel) 9
Tla¢idlo Na Nastavovanie Dizky Naradia
Chranic

Kryt Hlavy

Rukovat

Tlacidlo Na Nastavovanie Pomocnej rukovate

OO NOULEWDNPRE

NAVOD NA MONTAZ NARADIA
Toto ndradie prichadza v originalnej krabici uz zmontované, takze nie je potrebny
Ziaden osobitny pokyn k pouzitiu. Striha¢ neobsahuje vymenné diely, ktoré by
zakaznik mohol vymenit sam. Pokial Vas strihac priSiel s akymkolvek poskodenim
alebo nedostatkom, prosime Vas, aby ste ho hned odnesli do opravneného
strediska, ktoré Vam odporucil predajca.
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NAVOD NA POUZITIE
PREVERTE DLZKU STRUNY
1. Roztiahnite strunu zvnutorného
uhla hlavy v smere k vonkajsej ¢asti
chranica, napriklad, kratSia ako
50mm vnutri chrdni¢a, stlacte
rezaciu hlavu a zaroven zatiahnite
strunu o esSte niekolko centimetrov
mimo chranica.

2. Odstrante chranic ostria.
POZNAMKA: Odstrafte chrani¢ ostria iba
v pripade vymeny novou strunou. Struna sa reZe pomocou ostria uréitej dizky na
zaCiatku prace. Raz ked' je proces vymeny struny ukonceny, treba je hned' vratit
chranic ostria.

ZVYSOVANIE DLZKY STRUNY (Tap & Go)

Aby ste posunuli ¢ast medznika rezania udrite kryt
o travnik pocas prevadzky strihaca.

Toto automaticky posunie Cast novej struny a vyreze
ju na primerant dizku. Uder ma byt pevny, ale aj

dopredu, aby ste zabranili, aby sa chrani¢ dostal do

jemny. Kryt ma byt vpolohe jemne naklonenej 3200
4

kontaktu s pédou.
Tento proces treba opakovat tolkokrat kolko je potrebné. Pokial striha¢ nezreze
kol'ko je potrebné, odpojte predlZovaci kabel a vycistte kryt rezacej hlavy kefou.
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PREVADZKA STRIHACA

1. Aby ste zapli striha¢ najprv stlacte bezpecnostné
tlaCidlo na zapinanie avypinanie naradia ON/OFF,
a potom stlacte rukovat strihaca.

2. Nechajte striha¢ prevadzkovat niekolko sekind bez
dotykania sa pddy, aby naradie urcilo primeranu dizku
rezacej nite.

3. Pri pouziti strihaca, drzte ho pod uhlom priblizne 20
stupfiov od Urovne pobdy. A rovnomerne vyvazajte
strihacom na jednu a potom na druhu stranu, aby ste
spravne vykonavali kosenie.

POZNAMKA. Rukovit strihata mozno predizit stlaéenim
tlacdidla na nastavovanie rukovate, ktoré sa nachadza .
v strede hriadela strihaca. ‘(‘/‘(/WH i~ :!

4. NepretaZujte ostrie, najprv koste mensie povrchy,

aby ste zlepsili efektivnost rezania strihaca, drziac ho na vysokej rychlosti
prevadzky.

5. Pouzivajte okraj chrani¢a ako medznik pri koseni
blizko stien alebo tazko dostupnych povrchov.
Posuvanim strihaca do polohy dozadu zabranite zlej
prevadzke a pripadnym Urazom.

VYMENA REZACEJ STRUNY

Odstrante kotuc

e Pevne zatiahnite tlacidla, aby ste uvolnili kryt
kotuca

e Stiahnite kryt

e Zdvihnite kotuc

e Odstrante vsetok zvysny nylon z kotuca

Davanie novej struny

e Zrezte novu nylonovu strunu na vymenu dizky
priblizne 8 metrov.

e Zlozte strunu napol, aby bola namotana dvakrat a umiestnite ju do centru
medznika kotuca.

e Namotajte strunu do obidvoch ¢asti kotuca a to v smere Sipky.
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POZNAMKA. Jeden koniec struny mozno namotat do otvorov a dier na okraji

kotuca, aby ste zabranili rychlemu opotrebovaniu struny.

e Pokracujte kym sa cela nylonova struna nenamotd spravne do kotuca.

e Uvolnite strunu na koncoch kotuca, ako aj zavity rezacej struny pretahovanim
cez diery v zaklade kotuca.

e Stlacte kotu¢ avratte kryt kotuca umiestiiujiuc ho tak, kym sa tlacdidla na
otvaranie nevratia do svojej polohy.

UDRZBA

1 RIESENIE PROBLEMOV

Pokial' striha¢ neprevadzkuje, preverte spoje a zistite Ci je naradie spravne
pripojené k zdroju napajania.

Pokial ostrie nereze spravne preverte dizku rezacej struny a ak je to potrebné
zvyste dizku alebo vymerite strunu.

Striha¢ neobsahuje diely, ktoré zakaznik modze vymenit sam. Pokial nejaky
mechanicky diel neprevadzkuje obratte sa na opravnenu opravoviu, ktord vam
odporucdil predajca.

Na lepsSiu bezpecnost sa odporuca, aby ste strihac pripajali k elektrickej zasuvke
ur¢enej na vonkajsie pouzitie, aby ste zabranili pripadnym nehodam.
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2 VYMENA ZASTRCIEK

Vas strihac prichadza v originalnej krabici s origindlnou zastrckou. V pripade, zZe
musite vymenit zastrcku sledujte nasledujuce pokyny

DOLEZITE: Napajacé kable su sfarbené podla nasledujicich normach: Modré —
neutralne, hnedé — prevadzkové.

KedZe je moiné, Ze sa sfarbené diely kabla nenachadzaju oznacené vo vasej
zastrcke, robte nasledujicim spdésobom:

Kabel sfarbeny do modra ma byt pripojeny k dielu oznacenému pismenom N alebo
sfarbenym do cierna.

Kabel sfarbeny do hneda ma byt pripojeny k dielu oznaéenému pismenom L alebo
sfarbenym do Cervena.

Toto by sa nemalo tykat uzemnenia.

Ak mate pouZivat napatie so napatim vyssim alebo rovnakym 5 ampérov, mate
pouzivat dodatocny bezpecénostny istic.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Latky balenia moZno znovu poufzit ako suroviny. Separujte rozlicné latky

balenia a odneste ich na miesto urcené k likvidacii tohto druhu odpadu.
Viac informacii m6Zete dostat od zodpovedajucich institucii.

\

fiii)

b

Staré zariadenia netreba vyhadzovat sobycajnym odpadom
z domacnosti! Likvidujte staré zariadenia spravnym spésobom! Vsetci
sme zodpovedni za Zivotné prostredie. Miestna samosprava Vas moze
poskytnut informacie o miestach a pracovnych hodinach zbernych
miest.

13

Vyhradzujeme si pravo na zmenu technickych charakteristik, pravo na pripadné
chyby v tlaéi bez predchadzajuceho oznamenia. Obrazky vyrobku sa mozu
odlisovat od skuto¢ného vzhladu zariadenia.

Servis

Nechajte, aby Vase elektrické naradie opravoval len odborny personal v nasich
opravnenych servisnych strediskach, ktoré pouZzivaju originalne nahradné casti,
takto zabezpecite, Ze elektrické naradie zostane bezpecné na poutZitie. Pre viac
informacii o nasich opravnenych servisnych strediskach navstivite nasu stranku
www.villager.sk alebo obchod opravneny na predaj Villager vyrobkov.
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Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Popis stroja: Elektricky strihac travy Villager ET 355

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia urcitych nebezpecnych
latok v elektrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné pouzité Standardy:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD skusobna sprava 704031391702-02 dat. 30.07.2021.

Vymerana hladina hluku Lwa 92.8 dB(A)
Zarucena hladina hluku Lwa 95 dB(A)

Zodpovedna osoba na zostavenie technickej dokumentacie: Dragan Dragicevié, na adrese firmy
Villager D.0O.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 29.09.2025.

Osoba opravnena zostavit vyhldsenie v mene vyrobcu

Dragan Dragicevic¢
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TRIMER ELEKTRIK PER BARI
Villager ET 355

Manuali i pérdorimit
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PARALAJMERIM: Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet
e sigurisé. Mosrespektimi i paralajmérimeve mund té cojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose léndime serioze. Ruani té gjitha
paralajmérimet dhe udhézimet pér referencé né té ardhmen.

>

SIMBOLET:

Paralajmeérim

Lexoni manualin udhézues

>OP>

Kalimtarét té mos lejohen té
afrohen

1
Nése kablloja éshté e démtuar, té
shképutet nga rryma

Pérdorni mbrojtése pér sy

Pérdorni mbrojtje pér dégjim

Pérdorni doreza mbrojtése kur e
pérdorni kété pajisje

Pérdorni képucé té forta kur e
pérdorni kété pajisje

-
% Mos e pérdorni né shi

S®
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Kalimtarét té mos lejohen té

{?,v/.

afrohen
Niveli i zhurmés i garantuar éshté 95
) Ln i

Kjo vegél elektrike pérputhet
me standarded pérkatése té
sigurisé

M

Izolim i dyfishté
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SPECIFIKIMET

TE DHENAT TEKNIKE

Model ET 355
Tensioni/Frekuenca 230V ~ 50 Hz
Rryma hyrése 350 W

RPM (hap bosh) 12000 min?
Diametri i prerjes @ 250 mm
Diametri i fijes prerése 1,2 mm
Niveli i presionit té zhurmés Lya 82,2 dB(A)
Pasiguria K 3 dB(A)
Niveli i matur i fuqgisé sé zhurmés Lwa 92,8 dB(A)
Niveli i garantuar i fugisé sé zhurmeés Lwa 95 dB(A)
Pasiguria K 1,97 dB(A)
Niveli i dridhjeve 4,907 m/s?
Pasiguria K 1.5 m/s?
Pesha (vetém pajisja) 1,7 kg
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QELLIMI | PERDORIMIT

Kjo makiné prerése bari éshté e destinuar pér kositjen e barit dhe vegjetacionit té
buté té ngjashém dhe pér shkurtimin e skajeve té barit né kopshte private dhe
argétuese né vende qé nuk jané té aksesueshme pér njé makiné kositése.

Pajisja nuk duhet té pérdoret né hapésira publike, parge, gendra sportive ose
prané rrugéve, si dhe né bujgési dhe pylltari. Kjo makiné prerése Iéndiné nuk
duhet té pérdoret pér prerje dhe prerje:

- gardhe, shkurre dhe shkurre,

- lule,

- pér kompostim.

HYRIJE

Vegla juaj elektrike ka shumé karakteristika té cilat do ta béjné punén tuaj mé té
shpejté dhe mé té lehté. Siguria, komoditeti dhe besueshméria kané gené
prioritete kur u projektua ky produkt dhe géllimi ishte té lehtésohet puna dhe
mirémbajtja.

PARALAJMERIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE E VEGLAVE ELEKTRIKE
PARALAJMERIM! Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet e sigurisé.
Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té cojé né goditje

elektrike, zjarr dhe/ose léndime serioze.

Ruani té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet pér referencé né té ardhmen.
Termi "vegél elektrike" né pjesén e paralajmérimeve i referohet veglés suaj elektrike
gé funksionon me energji elektrike (me kabllo) ose veglés tuaj elektrike qé
funksionon me bateri (pa kabllo).

1) Siguria né hapésirén e punés

a) Mbani hapésirén e punés té pastér dhe té ndriguar miré. Hapésirat e
rrémujshme ose té erréta shkaktojné aksidente.

b) Mos i pérdorni veglat elektrike né atmosfera shpérthyese, té tilla si né prani té
léngjeve, gazeve ose pluhurit té ndezshém. Veglat elektrike krijojné shkéndija té
cilat mund té ndezin pluhurin ose tymrat.

c) Mbani larg fémijét dhe kalimtarét kur pérdorni njé vegél elektrike.
Shpérgendrimet mund t'ju béjné té humbni kontrollin.
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2) Siguria Elektrike

& Gjithnjé kontrolloni gé furnizimi me rrymé té pérputhet me tensionin e
shénuar né pllakeé.

a) Spinat e veglave elektrike duhet té pérputhen me prizat. Asnjéheré mos i
modifikoni spinat né asnjé ményré. Mos pérdorni asnjé pérshtatése té rrymés
(adapter) me vegla elektrike té tokézuara. Spinat e pamodifikuara dhe prizat
pérkatése do té zvogélojné rrezikun nga goditja elektrike.

b) Shmangni kontaktin e trupit me sipérfaget e tokézuara si tubat, radiatorét,
furrat dhe frigoriferét. Ekziston rrezik i shtuar i goditjes elektrike nése trupi juaj
éshté i tokézuar.

c) Mos i ekspozoni mjetet elektrike ndaj shiut ose kushteve té lagéshtisé. Hyrja e
ujit né njé vegél elektrike do té rrisé rrezikun e goditjes elektrike.

d) Mos e keqpérdorni kabllon. Asnjéheré mos e pérdorni kabllon pér té mbaijtur,
térhequr ose shképutur veglén elektrike nga priza. Mbani kabllon larg
nxehtésisé, vajit, skajeve té mprehta ose pjeséve lévizése. Kabllot e démtuara
ose té ngatérruara rrisin rrezikun e goditjes elektrike.

e) Kur pérdorni njé vegél elektrike né ambientet e jashtme, pérdorni njé kabllo
vazhduese té pérshtatshme pér pérdorim té jashtém. Pérdorimi i njé kablloje té
pérshtatshme pér pérdorim té jashtém zvogélon rrezikun e goditjes elektrike.

f) Nése pérdorimi i njé vegle elektrike né njé vend té lagésht éshté i
pashmangshém, pérdorni njé furnizim té mbrojtur nga ndérprerési i qarkut me
defekt né toké (GFCl). Pérdorimi i njé GFCl-je zvogélon rrezikun e goditjes
elektrike.

3) Siguria Personale

a) Qéndroni vigjilent, keni vémendjen né até gé po béni dhe pérdorni logjikén
gjaté pérdorimit té veglés elektrike. Mos e pérdorni veglén elektrike nése jeni
té lodhur ose nése jeni nén ndikimin e drogés, alkoolit ose ilageve. Njé
moment i largimit té vémendjes gjaté pérdorimit té veglave elektrike mund té
rezultojé né Iéndime té rénda personale.

b) Pérdorni pajisje pér mbrojtje personale. Gjithmoné pérdorni mbrojtése té
syve. Pajisjet mbrojtése si maska kundér pluhurit, képucét e sigurisé qé nuk
rréshqasin, helmeta ose mbrojtia e dégjimit té pérdorura pér kushte té
pérshtatshme do té zvogélojné léndimet personale.
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c)

d)

f)

h)

Parandaloni ndezjen e paqéllimshme. Sigurohuni qé ndérprerési té jeté né
pozicionin e fikur pérpara se ta lidhni me burimin e energjisé dhe/ose
bateriné, té merrni ose mbani veglén. Mbajtja e veglave elektrike me gisht né
ndérprerés ose ndezésin e veglave elektrike qé kané ndérprerésin e ndezur mund
té shkaktojé aksidente.

Higni ¢do celés rregullues ose gelés tjetér para se té ndizni veglén elektrike.
Njé celés ose vegla tjera té Iéna lidhur me njé pjesé rrotulluese té veglés elektrike
mund té rezultojé né Iéndim personal.

Asnjéheré mos géndroni pérmbi. Mbani géndrimin e duhur né kémbé dhe
ekuilibrin gjaté gjithé kohés. Kjo mundéson kontroll mé té miré té veglés
elektrike né situata té papritura.

Vishuni si¢ duhet. Mos bartni rroba té gjera ose stoli. Mbani flokét, rrobat
dhe dorezat larg pjeséve té lévizshme. Rrobat e gjera, stolité ose flokét e gjata
mund té kapen né pjesét lévizése.

Nése sigurohen vegla gé lidhen me pajisje pér nxjerrjen dhe grumbullimin e
pluhurit, sigurohuni qé ato té lidhen dhe pérdoren si¢ duhet. Pérdorimi i
pajisjeve pér grumbullimin e pluhurit mund té zvogélojé rreziget gé lidhen me
pluhurin.

Mos lejoni qé njohuria e fituar nga pérdorimi i shpeshté i veglave t'ju lejojé té
béheni té vetékénaqur dhe té shpérfillni parimet e sigurisé pér veglat. Njé
veprim i pakujdesshém mund té shkaktojé Iéndime té rénda brenda njé fraksioni
té sekondeés.

4) Pérdorimi dhe kujdesi ndaj veglave elektrike

a)

b)

Té mos ushtrohet presion ndaj veglés elektrike. Pérdorni veglén e duhur
elektrike pér punén tuaj. Vegla e duhur elektrike do ta béjé punén mé miré dhe
mé sigurt né shkallén pér té cilén éshté projektuar.

Mos e pérdorni veglén elektrike nése ndérprerési nuk ndizet (on) ose fiket
(off). Cdo vegél elektrike gé nuk mund té kontrollohet me njé ndérprerés éshté
e rrezikshme dhe duhet té riparohet.

Higni spinén nga burimi i energjisé elektrike dhe/ose hiqni pakon e baterisé
nése mund té shképutet nga vegla elektrike para se té béni ndonjé rregullim,
té ndérroni aksesorét ose té magazinoni veglat elektrike. Masat e tilla
parandaluese té siqurisé zvogélojné rrezikun e ndezjes aksidentale té veglés
elektrike.
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d)

f)

h)

5)
a)

Ruani veglat elektrike larg fémijéve dhe mos i lejoni personat qé nuk e njohin
veglén elektrike ose kéto udhézime té pérdorin veglén elektrike. Veglat
elektrike béhen té rrezikshme né duart e pérdoruesve qé nuk kané trajnim.
Mirémbani veglat elektrike. Kontrolloni pér ndonjé parregullsi ose lidhjen e
pjeséve lévizése, thyerjen e pjeséve dhe ¢do gjendje tjetér gé mund té ndikojé
né funksionimin e veglés elektrike. Nése éshté démtuar, riparoni veglén
elektrike para pérdorimit. Shumé aksidente shkaktohen nga mirémbajtja e
dobét e veglave elektrike.

Mbani veglat pér prerje té mprehta dhe té pastra. Veglat pér prerje té
mirémbajtura si¢c duhet, me tehe prerése té mprehta kané mé pak mundési
bllokimi dhe jané mé té lehta pér t'u kontrolluar.

Pérdorni veglén elektrike, aksesorét, burgité e veglés etj, né pérputhje me
kéto udhézime, duke marré parasysh kushtet e punés dhe punén qé duhet té
kryhet. Pérdorimi i veglés elektrike pér funksione té ndryshme nga ato té
parashikuara mund té rezultojé né situata té rrezikshme.

Mbani dorezat dhe sipérfaget pér mbajtje té thata, té pastra dhe pa vaj.
Dorezat si dhe sipérfaget kapése té rréshqgitshme nuk lejojné trajtimin dhe
kontrollin e sigurt té veglés né situata té papritura.

Servisimi

Vegla juaj elektrike duhet té servisohet nga njé person i kualifikuar pér
riparim duke pérdorur vetém pjesé identike. Zévendésimi i pjeséve Kjo do té
mundésojé qgé té ruhet siguria e veglés elektrike.

RUANI KETO PARALAJMERIME DHE UDHEZIME PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN.

1.

Mbajini veglat elektrike vetém nga sipérfaqget e izoluara té kapjes kur kryeni
puné ku mjeti prerés mund té bjeré né kontakt me telat e fshehur.
Sigurohuni qé té gjithé celésat e ndezjes/fikjes jané té fikur dhe spina éshté
shképutur nga priza kur higni materialin e preré té bllokuar ose kur kryeni
servisin e makinés.

. Gjithmoné vendosni mbulesén mbrojtése kur transportoni ose ruani prerésin e

gardhit.
Mbani té gjitha kabllot dhe litarét e rrymés larg nga zona e prerijes.

. Mbani hapésirén e punés té pastér dhe té ndriguar miré. Hapésirat e

rrémujshme ose té erréta shkaktojné aksidente.
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6. Kontrolloni me kujdes gardhet dhe shkurret gé po prisni dhe higni telat e
fshehura, gardhet me tela dhe objekte té tjera té huaja.

7. Mbajeni dorezén fort me té dyja duart gjaté prerjes me tehet. Mbajini tehet
larg trupit.

8. Sigurohuni gé té inspektoni hapésirén e punés. Zonat e punés qé jané té lagura
mund té kufizojné efektivitetin e veglés elektrike. Mbani hapésirén e punés té
ndricuar miré. Mos i ekspozoni veglat elektrike ndaj shiut ose kushteve té
lagéshtisé. Mos i pérdorni veglat elektrike né atmosfera shpérthyese, té tilla si
né prani té Iéngjeve, gazeve ose léndéve djegése té€ ndezshém.

9. Pérpara se té pérdorni kété pajisje elektrike, kontrolloni kordonin e rrymés dhe
kordonin zgjatues pér ndonjé shenjé démtimi ose moshe. Nése kabllo éshté
démtuar gjaté pérdorimit, higeni menjéheré até nga priza. Mos e gmontoni
pérpara se ta fikni rrymén.

10.Mbani larg fémijét dhe kalimtarét kur pérdorni njé vegél elektrike.
Shpérgendrimet mund t'ju béjné té humbni kontrollin. Mos lejoni personat e
pa-trajnuar té prekin veglén elektrike ose kabllon elektrike.

11.Magazinoni veglat elektrike té papérdorura né njé vend té sigurt. Vendi pér
magazinimin e veglés suaj elektrike duhet té jeté i thaté, i pastér, i mbyllur dhe
i larté, pér t'u mbajtur larg fémijéve.

12.Asnjéheré mos lejoni qé pajisja té pérdoret nga fémijé, persona me aftési té
kufizuara fizike, shgisore ose mendore, me mungesé pérvoje dhe njohurie ose
persona gé nuk jané té njohur me manualin e pérdorimit.

13.Asnjéheré mos kositni kur njerézit, vecanérisht fémijét ose kafshét shtépiake,
jané afér.

14.Mos e mbingarkoni veglén elektrike. Pérdorni veglén e duhur elektrike pér
punén tuaj. Vegla e duhur elektrike do ta béjé punén mé miré dhe mé sigurt né
shkallén pér té cilén éshté projektuar.

15.Pérdorni aksesoré dhe pjesé té duhura qé pércaktohen té pérdoren me veglén
tuaj elektrike. Mos pérdorni aksesoré dhe pjesé té papérshtatshme gé nuk
jané origjinale né veglén tuaj elektrike.

16.Vishuni si¢c duhet. Mos bartni rroba té gjera ose stoli. Mbani flokét, rrobat dhe
dorezat larg pjeséve té Iévizshme. Rrobat e gjera, stolité ose flokét e gjata
mund té kapen né pjesét lévizése.

17.Pérdorni pajisje shtesé té sigurisé. Duhet té pérdorni gjithmoné syze té sigurisé
dhe mbrojtje pér dégjim. Né disa raste, éshté e nevojshme té pérdorni edhe
maskén e pluhurit.
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18.Gjithmoné vishni képucé té forta dhe pantallona té gjata gjaté kositjes.

19.Mbani gjithmoné njé bazé té miré dhe té sigurt né shpatet.

20.Ec, mos vrapo kurré.

21.Mos e keqgpérdorni kabllon. Asnjéheré mos e pérdorni kabllon pér té mbajtur,
térhequr ose shképutur veglén elektrike nga priza. Mbani kabllon larg
nxehtésisé, vajit, skajeve té mprehta ose pjeséve lévizése. Kabllot e démtuara
ose té ngatérruara rrisin rrezikun e goditjes elektrike.

22.Fikni pajisjen dhe shképuteni nga furnizimi me energji elektrike (térhegeni
kabllon nga priza):
- kur operatori largohet nga pajisja
- para se té higni bllokimin
- pérpara se té kontrolloni, pastroni ose punoni me pajisjen
- pas goditjes sé njé trupi té huaj, kontrolloni nése pajisja éshté démtuar
- Nése pajisja fillon té dridhet papritmas, kontrollojeni menjéheré

23.Kujdesuni si¢ duhet pér veglén tuaj elektrike! Mbani veglén tuaj elektrike té
pastér pér té siguruar pérdorim té sigurt dhe mé té miré dhe vazhdoni té
ndigni udhézimet pér lubrifikim ose ndérrim té vajit. Inspektoni heré pas here
kabllot vazhduese dhe i ndérroni ato nése jané té démtuara. Mbani dorezén té
thaté, té pastér dhe pa yndyré.

24.Pastroni veglén elektrike para se té béhet servisimi. Sigurohuni gé vegla
elektrike té jeté e fikur dhe higni aksesorét para se té béhet servisimi.

25.Mos e lini veglén elektrike té ndezur kur nuk éshté né pérdorim. Gjithmoné
sigurohuni gé kémbéza (butoni) té jeté né pozicionin e FIKUR (OFF) para se ta
lidhni veglén elektrike né energjiné elektrike.

26.Pérdorni kabllot vazhduese vetém nése punoni né mjedis té jashtém.

27.Qéndroni vigjilenté, shikoni se ¢faré po béni dhe pérdorni mendjen e
shéndoshé kur pérdorni njé vegél elektrike. Mos punoni me vegél elektrike kur
jeni té lodhur.

28.Inspektoni té gjitha pjesét e veglés elektrike. Mirémbani veglat tuaja elektrike
me kujdesin e duhur. Sigurohuni qé pjesét |évizése té funksionojné né ményré
té pérsosur dhe té mos bllokohen, gjithashtu kontrolloni pér ndonjé démtim
ose thyerje qé mund té ndikojé né funksionimin e sigurt té veglés elektrike.
Rregulloni pjesét e démtuara para se sa pérdorni pajisjen herén tjetér.
Kontrolloni pér ndonjé parregullsi ose lidhjen e pjeséve |évizése, pjesé té
thyera ose té montuara keq dhe ¢do gjendje tjetér gé mund té ndikojé né
funksionimin e veglés elektrike.
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29.Asnjéheré mos punoni me njé pajisje me mbrojtés ose parakolp té démtuar
0se hése mungojné pajisjet e sigurisé.

30.Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni i rrymés éshté i démtuar ose i prishur.

31.Mos e lidhni njé kordon té démtuar né rrymé ose mos prekni njé kabllo té
démtuar pérpara se ta higni nga priza, pasi telat e démtuar mund té rezultojné
né goditje elektrike.

32.Shmangni kontaktin e trupit me sipérfaget e tokézuara si tubat, radiatorét,
furrat dhe frigoriferét. Ekziston rrezik i shtuar i goditjes elektrike nése trupi
juaj éshté i tokézuar.

33.Riparoni veglat tuaja elektrike vetém tek profesionisté té kualifikuar dhe me
pjesé rezervé origjinale.

34.Sigurohuni gé vegla elektrik té mos léshojé gazra té rrezikshém ose avuj
radioaktivé té krijuar nga insekticidet ose plehrat, etj.

35.Pérdorni vetém aksesorét e rekomanduar pér kété vegél elektrike. Ndigni
udhézimet gé shoqgérojné aksesorét. Pérdorimi i aksesoréve té
papérshtatshém mund té shkaktojé Iéndim té operatorit ose démtim té veglés
elektrike.

36.Vegla juaj elektrike éshté projektuar pér té pérmbushur té gjitha kérkesat e
sigurisé pér veglat elektrike. Riparoni veglén tuaj elektrike vetém tek personeli
i kualifikuar. Servisimi ose mirémbajtja e kryer nga personeli i pakualifikuar
mund té rezultojé né rrezik nga Iéndimi.

37.Sigurohuni gé tensioni né prizé té pérputhet me tensionin né pllakén e
karakteristikave té veglés suaj elektrike.

38.Pérdoreni kété makiné prerése bari vetém kur ka njé pajisje té rrymeés sé
mbetur (RCD) né gark - njé ndérprerés me njé rrymé hyrése jo mé shumé se 30
maA.

PARALAJMERIME SPECIFIKE TE SIGURISE

1. Gjaté montimit té mburojés, gjithmoné sigurohuni gé tehu i fijes pér prerje
té jeté i montuar miré.

2. Mos e mbani kokén e prerésit mbi kémbét tuaja ose mos e drejtoni drejt
jush ose kafshéve gjaté pérdorimit té produktit.

3. Nése prerésifillon té keté dridhje té forta gjaté pérdorimit, ndaleni
menjéheré punén dhe dérgojeni tek njé profesionist i kualifikuar pér
kontroll.
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4.

Kini kujdes kur e fikni prerésin pasi koka e prerésit vazhdon té rrotullohet
edhe pér disa sekonda pasi té jeté fikur.

. Mos prekni pjesét |évizése té rrezikshme pérpara se makina té shképutet nga

rrjeti elektrik dhe derisa pjesét |évizése té rrezikshme té ndalojné plotésisht.
Para ¢do pérdorimi, inspektoni hapésirén ku do té béni prerje pér ndonjé
rrezik. Higni ¢do objekt té huaj si shkopinj, guré, xham té thyer, gozhda,
tela, mjete, lodra, etj. té cilat mund té hidhen nga prerési ose té
ngatérrohen né prerés.

Mos vraponi gjaté pérdorimit té prerésit.

Mos e kaloni rrugén gjaté pérdorimit té prerésit.

Kur e pérdorni prerésin né pjerrési, lévizni gjithmoné lart dhe asnjéheré
poshté.

10.Asnjéheré mos i zévendésoni elementet prerése jometalike me elemente

prerése metalike.

11.Asnjéheré mos e pérdorni prerésin nése kushtet atmosferike nuk e

mundésojné njé gjé té tillé. Mos e pérdorni prerésin né shi ose nése toka
éshté shumé e lagésht.

12.Shmangni pérdorimin e makinés né kushte té kégija moti, vecanérisht kur ka

njé kércénim pér stuhi

13.Sigurohuni qé hapésira e punés té jeté e ndricuar miré kur nuk punoni nén

dritén e diellit. Mos e pérdorni prerésin né kushte me dukshmeéri té ulét.

14.Mos e mbingarkoni veglén elektrike. Ruani ekuilibrin dhe géndrimin e

duhur né kémbé gjaté pérdorimit té prerésit.

RREZIQET E MBETURA

E Réndésishme: Megjithése udhézimet e sigurisé dhe udhézimet e pérdorimit pér
pajisjet tona pérmbajné udhézime té detajuara pér puné té sigurt me pajisjet
elektrike, cdo pajisje elektrike ka disa rrezige dhe rrezige qé nuk mund té
pérjashtohen plotésisht nga mekanizmat e sigurisé. Kjo éshté arsyeja pse pajisjet
elektrike duhet té trajtohen gjithmoné me kujdes!
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KABLLOJA VAZHDUESE

Zévendésoni menjéheré kabllot vazhduese té démtuara. Pérdorimi i
kabllove vazhduese té démtuara mund té shkaktojé goditje elektrike, djegie
ose ndérprerje té energjisé.

Mbajini kabllot vazhdues larg pjeséve té rrezikshme gé lévizin pér té
shmangur démtimin e kabllove gé mund té cojné né goditje elektrike.

Nése éshté i nevojshém pérdorimi i njé kablloje vazhduese, pérdorni
kabllon gé ka madhésiné e duhur si¢ rekomandohet né manualin e
pérdoruesit. Né tabelén e paragitur mé poshté mund té gjeni madhésiné e
duhur té kabllos gé duhet té pérdoret, sipas gjatésisé dhe gjerésisé sé
paraqitur né pllakén e karakteristikave té produktit. Kur keni dyshime,
pérdorni gjithmoné njé kabllo mé té gjaté.
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Pérshkrimi i pajisjes
PJESET

Kablloja e pajisjes
Butoni i mbylljes (bllokues) pér siguri
Kémbéza e ndérprerésit
Tub (bosht) i aluminit

Rroté (buton) rregullues
Mburoja

Koka e prerésit

Doreza

Dorezé shtesé pér rregullim

=

O NOUAE®WDN



Villager ET 355 (AL)

MONTIMI

Pasi ta higi veglén tuaj elektrike nga paketimi, do té véreni se ajo éshté montuar né
fabriké. Prandaj, nuk éshté e nevojshme té ndigni asnjé udhézim pér montim.
Prerési nuk pérmban asnjé pjesé rezervé té cilat blerési mund t'i ndérrojé veté.
Nése véreni ndonjé démtim ose defekt gjaté dorézimit té pajisjes, ju lutemi
dérgojeni pér kontroll tek njé qgendér e
autorizuar servisimi té rekomanduar nga
shitési.

PERDORIM | PERGJITHSHEM

KONTROLLIMI | GJATESISE SE FIJES PRERESE

1. Térhigeni fijen prerése nga ana e
brendshme e kokés sé prerésit drejt pjesés
sé jashtme té mburojés. Nése fija prerése
éshté shumé e shkurtér, pér shembull, mé e
shkurtér se 50 mm brenda mburojés, shtypni
kokén e prerésit dhe né té njéjtén kohé
shtréngoni fijen prerése né ményré gé ta
vendosni disa centimetra mbi mburojé. 20°

2. Higni mbrojtésen e tehut. 5
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NJOFTIM: Higni mbrojtésen e tehut vetém kur ndérroni fijen e re prerése. Fija pritet
me njé teh té madhésisé sé duhur para fillimit té
punés. Pasi té pérfundojé procesi i zévendésimit té
fijes prerése, mbrojtési i tehut duhet té vendoset
PErseéri.

ZGJATIA E FIJES PRERESE (Me prekje)

Pér té lévizur tehun kufizues té fijes, té shtypet
mbulesa (kapaku) né toké gjaté punés. Kjo do té lévizé
automatikisht njé pjesé té fijes sé re prerése dhe do
ta bén prerjen e saj né madhésiné e duhur. Shtypja
ndaj kapakut té jeté e forté por edhe e buté. Kapaku

duhet té jeté pak i shtyré pérpara pér té parandaluar Céb(

prekjen e mbrojtésit né toké. i & Mt
I AAAARAAAARRA AARARARRARRAA

Ju duhet ta pérsérisni kété proces aq heré sa éshté e
nevojshme. Nése prerési nuk e pret fijen si¢ duhet, fikni pajisjen, higni kabllon nga
rryma dhe pastroni kapakun e kokés prerése me njé furcé.

PERDORIMI

1. Pér té ndezur prerésin, fillimisht shtypni kémbézén e ndérprerésit
(FIKJE/NDEZJE ‘ON/OFF’) dhe mé pas shtypni dorezén e prerésit.

2. Léreni prerésin té punojé pér disa sekonda pa prekur tokén. Kjo éshté e
nevojshme sepse né kété ményré prerési pércakton gjatésiné e duhur té fijes
prerése.

3. Gjaté pérdorimit, mbani prerésin né njé kénd prej aférsisht 20° ndaj nivelit
té sipérfages. Sigurohuni gqé té balanconi prerésin né ményré té barabarté né té
dyja anét pér té siguruar prerje efikase té barit.

NJOFTIM: Tubi (boshti) i prerésit mund té zgjatet nése shtypni rrotén (butonin)
rregullues i cili ndodhet né pjesén e mesme té tubit (boshtit té aluminit).
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4, Mos ushtroi presion ndaj tehut dhe mos preni bari fillimisht né sipérfage
mé té vogla pér té rritur efikasitetin e pajisjes gjaté prerjes, duke e mbajtur
shpejtésiné mé té larté gjaté punés.

5. Pérdorni skajin e mburojés si kufizuese kur preni
bari prané mureve ose sipérfageve mé pak té qasshme.
Ju do té parandaloni léndimet dhe prerjen joefikase té

barit duke e lévizur prerésin prapa.

NDERRIMI | FIJES PRERESE

Higeni bobinén

1. Shtréngoni butonat né ményré gé té lironi kapaku e
bobinés.

2. Higeni kapakun.

3. Nxirreni bobinén.

4. Higni fijen e mbetur nga bobina.

INSTALIMI | FIJES SE RE PRERESE

1. Preni njé fije té re zévendésuese nga najloni, aférsisht 8 m té gjateé.

2. Paloseni fijen né gjysmé, né ményré gé té keni fije té dyfishté dhe mé pas
vendoseni né gendér té bobinés.

3. Mbéshtilleni fijen prerése né té dyja pjesét e bobinés sic tregohet nga shigjetat
né figurén e mésipérme.

NJOFTIM: Njéri skaj i fijes prerése mund té mbéshtillet né pjesén e hapur né skaj
té bobinés. Kjo béhet pér té parandaluar konsumimin e parakohshme té fijes
prerése.

4. Vazhdoni té mbéshtillni fijen prerése derisa té mbéshtillet plotésisht né bobiné.
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5. Léshoni fijet prerése né skajet e bobinés, duke i térhequr pérmes vrimave né
bazén e bobinés.

6. Futni bobinén dhe vendosni pérséri kapakun e bobinés, duke e vendosur né
ményreé té tillé qé butonat pér hapje té kthehen né pozitén e tyre fillestare.

)

Nése prerési nuk funksionon, kontrolloni lidhjet pér té pércaktuar nése pajisja éshté
lidhur sic duhet me energjiné elektrike.

SERVISIMI

1. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Nése tehu nuk bén prerje sic duhet, kontrolloni gjatésiné e fijes prerése dhe nése
éshté e nevojshme, zgjasni ose zévendésoni fijen prerése.

Prerési nuk pérmban asnjé pjesé qé mund té ndérrohet nga pérdoruesi. Nése
ndonjé nga pjesét nuk funksionon, ju lutemi kontaktoni gendrén e autorizuar té
servisimit té rekomanduar nga shitési i produktit.

Rekomandohet ta lidhni prerésin né njé prizé elektrike té jashtme, né ményré qé té
parandalohen Iéndimet e mundshme.

NDERRIMI | KABLLOS

Prerési juaj vendoset né njé kuti origjinale sé bashku me njé kabllo origjinale. Né
rast se keni nevojé té ndérroni kabllon, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

PARALAJMERIM: Kabllot e rrymés kané ngjyrat si né vijim: ngjyra e kaltér —
neutrale, ngjyra kafe — tensioni (aktiv).
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Eshté e mundur qé pjesét me ngjyra té kabllos t& mos jené té shénuara né kabllon
tuaj. Nése éshté késhtu, ju lutemi veproni si né vijim:
e Kablloja me ngjyré té kaltér duhet té lidhet me pjesén e shénuar me N ose
me ngjyré té zezeé.
e Kablloja me ngjyré kafe duhet té lidhet me pjesén e shénuar me L ose me
ngjyré té kuqge.
e Kjo nuk duhet t'i referohet tokézimit.
e Nése éshté e nevojshme té pérdorni furnizimin me energji me tension mé té
larté, ose njé qé éshté e barabarté me 5A, ju lutemi pérdorni njé gark shtesé
té sigurisé.

RICIKLIMI DHE HEDHJA

Materialet e paketimit mund té ripérdoren si Iéndé e paré. Ndani materialet e
ndryshme té paketimit dhe i hidhini ato né gendrat lokale té riciklimit. Ju mund té
merrni mé shumé detaje nga autoritetet tuaja lokale.

"

Poasne
L)
b

né té drejtén kombétare, pajisjet elektrike gé kané arritur né fund té jetés sé tyre
duhet té mblidhen ve¢mas dhe té kthehen né njé objekt riciklimi té pérputhshém
me mjedisin.

Mos i hidhni mjetet elektrike sé bashku me mbeturinat shtépiake! Sipas Direktivés
ﬂ Evropiane pér Mbeturinat e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike dhe zbatimit té saj
[

Rezervojmé té drejtén pér té ndryshuar karakteristikat teknike, té drejtén pér gabime té
mundshme tipografike pa njoftim paraprak. Imazhet e produktit mund té jené té ndryshme nga
pajisja ekzistuese.

Servisimi
Té riparohet vegla juaj elektrike nga profesionisté té kualifikuar né gendrat tona té autorizuara
té servisit duke pérdorur pjesé rezervé origjinale; késhtu, do té siguroheni qé vegla elektrike do

té mbetet e sigurt pér t'u pérdorur. Pér mé shumé informacion mbi gendrat tona té autorizuara
té servisi, ju lutemi vizitoni www.villager.al ose njé dyqan té autorizuar té Produkteve Villager
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Deklarata e konformitetit

Sipas Direktivés EC pér Makineri 2006/42/EC e datés 17 maj 2006, Shtojca Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Pérshkrimi i makinerisé: Trimer elektrik pér bari Villager ET 355

Deklarojmé me pérgjegjési té ploté se produkti i shénuar mé poshté éshté projektuar dhe
prodhuar né pérputhje me:
» Direktivén 2006/42/EC pér siguriné e makinerive
* Direktivén 2014/30/EU mbi pérshtatshmériné elektromagnetike
* Direktivén 2000/14/EC, 2005/88/EC pér emetimet e zhurmés
* Direktivén 2011/65/EU, (EU) 2015/863 pér kufizimin e pérdorimit té substancave té
caktuara té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elektronike (RoHS)

Standardet e harmonizuara dhe té tjera:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012/A15:2021

Organi i njoftuar né pajtim me Direktivén 2000/14/EC, 2005/88/EC
Raporti i testit TUV SUD 704031391702-02 data 30.07.2021.

Niveli i zhurmés sipas matjeve Lwa 92,8 dB(A)
Niveli i zhurmés i garantuar Lwa 95 dB(A)

Personi pérgjegjés i autorizuar pér pérpilimin e dokumentacionit teknik: Dragan Dragicevi¢,
kompania Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Lubjané

Vendi / data: Lubjané, 29.09.2025.

Personi i autorizuar pér té béré njé deklaraté né emér té prodhuesit
Dragan Dragicevic¢



Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5,
1000 Ljubljana, Slovenia
Tel. +386 82 051180
email: info@villager.si
web: www.villager.si
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